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Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
**%  PiekriSanas procediira
***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko izveido Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti
(COM(2023)0512 — C9-0328/2023 — 2023/0311(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0512),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 53. panta
1. punktu, 62. pantu, 91. pantu un 21. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam
ir iesniegusi priekslikumu (C9-0328/2023),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— Nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 2023. gada
1
XX.XX1,

— npemot véra Regionu komitejas 2023. gada xx.xx.atzinumu?,
- nemot véra Reglamenta 59. pantu,

—  nemot véra Transporta un tiirisma komitejas un SievieSu tiesibu un dzimumu
lidztiesibas komitejas atzinumus,

— nemot vera lekseja tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejas un Ligumrakstu
komitejas vestules,

— nemot véra Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas zinojumu (A9-0003/2024),
1.  piepem pirmaja lasyjuma talak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, butiski groza vai ir paredz&jusi to bitiski grozit;

3. uzdod priekSsédeétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
1. apsveérums

'OV C xxx, XX.XX.XXXX, X. Ipp. / Oficialaja Véstnest vél nav publicéts.
2 0V C xxX, XX.XX.XXXX, X. Ipp. / Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.
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Komisijas ierosinatais teksts

(1) Eiropas Savieniba ir dibinata,
pamatojoties uz tadam vertibam ka cilvéka
ciena, briviba un cilvéktiesibu ieveéroSana,
un ir appémusies apkarot diskriminaciju,
tostarp diskriminaciju invaliditates dél, ka
noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
(LES), Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta (Harta).

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir
pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija, ieverojot
ierobezojumus un nosacijumus, kas
noteikti Ligumos un to TstenoSanai
pienemtajos pasakumos.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
4. apsverums
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Grozijums

(1) Savieniba ir dibinata, pamatojoties
uz tadam vértibam ka cilvéka ciena,
briviba, vienltdztba un cilvektiesibu
ievéroSana, un ir apnémusies apkarot
diskriminaciju, tostarp diskriminaciju
invaliditates d€l, ka noteikts Liguma par
Eiropas Savienibu (LES), Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
(Harta), ka art Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencija par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD).1e.

1a Padomes Lemums 2010/48/EK

(2009. gada 26. novembris) par to, lai
Eiropas Kopiena noslegtu Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvenciju par
personu ar invaliditati tiestham (OV L 23,
27.1.2010., 35. Ipp.).

Grozijums

3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir
pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija, ieverojot
ierobezojumus un nosacijumus, kas
noteikti Ligumos un to TstenoSanai
pienemtajos pasakumos. UNCRPD

18. panta ir atzitas ari personu ar
invaliditati tiestbas uz parvietoSanas
brivibu un brivibu izveleties savu
dzivesvietu vienlidzigi ar citiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

(4) Eiropas Savienibas Tiesa uzskata,
ka Savienibas pilsoniba ir paredzeta ka
dalibvalstu pilsonu pamatstatuss, kad vini
izmanto tiesibas parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, kas lauj personam,
kuras atrodas tada pasa situacija, LESD
ratione materiae piemé&rosanas joma
sanemt vienadu tiesisko atticksmi
neatkarigi no vinu pilsonibas, ievérojot
skaidri paredzetus izp€mumus.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
S. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(%) Savieniba ir Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD) Puse’®, un
tas noteikumi, kas ir Savienibas tiesibu
sistémas neatnemama sastavdala, ir saistosi
tas kompetences robezas. Visas dalibvalstis
ir UNCRPD puses, un ta ir saistoSa ar1
dalibvalstu kompetences robezas.

RR\1294155LV.docx

Grozijums

4) Eiropas Savienibas Tiesa uzskata,
ka Savienibas pilsoniba ir paredzéta ka
dalibvalstu pilsonu pamatstatuss, kad vini
izmanto tiesibas parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, kas lauj personam,
kuras atrodas tada pasa situacija, LESD
ratione materiae piemerosanas joma
sanemt vienadu tiesisko atticksmi
neatkarigi no vinu pilsonibas, ievérojot
skaidri paredzetus izp€émumus.
Vienlidzigas attieksmes nodroSinasanas
noliika tiestbas brivi parvietoties biitu
Jaattiecina ari uzg treso valstu
valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas
Eiropas Savienibas daltbvalstt un kuriem
Saja daltbvalsti ir atzits invaliditates
statuss. Tade] So direktivu papildina ar
atseviSku tiesibu aktu, kuram Saja zina ir
janovers juridiska plaisa starp Savienibas
pilsoniem un treSo valstu
valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas
Savientba, un kuram ir janodroSina
lielaka juridiska noteiktiba.

Grozijums

(5) Savieniba ir UNCRPD Puse*, un
tas noteikumi, kas ir Savienibas tiesibu
sisttmas neatnemama sastavdala, ir saistosi
tas kompetences robeZas. Visas dalibvalstis
ir UNCRPD puses, un ta ir saistoSa ari
dalibvalstu kompetences robezas. Lai gan
Savientba un visas tas daltbvalstis ir
parakstijusas un ratificejuSas UNCRPD,
tas istenoSana biitiski atSkiras. Gan pasa
Savieniba, gan visas valstis ir vajadzigs
progress personu ar invaliditati
lidztiesibas nodroSinasana, piemeram,
veicot ieguldijumus infrastruktira, jaudu
veidoSand, apmdactba un informétibas
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39 Padomes Lemums 2010/48/EK (2009.
gada 26. novembris) par to, lai Eiropas
Kopiena noslegtu Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvenciju par personu ar
invaliditati tiesitbam (OV' L 23, 27.1.2010.,

35. Ipp.).

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) UNCRPD mérkis ir veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visas personas
ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilvéktiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveroSanu, tadejadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklauSanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodroSinatu pieklustamibu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 6
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uzlaboSanas kampands. Savienibai un
visam dalibvalstim butu jaratifice art
UNCRPD fakultativais protokols.

Grozijums

(6) UNCRPD ir atzits, ka personas ar

ilgstosi fiziski, garigi, intelektuali vai
manu traucéjumi, kas mijiedarbiba ar
daZadiem vides, administrativiem,
tehnologiskiem un socialiem Skérsliem
var radit diskriminejoSu attieksmi. Tade]
UNCRPD meérkis ir veicinat, aizsargat un
nodroSinat, ka visas personas ar invaliditati
pilniba un vienlidzigi izmanto visas
cilvektiesibas un pamatbrivibas, un sekmet
viniem piemitosas cienas ieverosanu,
individualo autonomiju, ieskaitot brivibu
pienemt savus lemumus, un personas
neatkaribu, tadéjadi nodrosinot vinu
pilnigu un efektivu dalibu un iek]auSanos
sabiedriba vienlidzigi ar citiem cilvékiem.
UNCRPD atzist ari to, ka ir svarigi cienit
personu ar invaliditati atSkiribas un tas
pienemt ka cilveku daudzveidibas un
cilveciskuma dalu unvajadzibu veikt
atbilstigus pasakumus, ar kuriem
nodroSina iespéju vienlidzibu un
pieklistamibu personam ar invaliditati.
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Direktivas priekslikums
6.2 apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6a) UNCRPD papildus tam ir atzitas
griitibas, ar kuram sastopas personas ar
invaliditati, kas tiek paklautas
daudzveidigam vai pastiprinatam
diskrimindcijas formam rases, adas
krasas, dzimuma, valodas, religiskas
parliecibas, politisko vai citu uzskatu,
valstspiederibas, etniskdas, pirmiedzivotdja
vai socialas izcelsmes, mantiska cenza,
izcelSandas, vecuma vai kada cita statusa
de] . Jo pasi taja ir atzits dzimumu
lidztiesibas princips, ka sievietes un
meitenes ar invaliditati bieZi tiek
paklautas lielakam riskam un
daudzveidigai un krusteniskai
diskrimindcijai un ka valsttim Pusém biitu
javeic pasakumi, ar kuriem nodrosina, ka
tas pilniba un vienlidzigi izmanto visas
cilvektiesibas un pamatbrivibas. Tadel
Eiropas invaliditates kartei un Eiropas
Jjabiit precizai dzimumu lidztiesibas
perspektivai un japalidz uzlabot brivu
parvietoSanos, jo ipasi sievieSu un
meitenu ar invaliditati brivu
parvietoSanos. Konvencijai par
vardarbibas pret sievietem un vardarbibas
gimené novérSanu un apkaroSanu, kuras
ligumslédzeja puse ir Savientba, Saja
sakariba biitu jakalpo par mérauklu art
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
stavvietu kartes personam ar invaliditati
izveide un istenoSana.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
7. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko (7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Géteborga 2017. gada 17. novembr1 Géteborga
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izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi tostarp sabiedribai pieejamam
precém un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas Jauj tam piedalities
sabiedribas dziveé (17. princips).

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. lpp.).

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Ja dalibvalstis savstarp€ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar

PE754.831v02-00
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izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz nodarbinatibu, socialo aizsardzibu,
izglittbu un piek[uvi sabiedribai
pieejamam precém un pakalpojumiem un
ka nepietiekami parstaveto grupu iespeéju
ludztiestba ir javeicina (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz ienakumu atbalstu, kas nodroSinatu
cilveka cienigu dzivi, tiesibas uz
pakalpojumiem, pateicoties kuriem, tas
var piedalities sabiedribas dzive, un
tiesibas uz darba vidi, kas biitu pielagota
vinu vajadzibam (17. princips).

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. lpp.).

Grozijums

(8a)  Personu ar invaliditati tiestbu
strategijas 2021.—2030. gadam meérkis ir
risinat daZadas problemas, ar kuram
saskaras personas ar invaliditati, un
panakt progresu visas UNCRPD jomas
gan Savienibas, gan daltbvalstu limeni.

Grozijums

(10)  Ja dalibvalstis savstarp€ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar

RR\1294155LV.docx



invaliditati var saskarties ar ipaSam
grutibam, Zstenojot savas pamattiesibas uz
brivu parvietosanos.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos,
Jja vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp
daltbvalstim, §is citas dalibvalsts
kompetentas iestades var novertet un
oficiali atzit vinu invaliditates statusu, un
Sadas personas var sapemt invaliditates
apliecibu, invaliditates karti vai jebkuru
citu oficialu dokumentu, kas atzist vinu
invaliditates statusu saskana ar S1s
dalibvalsts piemerojamajiem noteikumiem.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
12. apsvérums

RR\1294155LV.docx
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invaliditati, zstenojot savas pamattiesibas
uz vienlidzigu attieksmi,
nediskriminéSanu un brivu parvietoSanos,
bieZi saskaras ar ipasam un lielam
griitibam un Skersliem. Invaliditates
socialais modelis atzist, ka diskriminacija
un sociala atstumtiba, ar ko saskaras
personas ar invaliditati, izriet no
vidiskiem, sistemiskiem un attieksmes
Skersliem sabiedriba, nevis no vinu
fiziskajiem tritkumiem, ka tas ir noteikts
UNCRPD un $aja direktiva. Dalibvalstis
tiek mudinatas nodrosinat, lai to
invaliditates statusa novertéSanas valsts
procediiras atbilst UNCRPD
noteikumiem.

Grozijums

(11)  Ja personas ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
darba, studiju vai dalibas ES mobilitates
programma noliitka, piemeram, daltbas
ERASMUS+ un Eiropas Solidaritates
korpusa noluka, Eiropas invaliditates
kartei biitu jakalpo par minéto personu
invaliditates statusa pagaidu —, kamer
nay pienemts oficials lemums, ar kuru
tiek novertets un atzits vinu statuss, —
atziSanu no citas daltbvalsts kompetentas
iestades puses, kas izpauZas ka
invaliditates apliectba, invaliditates karte
vai jebkurs cits oficials dokuments, ar ko
atzist vinu invaliditates statusu saskana ar
§ts dalibvalsts piem@rojamajiem
noteikumiem.
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Komisijas ierosindatais teksts

(12) Tomér personam ar atzitu
invaliditates statusu, kas uz neilgu laiku
dodas uz dalibvalsti vai apmekle
dalibvalsti, kura nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, var rasties biitiskas griitibas
izmantot tur piedavatos Tpasos nosacijumus
un/vai preferencialo reZimu, ja vinu
invaliditates statuss nav atzits dalibvalsti,
uz kuru tas dodas vai kuru apmeklg, un ja
tam nav sertifikata, invaliditates kartes vai
jebkada cita oficiala dokumenta, kas
apliecina vigu invaliditates statusu
uznémeja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
13. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(13)  Saja gadijuma personas ar
invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti vai
apmekl@ citu dalibvalsti, Istenojot savas
tiesibas brivi parvietoties, ir nelabveligaka
situacija salidzinajuma ar personam ar
invaliditati, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai jebkads
cits oficials dokuments, kas apliecina vigu
invaliditates statusu dalibvalsti, uz kuru tas
celo vai kuru apmekle.

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
13.a apsverums (jauns)

PE754.831v02-00

Grozijums

(12) Tomér personam ar atzitu
invaliditates statusu, kas uz neilgu laiku
dodas uz dalibvalsti vai apmekle
dalibvalsti, kura nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, regulari rodas biitiskas
grutibas un Skersli izmantot tur piedavatos
Tpasos nosacijumus un/vai preferencialo
reZimu, ja vinu invaliditates statuss nav
atzits dalibvalsti, uz kuru tas dodas vai
kuru apmeklg, un ja tam nav sertifikata,
invaliditates kartes vai jebkada cita oficiala
dokumenta, kas apliecina vinu invaliditates
statusu uznémeja dalibvalsti. Personas ar
neredzamu invaliditati jo ipasi bieZi
saskaras ar ipasam gritibam, ja tam
celojuma laika tiek liugts pieradit savu
invaliditati.

Grozijums

(13)  Saja gadijuma personas ar
invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti vai
apmekl@ citu dalibvalsti, Istenojot savas
tiesibas brivi parvietoties, nonak smagi
nelabveligaka situacija salidzinajuma ar
personam, kuram invaliditates nav, vai
personam ar invaliditati, kuram ir
invaliditates aplieciba, invaliditates karte
vai jebkads cits oficials dokuments, kas
apliecina vigu invaliditates statusu
dalibvalsti, uz kuru tas celo vai kuru
apmekle.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot
citu dalibvalsti, viniem rodas neskaidribas.
Galu gala personas ar invaliditati var tikt
attur€tas izmantot savas tiesibas uz brivu

RR\1294155LV.docx
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Grozijums

(13a) Savienibas iedzivotaji ir paudusi
baZas vairakos liigumrakstos, kas ir
iesniegti Eiropas Parlamentam un
nosiititi Komisijai, par Savientbas meroga
atzitas Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes ievieSanu un invaliditates
savstarpeju atziSanu daltbvalstis'®.

1a Liagumraksts Nr. 0756/2019, ko
iesniedza Vacijas valstspiederigais P. T.,
par ES meroga invaliditates karti,
ligumraksts Nr. 1124/2019, ko
paspalidzibas grupas “Amputee — what
next?” varda iesniedza Viacijas
valstspiederigais R. Z. un ko ir
parakstijusi vel viena persona, par
invaliditates karti Vacija, liigumraksts
Nr. 1342/2021, ko iesniedza Spanijas
valstspiederigais Rufino Casares Durdn
un kam pievienots vél viens paraksts, par
invaliditates pakapes vienlidzigu atziSanu
Eiropas Savieniba, liigumraksts

Nr. 0822/2022, ko “Confederacion
Autismo Esparia” varda ir iesniegusi
Spanijas valstspiederiga

Maria Pindado Galan, prasot Eiropas
Invaliditates statiitos ieklaut cilveku ar
autismu tiesibas.

Grozijums

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot
citu dalibvalsti, viniem rodas lielas
neskaidribas. Turklat So problemu vél
vairak saasina informacijas par vinu
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parvietosanos.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Papildus fiziskiem un citiem
Skersliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no
celoSanas®®, jo tam ir Tpasas vajadzibas un
var biit nepiecieSama arT persona(-as), kas
pavada tas vai palidz tam, tostarp personas,
kas atzitas par personigo(-ajiem) paligu(-
iem) saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
praksi, un tadejadi vinu cela izmaksas ir
augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
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ipaSajam tiestham un pieejamajam
priekSrocibam ierobeZota pieejamiba
tiessaiste. Galu gala personas ar invaliditati
var tikt attur€tas izmantot savas tiesibas uz
brivu parvietosanos un pilniba un reali
piedalities sabiedribas dzivé un biit par tas
pilntiesigiem locekliem.

Grozijums

(14a) Nemot vera gan demogrifiskas
parmainas, gan nepiecieSamibu palielinat
personu ar invaliditati mobilitati,
daltbvalstim biitu javeic lielaks to
pasakumu skaits, ar kuriem uzlabo
publisko telpu un infrastruktiiru, jo ipasi
publiska transporta, pieklustamibu, un
mineéta telpa un infrastruktiira biitu
japielago, nemot vera personu ar
invaliditati vajadzibas.

Grozijums

(15) Papildus daZadiem redzamiem un
neredzamiem fiziskiem, socialiem un
citiem skerSliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam un
pakalpojumiem, lieli izdevumi ir galvenais
faktors, kas attur daudzas personas ar
invaliditati no celo$anas®, jo tam ir pasas
vajadzibas, kas ir saistitas ar to invaliditati
un kuru de] tam rodas papildus izdevumi,
un var biit nepiecieSama ar1 persona(-as),
kas pavada tas vai palidz tam, tostarp
personas, kas atzitas par personigo(-ajiem)
paligu(-iem) saskana ar valsts tiesibu
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neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi Tpasiem
nosacijumiem, piemeram, brivai piekluvei
val samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam reZimam, un tas var
ietekmet cela izdevumus, dzivi un izveli.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Itmena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey” 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59—66. [Plasaka
informacija Isajam pamatojumam?]

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts
(16)  Preferencials rezims (pieméram,

personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,

RR\1294155LV.docx

aktiem vai praksi, un tad€jadi vinu cela
izmaksas ir augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi TpaSiem
nosacijumiem, piemeram, brivai piekluvei
val samazinatiem tarifiem, prioritaram
vietam sabiedriskaja transporta vai
skaidri redzamam un rezervetam
stavvietam, vai preferencialam reZimam,
tadejadi negativi ietekmeéjot cela
1zdevumus, dzivi, socialo un ekonomisko
integraciju un personas neatkaribu.
Turklat plasi izplafitais zinaSanu tridkums
par psihosocialas, kognitivas, fiziskas vai
sensoriskdas pieejamibas politiku var
izraisit diskrimineéjoSu ricibu.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Itmena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey” 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by
people with disabilities, Tourism
Management Perspectives, 59-66. [Plasaka
informacija Isajam pamatojumam?]

Grozijums
(16)  Preferencials reZims (pieméram,

personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,
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var biit svarigs personam ar invaliditati, lai
tas varétu pieklit dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
labak tos izmantot. Tomer, ja dalibvalsts,
kuru $adas personas apmekl€ vai uz kuru
tas dodas, neatzist vinu invaliditates statusu
un oficialos dokumentus, kas a#zist So
statusu un kuri izdoti citas dalibvalstis,
personam ar invaliditati var nebiit iesp€jas
izmantot Tpasos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko §1s dalibvalsts
privatie uznemeji vai publiskas iestades
piedava personam, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai jebkurs
cits tur izsniegts oficials dokuments, kas
atzist vinu invaliditates statusu.

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(17)  ES invaliditates kartes
izm&ginajuma projekts, ko uzsaka

2016. gada un istenoja astonas dalibvalstis,
paradija, kadas prieksSroctbas personam ar
invaliditati sniedz piekluvi pakalpojumiem
kulttiras, briva laika pavadiSanas, sporta un
dazos gadijumos ar1 transporta joma un
palidz saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietoSanos ES50. Turklat taja bija
ieklauti arT citi tadu pakalpojumu, darbibu
un objektu pieméri, attieciba uz kuriem
personam ar invaliditati tiek piedavati 1pasi
nosacijumi vai preferencials reZzims.

PE754.831v02-00

biezi ir svarigs personam ar invaliditati, lai
tas varetu pieklit dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
tos izmantot pilniba. Tomer, ja dalibvalsts,
kuru $adas personas apmekl€ vai uz kuru
tas dodas, no savas puses neatzist vinu
invaliditates statusu un oficialos
dokumentus, kas apliecina So statusu un
kuri ir izdoti citas dalibvalstis, personam ar
invaliditati var nebiit iespgjas izmantot
Ipasos nosacijumus vai preferencialo
reZimu, ko §1s dalibvalsts privatie uzpeémeji
vai publiskas iestades piedava personam,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkurs cits tur
izsniegts oficials dokuments, kas atzist
vinu invaliditates statusu.

Grozijums

(17)  Lai gan ES invaliditates kartes
izméginajuma projekts, ko uzsaka

2016. gada un istenoja astonas dalibvalsts,
bija brivpratigs un ar ierobeZotu
auditoriju, tas paradija, ka vienkarsaka
invaliditates statusa savstarpéja atziSana
daltbvalstu starpa personam ar invaliditati
sniedza prieksSrocibas attieciba uz piekluvi
pabalstiem un pakalpojumiem kultiras,
briva laika pavadiSanas, sporta un dazos
gadijumos arT transporta joma un palidz
saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietosanos ES*? un apliecina to, ka
minetas kartes merki joprojam ir
uzskatami par biitiskiem no personu ar
Turklat taja bija ieklauti arT citi tadu
pakalpojumu, darbibu un objektu piemeéri,
attieciba uz kuriem personam ar invaliditati
tiek piedavati 1pasi nosacijumi vai
preferencials rezZims.
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>0 Sk. arT galigo zinojumu par P&tfjumu,
kura novertéta izméginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
0laa75ed71al/language-en.

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Padomes Ieteikuma 98/376/EK! ir
paredzéts Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomer ta
IstenoSanas gaita un valstu specifisko
papildinajumu un atkapju no ieteikta
parauga ieklauSanas rezultata ir radusas
dazadas kartes. Tas kave karSu parrobezu
atziSanu dalibvalstis, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalst1 izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
nodroS$inatajiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetajam stavvietam. Padomes
ieteikums arT nav atjauninats, lai
atspogulotu nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir ar1
problémas, kas saistitas ar krapSanu un
kar$u viltoSanu, jo formats parasti ir
diezgan vienkarss un viegli viltojams un
praksé katra dalibvalsti atskiras, kas
apgrutina kartes verifikaciju.

15 Padomes Ieteikums 98/376/EK
(1998. gada 4. junijs) par invalidu
stavvietas izmantoSanas karti (OV L 167,
12.6.1998., 25. Ipp.), kas pielagots ar
Padomes Ieteikumu (2008. gada 3. marts),
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30 Sk. arT galigo zinojumu par P&tfjumu,
kura novertéta izmeginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
0laa75ed71al/language-en.

Grozijums

(19) Padomes leteikuma 98/376/EK15 ir
paredzéts Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomér, nemot
verd to, ka Sis ieteikums nebija juridiski
saistoss, ta istenoSanas gaita un valstu
specifisko papildinajumu un atkapju no
ieteikta parauga ieklausSanas rezultata ir
radusas dazadas stavvietas izmantoSanas
kartes. Tas kave karSu parrobezu atziSanu
dalibvalstis, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalsti izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
konkrétiem nodroSinatajiem stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredz€tajam stavvietam.
Padomes ieteikums arT nav atjauninats, lai
atspogulotu nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir
bijusas ar1 problémas, kas saistitas ar
krapSanu un karSu viltoSanu, jo formats
parasti ir diezgan vienkarss un viegli
viltojams un praksé katra dalibvalstt
atSkiras, kas apgriitina kartes verifikaciju.

15 Padomes leteikums 98/376/EK
(1998. gada 4. junijs) par invalidu
stavvietas izmantoSanas karti (OV L 167,
12.6.1998., 25. Ipp.), kas pielagots ar
Padomes Ieteikumu (2008. gada 3. marts),
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nemot véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanos

(OV L 63/43,7.3.2008., 43. Ipp.).

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi 1paSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, biitu jalikvide atlikusie Skérsli
un griitibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas, jo nav atzits Sadu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
1zdoti citas dalibvalstis, ka arT stavvietu
izmantoSanas tiesibas.

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Tapec, lai palidzetu personam ar
invaliditati, kuras 1slaicigi celo uz citu
dalibvalsti vai apmeklé to, istenot vipu
tiesibas izmantot IpaSos nosacijumus vai
preferencialo rezimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas d&l, ar
tadiem paSiem noteikumiem ka minétas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
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nemot véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanos

(OV L 63/43,7.3.2008., 43. Ipp.).

Grozijums

(20) Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi TpaSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, tostarp
pasazieru parvadaSanas pakalpojumiem,
darbibam un objektiem, art tad, ja tos
nodroSina bez atlidzibas, butu jalikvidé
atlikus$ie skersli un griitibas, kas, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, rodas, jo
savstarpéji nav atzits $adu personu
invaliditates statuss un oficialie dokumenti,
kuros ir apliecinats mineétais statuss un
kas ir izdoti citas dalibvalstis, ka ar1
stavvietu izmantosSanas tiesibas.

Grozijums

(21)  Tapéc, lai personam ar invaliditati,
1slaicigi cefojot uz citu dalibvalsti vai
apmeklejot to, palidzetu Tstenot fo tiesibas
izmantot Tpasos nosacijumus vai
preferencialo rezimu, kurus piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas del, ar
tadiem paSiem noteikumiem ka minétas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
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atvieglotu transporta izmantoSanu un lautu
izmantot stavvietu izmantoSanas
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas ar tadiem paSiem
nosacfjumiem ka minétaja dalibvalsti, ir
nepieciesams izveidot satvaru, noteikumus
un kopigus nosacijumus, to vidi vienotu
standartiz&tu paraugu, Eiropas invaliditates
kartei ka atzitam invaliditates statusa
apliecina@jumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam.

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
22, apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(22)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes savstarp€jai atziSanai biitu jaatvieglo
un jagarant€ personam ar atzitu
invaliditates statusu kada no dalibvalstim
piekluve 1paSiem nosacijumiem vai
preferencialam reZimam, ko piedava privati
operatori vai valsts iestades attieciba uz
dazadiem pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, arT tad, ja tie tiek nodroSinati
bez atlidzibas, ka arT piekluve stavvietu
izmantoSanas nosacljumiem un personam
ar invaliditati paredz€tam stavvietam ar
tadiem paSiem noteikumiem un
nosactjumiem, kadi paredz€ti, pamatojoties
uz valsts apliecibam, invaliditates kartem
vai citiem oficialiem dokumentiem, ar ko
atzist invaliditates statusu, un stavvietu
izmantoSanas kartes personam ar
invaliditati, ko izdevuSas uznemejas valsts
kompetentas iestades.
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atvieglotu visu transporta lidzek]u
izmantoSanu un lautu izmantot stavvietu
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka minétaja dalibvalsti, ir
nepiecieSams izveidot satvaru, noteikumus
un kopigus nosacijumus, to vidii — vienotu
standartizetu paraugu, attiectba uz Eiropas
invaliditates karti ka atzita invaliditates
statusa apliecind@jumu un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti ka
dokumentu, kas apliecina to atzitas
tiesibas uz stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetam stavvietam.

Grozijums

(22)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes savstarp€jai atziSanai biitu jaatvieglo
un jagarant€ personam ar atzitu
invaliditates statusu kada no dalibvalstim
piekluve TpaSiem nosacijumiem vai
preferencialam reZimam, ko piedava privati
operatori vai valsts iestades, tostarp
slimnicas, veselibas apriipes iestades un
neatliekamas paltdzibas dienesti, attieciba
uz dazadiem pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, arT tad, ja tie tiek nodroSinati
bez atlidzibas, ka arT piekluve stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredz&tam stavvietam un
attiecigd gadijuma personam, kuras vinus
pavada vai palidz viniem, ieskaitot
personiskajiem paligiem, domatam
stavvietam ar tadiem pasSiem noteikumiem
un nosacijumiem, kadi paredzeti,
pamatojoties uz valsts apliecibam,
invaliditates kartém vai citiem oficialiem
dokumentiem, ar ko atzist invaliditates
statusu, un stavvietu izmantosanas kartes
personam ar invaliditati, ko izdevusas
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Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi,
darbibas un objekti, uz kuriem attiecas $1
direktiva, attiecas uz plasu pastavigi
mainigu darbibu klastu, tostarp darbibam,
ko valsts iestades vai privati operatori
nodroSina bez atlidzibas gan obligata karta
(pamatojoties uz valsts/vietgjiem
noteikumiem vai juridiskam saistibam),
gan biezi vien ar1 brivpratigi (jo 1pasi to
veic privatie operatori) dazadas politikas
jomas, pieméram, kultiiras, atpttas,
tiirisma, sporta, sabiedriska un privata
transporta un izglitibas joma.

Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
24. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(24) Ipasie nosacijumi vai
preferencialais rezims ietver, piemé&ram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, 1pasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas sédvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmal@ iekltSanai tident, atbalstu
(piem&ram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkosanu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodrosinasanu,
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uznémejas valsts kompetentas iestades.

Grozijums

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi,
darbibas un objekti, kurus reglamente $1
direktiva, attiecas uz plasu pastavigi
mainigu darbibu klastu, tostarp darbibam,
ko valsts iestades vai privati operatori
nodroSina bez atlidzibas gan obligata karta
(pamatojoties uz valsts/vietgjiem
noteikumiem vai juridiskam saistibam),
gan biezi vien ar1 brivpratigi (jo 1pasi to
veic privatie operatori) dazadas politikas
jomas, pieméram, kultiiras, atputas,
tiirisma, sporta, sabiedriska un privata
transporta, izglitibas un nodarbinatibas
joma.

Grozijums

(24)  Ipasie nosacijumi vai
preferencialais rezims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, piekjuvi ierobeZotas
satiksmes zonam un gajeju zonam,
prioritaras sedvietas sabiedriskaja
transporta, ipasi paredz&tas un viegli
piekliistamas seédvietas sabiedriskaja
transporta, parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklistamas sédvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, pieméram,
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ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Attieciba uz pasaZieru
parvadajumu pakalpojumiem papildus
Ipasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, sédet blakus
personai ar invaliditati.

Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
24.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1294155LV.docx

sunus pavadonus vai servisa sunus, kas ir
loti svarigi personam ar invaliditati,
tostarp personam ar redzes traucéjumiem,
palidzibu pludmalé iekl@iSanai Gident,
atbalstu (pieméram, piekluvi Braila raksta,
audio gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzek]u vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegtiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosipedu joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ari ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un
paredzétas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem ir
Jjateic, ka papildus Tpasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, ko saskana
ar valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, piemeéram,
dzivnieki paligi, piemeram, suni pavadoni
vai servisa suni personam ar invaliditati,
tostarp personam ar redzes traucéjumiem,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, s€édet blakus
personai ar invaliditati. Personas, kas
pavada personas ar invaliditati vai tam
palidz, izraugas personas ar invaliditati
pasas vai to dara vinu likumiskie aizbildpi
un var tas mainit atbilstigi konkretai
situdcijai atkartba no attiecigas personas
ar invaliditati vajadzibam.

Grozijums

(24a) Personiskie asistenti neatkarigi no
vinu valstspiederibas pavada vai palidz
personam ar invaliditati vai veic ikdienas
dzives darbibas vajadzibas gadijuma

PE754.831v02-00
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Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
24.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana dalibvalst1 ir janosaka ar So
direkttvu, ka arT ar attiecigaja dalibvalstt
piemeérojamam procediiram un
kompetenc€m personu ar invaliditati
invaliditates statusa un tiesibu uz stavvietu
novértéeSanai un atziSanai.

PE754.831v02-00

ligumisku attiecibu ietvaros saskana ar
valsts tiesibu aktiem un praksi, lai
veicindatu personisko autonomiju,
atvieglotu sabiedrisko dzivi un veicinatu
neatkarigu dzivi.

Grozijums

(24b) Dalibvalstim biitu janodrosina, lai
pasaZieru parrobeiu parvadajumu
pakalpojumu sniedzeji sniedz precizu
informaciju celotdajiem, kuriem brauciena
biletes iegades bridi ir Eiropas
invaliditates karte, par ipaSiem
nosacijumiem vai preferencialo reZimu,
ko piemero daZadam parvadajuma dalam
visa celojuma laika, lai izvairitos no ta, ka
celotajiem, kuriem ir Eiropas invaliditates
karte, viena un ta pasSa parvadajuma
pakalpojuma ietvaros ierodoties cita
daltbvalsti, vairs nayv deriga celoSanas
dokumenta.

Grozijums

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana, atjaunoSana un
atsaukSana dalibvalstt ir janosaka ar So
direktivu, ka arT ar attiecigaja dalibvalsti
piemerojamajiem noteikumiem,
procediiram un kompetencém,
pamatojoties uz kuriem, tiek veikta

un tiesibu uz stavvietu, novertéSana un
atziSana . Eiropas invaliditates karte un
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Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte vienmer biitu jaizsniedz un
Jjaatjaunina bez maksas.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
25.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(25a) Pieredze liecina, ka, uzradot
Eiropas invaliditates karti vai ltdzigu
invaliditati apliecinoSu valsts dokumentu,
informetibas tritkuma, parpratumu vai
sazinas Skerslu del, personas ar
invaliditati, jo ipaSi personas ar
neredzamu invaliditati, ne vienmer bauda
vispiemerotako atbalstu un pielagojumus,
kas atbilstu vinu invaliditatei, tostarp,
celojot ar sabiedrisko transportu vai
kartojot darisanas ar valsts iestadem, ka
ari arkartas situacijas. Dalibvalstim tade]
biitu janodrosina iespeja personai ar
invaliditati, kura attiecigajas iestades
iesniedz pieteikumu par Eiropas
invaliditates karti, izvéleties uz minétas
kartes atveidojamos apziméjumus, kas
simbolizétu viniem nepiecieSamo
palidzibu. Komisijai biitu jaizstrada
pamatnostadnes par visparatzitam
piktogrammam, kas apzimeé daZadus tas
palidzibas veidus, kas ir nepiecieSama
personam ar invaliditati.

Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
26. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(26)  Papildus fiziskajam formatam (26)  Papildus fiziskajam formatam
dalibvalstim btitu japaredz digitala karte, ja dalibvalstim biitu japaredz digitala karte, ja
pec Komisijas priekslikuma formats un pec Komisijas priekslikuma formats un
specifikacijas ir noteiktas ar delegétajiem specifikacijas ir noteiktas ar delegétajiem
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un Tsteno$anas aktiem. Sadam
priekslikumam biitu jabalstas uz pieredzi,
kas giita iepriekS€ja un pasreizeja darba
Eiropas liment pie sertifikatu un
dokumentu digitalizacijas, pieméram, ES
digitala Covid sertifikata, kas izveidots
saskana ar Regulu (ES) 2021/953, un biitu
jadod iespgja izmantot Eiropas invaliditates
karti un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti, izmantojot ES digitalas
identitates makus>2. Personam ar
invaliditati biitu jadod iespéja izmantot vai
nu digitalo, vai fizisko karti, vai abas.

2. COM(2021) 281final

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(29) Lai garantétu, ka darba néméji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un arf izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbibas un objektus, tostarp gadijumos,
kad tos nodroSina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadzetu
biit pieejamai ar1 darba némejiem, kuri ar
darbu saistitos noliikos celo uz citu
dalibvalsti vai apmekIg to.

PE754.831v02-00

un Tsteno$anas aktiem. Sadam
priekSlikumam biitu jabalstas uz pieredzi,
kas giita iepriekS€ja un pasreizeja darba
Eiropas liment pie sertifikatu un
dokumentu digitalizacijas, pieméram, ES
digitala Covid sertifikata, kas izveidots
saskana ar Regulu (ES) 2021/953, un biitu
jadod iespgja izmantot Eiropas invaliditates
karti un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti, izmantojot ES digitalas
identitates makus>2. Personam ar
invaliditati biitu jabiit pienacigi
informetam par Sim iespéjam, un tam
biitu jabit iespeéjai brivi izlemt, vai
izmantot digitalas vai fiziskas kartes, vai
abas — vienadi derigas un bez
diskrimindcijas.

2 COM(2021) 281final

Grozijums

(29) Lai garantétu, ka darba néme;ji un
ES parvietoSanas programmu dalibnieki
ar invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un ar1 izmantot
pakalpojumus, transporta infrastruktiiru,
darbibas un objektus, kurus dalibvalstis
piedava valsts apliecibu, invaliditates
karSu vai citu invaliditates statusu
apliecino$u oficialu dokumentu
turétdjiem, tostarp gadijumos, kad minétos
pakalpojumu sniedz bez atlidzibas,
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
biitu javar sapemt ar1 darba némejiem,
tostarp mobiliem, pierobeZu un parrobeZu
darba neémejiem ar invaliditati, kuri ar
madactbam vai darbu saistitos noliikos celo
uz citu dalibvalsti vai apmekIe to.
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Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30)  Paredzetais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarp&jai
atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci
novertet un atzit invaliditates statusu un
pieskirt Tpasus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodrosinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts>®.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada

29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce]
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
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Grozijums

(30)  Paredzetais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarpgjai
atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci
novertet un atzit invaliditates statusu un
pieskirt Tpasus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodroSinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts’S. Sadi
sociala nodrosSinajuma pabalsti, sociala
aizsardziba vai sociald palidziba
Jjapiemero daZos gadijumos butu jasedz,
vai nu, parceloties uz citu dalibvalsti, lai
stradatu vai studetu, kamer invaliditates
statuss tiek novertets no jauna vai oficiali
atzits, vai, piedaloties ES mobilitates
programmas, lai nodroSinatu invaliditates
statusa pagaidu atziSanu laika, kamer
notiek personas ar invaliditati atkartotas
novertésanas procediira, lai cita
daltbvalsts atzitu Sis personas invaliditates
statusu. Daltbvalstij, kas ir izdevusi
Eiropas invaliditates karti, butu jabiit
atbildigai par pabalstu vai paltdzibas
sniegSanu Sados gadijumos.

%6 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada

29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce]
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
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75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,

77. lpp.).

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
30.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi Tpasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmekIgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,

PE754.831v02-00
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75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,

77. lpp.).

Grozijums

(30a) Eiropas invaliditates karti var
pieprasit ka invaliditates statusa
pieradijumu, lai istenotu tiesibas uz
vienlidzigu piek[uvi jebkadiem ipaSiem
nosacijumiem vai preferencialu attieksmi
attieciba uz pakalpojumiem, darbtbam vai
objektiem, tostarp, ja to sniedz par
atlidzibu, un ko piedava vai pared;
personam ar invaliditati vai personam,
kas tas pavada vai palidz tam, tostarp vinu
personigajiem asistentiem, kas ir paredzeti
Saja direktiva. Tomer personam ar
invaliditati vai personam, kas tas pavada
vai palidz tam, tostarp vinu personigajiem
asistentiem vai dzivniekiem paligiem, lai
piekliitu vai izmantotu visas tiesibas, kas
ir paredzetas citos Savienibas vai valsts
tiesibu aktos, tostarp tajos, kuros ir
pieskirti ipasi pabalsti, ipasi nosacijumi
vai preferencials reZims, Eiropas
invaliditates karte ka invaliditates statusa
apliecinajums japieprasa nebiitu.

Grozijums

(31) Lai palielinatu personu ar
invaliditati informetibu un atvieglotu
piekluvi pasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, t@m celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
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noteikumiem, praksi un procediiram, kas
piem&rojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
piekliistamos formatos, ieveérojot attiecigas
pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadém, kas personam ar
invaliditati pieSkir Ipasus nosacijumus vai
preferencialu rezimu, §ada informacija butu
jadara publiski pieejama skaidra,
visaptvero$a, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati piek]istama
formata, ieveérojot attiecigas pakalpojumu
pieklistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums
31.a apsvérums (jauns)
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attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediiram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, dalibvalstim biitu jadara
publiski pieejama skaidra, visaptverosa,
lietotajdraudziga veida un personam ar
invaliditati pieklistamos formatos,
ieverojot attiecigas pakalpojumu
pieklistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
Privatajiem operatoriem vai publiskam
iestadeém, kas personam ar invaliditati
pieskir IpasSus nosacijumus vai
preferencialu rezimu, $§ada informacija butu
jadara publiski pieejama pieklistama
tieSsaistes informacijas platforma skaidra,
izsmelosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati pieklistama
formata, tostarp digitala formata, valstu
un starptautiska zimju valoda un viegli
lasama formata un péec pieprasijuma art
paligformatos, kurus pieprasa personas ar
invaliditati, ieverojot attiecigas
pakalpojumu pieklistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma. Turklat, lai nodroSinatu
sabiedribas un personu ar invaliditati
vieglu piek]uvi attiecigajai informacijai
un iespéjas to viegli izmantot, daltbvalstim
biitu jaizraugds valsts kontaktpunkts, kur§
kalpotu ka “vienas pieturas agentiira” un
sniegtu informdciju un noradijumus
lietotajiem par nosactjumiem un
pakalpojumiem un objektiem un
darbtbam, kas to teritorija personam ar
invaliditates karti un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums
31.b apsvérums (jauns)

PE754.831v02-00
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Grozijums

(31a) Komisijai bitu jaizveido vienota
ipaSa Savienibas timekla vietne, kas biitu
pieejama visas Savienibas iestazu
oficialajas valodas un pieejamos formatos
un kura butu apkopota valstu informdcija
par Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas stavvietu kartes personam ar
invaliditati sanemSanu, izdoSanu,
izmantoSanu, atjaunoSanu un
atsaukSanu. Lai stiprinatu Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izmantojamibu un ietekmi, minétaja
Savienibas timekla vietné biitu jabiit
Ppieejamai informacijai, kuras pamata
bitu dalibvalstu sniegtd informacija, lai
informetu personas ar invaliditati par
daZadiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, kuras
personam ar invaliditati piedava katra
dalibvalsti un to regionos, pilséetas un
pasvaldibas. Turklat Savienibas timekla
vietné papildus tam biutu jabit pieejamam
digitalam portalam, kura var piekliit
daltbvalstu iekSejam timekla vietnem,
kuras biitu pieejama informacija par
ipasSiem nosacijumiem vai preferencialu
reZimu, ko piedava to publiskas iestades.
Dalibvalstim minéta informacija biitu
regulari jaatjaunina, tostarp gadijumos,
kad notiek izmainas saskand ar valsts
tiestbu aktiem. Dalibvalstim biitu art
Jjapalidz ievietot timekla vietne
informadciju par ipaSiem nosactjumiem vai
preferencialu reZimu, ko savas timekjla
vietnés piedava privitie operatori, ja tada
ir pieejama.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums
32. apsvérums

RR\1294155LV.docx
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Grozijums

(31b) Lai palielinatu to pakalpojumu
sniedzeéju skaitu, kuri piedava ipasSus
nosacijumus vai preferencialu rezimu
personam ar invaliditati, dalibvalstim
bitu jaatbalsta un jamudina privatie
operatori un publiskas iestades,
izmantojot attiecigus pasakumus, tostarp,
sniedzot informaciju un apmainoties ar
paraugpraksi par daZadu veidu ipaSiem
nosacijumiem vai preferencialu reZimu,
ko varetu piedavat, ka art, nodrosinot
apmadcibu par invaliditates integréSanu un
informetibu par invaliditati, lai
nodroSinatu, ka ipasi nosactjumi vai
preferencials reZims tiek piedavati
ieklaujoSa un pieejama veida. Piemeram,
Sada apmaciba varétu risinat jaut@jumu
par to, ka atpazit attiecigos simbolus, ja tie
ir atteloti Eiropas invaliditates karte,
noradot, kada veida sapratigi pielagojumi
ir nepiecieSami personam ar invaliditati,
piekliistamibas problemas un attiecigo
palidzibu, kas ir vajadziga personam ar
invaliditati, tostarp neredzamu
invaliditati, personu ar daZadu invaliditati
vajadzibas attieciba uz sazinu, iekartu
cienpilnu un drosSu parvaldibu,
paligintensivas komunikacijas (AAC)
izmantoSanu un to, ka viegli redzama
veida nodroSinat un publiskot jebkuru
ipasu nosacijumu vai preferencialu
reZimu piedavajumu. Dalibvalstim biitu
Jjanodrosina, ka visi Sadi pasakumi tiek
veikti partneriba ar personam ar
invaliditati un vinus parstavosSajam
organizacijam, lai nodroSinatu, ka tie ir
ieklaujosi un efektivi.
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Komisijas ierosinatais teksts

(32) Dalibvalstim biitu javeic visi
vajadzigie pasakumi, lai noverstu jebkadu
viltoSanas vai krapSanas risku, kas saistits
ar Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu, un tam butu aktivi jaapkaro
So karSu krapnieciska izmantoSana un
viltoSana.

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(33) Lai nodrosinatu §1s direktivas
pareizu piemérosanu, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu
direkttvu noliika noteikt Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes digitalo
formatu, un grozit [ un II pielikumu, lai
mainttu standartizéta formata kopigas
iezimes, pielagotu formatu tehnikas

PE754.831v02-00

Grozijums

(32) Dalibvalstim, izsniedzot Eiropas
invaliditates karti vai Eiropas stavvietu
karti personam ar invaliditati, biitu javeic
visi nepiecieSamie pasakumi, lai izvairitos
no jebkadas — gan individualas, gan
sistemiskas — viltoSanas vai krapSanas
riska, un bitu aktivi jaapkaro So karsu
krapnieciska izdoSana, izmantoSana un
viltoSana un jaapmainas ar informaciju
par Sadiem gadijumiem, lai nodroSinatu
savstarpéju uzticeSanos starp dalibvalstim,
Jjo invaliditates statusa savstarpéja
atzisana ir uzskatama par Eiropas
invaliditates kartes stirakmeni. Visos
pasakumos, ko veic, lai noverstu
viltoSanas un krapSanas risku, pienacigi
nem vera un ievero personu ar invaliditati
tiesibas, un tie nerada iejaukSanos
personu ar invaliditati legitimajas
intereses attieciba uz kartes izmantoSanu
un nekada veida neveicina vinu
stigmatizaciju. Dalibvalstim bitu
janoverte jebkadu pasakumu ietekme uz
personam ar invaliditati un pasakumu
izstrade un istenoSana biitu jaapspriezas
ar §tm personam un to parstavosajam
organizacijam.

Grozijums

(33) Lai nodrosinatu $ts direktivas
pareizu piemé&rosanu, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu §o
direkttvu, nosakot Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantosSanas kartes digitalo formatu, un
grozit [ un II pielikumu, lai mainitu
standartizeta formata un visparigi
piekliistamibas prasibas Kopigas iezimes,
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attistibai, noverstu viltoSanu un krapsanu
un nodrosinatu sadarbspé&ju.

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
pastav atbilstosi un efektivi lidzekli, lai
nodroSinatu atbilstibu Sai direktivai, un
tadel biitu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garantetu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
paligs(-1), ka arT publiskas struktiiras vai
privatas apvienibas, organizacijas vai citas
juridiskas personas, kuram ir likumigas
intereses, var rikoties personas ar
invaliditati varda saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums
37. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(37)  Saja direktiva tiek respektétas
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pielagotu formatu tehnikas attistibai,
noverstu viltoSanu un krapsanu un
nodroSinatu sadarbspgju.

Grozijums

(35) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
pastav atbilstosi un efektivi lidzekli, lai
nodrosinatu atbilstibu Sai direktivai, un
tadel biitu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garantetu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
paligs(-1), ka arT publiskas struktiras,
piemeram, lidztiesibas iestades, vai
privatas apvienibas, organizacijas, jo ipasi
organizacijas, kas parstav personas ar
invaliditati, vai citas juridiskas personas,
kuram ir likumigas intereses, var rikoties
personas ar invaliditati varda saskana ar
valsts tiesibu aktiem. Turklat gadijumos,
kad tiek parkaptas tiesibas, kas izriet no
Sis direktivas, personam ar invaliditati art
biitu jabit tiesibam uz tiesibaizsardzibu,
ieskaitot pienacigu kompensaciju.
Dalibvalstim biitu janodroSina, ka So
noteikumu izstrade un istenoSana
attieciba uz personam ar invaliditati tiek
ieverots sapratiga pielagojuma princips,
ka tas ir paredzets UNCRPD.

Grozijums

(37)  Saja direktiva ir respektétas
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pamattiesibas un ieveroti principi, kas jo
pasi ir atziti Harta. Ar So direktivu jo 1pasi
tiecas nodrosinat, lai pilniba tiktu ieverotas
personu ar invaliditati tiesibas izmantot
pasakumus, kas paredzeti, lai nodroSinatu
vinu neatkaribu, socialo un profesionalo
integraciju un dalibu sabiedribas dzive, ka
ar1 veicinat Hartas 26. panta piem&roSanu.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Nemot vera to, ka §is direktivas
mérki — proti, uzlabot personu ar
dalibvalstim vai apmeklét tas, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet darbibas, ar ko izveido
sistému ar noteikumiem un kopigiem
nosacijumiem, méroga un iedarbibas dé]
minéto mérki var labak sasniegt Savienibas
lIimeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas
vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai,

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
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pamattiesibas un ieveéroti principi, kas jo
1pasi atziti Harta un UNCRPD. Ar $o
direktivu jo 1pasi tiecas nodrosinat, lai
pilniba tiktu ieveérotas personu ar
invaliditati tiesibas izmantot pasakumus,
kas ir paredzeti, lai nodro$inatu vinu
neatkaribu, socialo, ekonomisko un
profesionalo integraciju un dalibu
sabiedribas dzive, ka ar1 veicinat Hartas
26. panta piemérosanu.

Grozijums

(38) Nemot vera to, ka §t1s direktivas
mérki — proti, stiprinat personu ar
invaliditati tiesibu brivi parvietoties
izmantoSanu un uzlabot personu ar
dalibvalstim vai apmeklet tas, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet darbibas, ar ko izveido
sisttmu ar noteikumiem un kopigiem
nosacijumiem, méroga un iedarbibas de]
min€to mérki var labak sasniegt Savienibas
Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar min€taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas
vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai,

Grozijums

(a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes izsniegSanu
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invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu; Sis kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiestbas uz
stavvietu izmantoSanas nosacljumiem un
personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati 1stermina uzturéSanos
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
IpaSiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arT tad, ja tos
nodroSina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmantoSanas nosacljumiem un
stavvietam, ko piedava vai paredz
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, ar1 vingu
personigajam(-ajiem) paligam(-iem);

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 43
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personam ar invaliditati ka dokumentu,
kas apliecina invaliditates statusu, lai
veicinatu vienlidzigas tiesibas un kustibas
brivibu un atvieglotu personu ar
invaliditati 1stermina uzturéSanos
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
IpaSiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arT tad, ja tos
nodroSina bez atlidzibas, ko piedava vai
paredz personam ar invaliditati, kas dzivo
minetaja daltbvalstt, un vajadzibas
gadijuma personam, kas vinas pavada vai
palidz vinam, ar1 vinu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);

Grozijums

(aa) noteikumus, kas reglamentée
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu ka dokumentu, kas
apliecina tiestbas uz stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredzéetam stavvietam, lai
veicinatu personu ar invaliditati
vienltdzigas tiesibas un kustibas brivibu
un atvieglotu personu ar invaliditati
istermina uzturésanos daltbvalsti, kas nav
vinu dzivesvietas dalibvalsts, pieSkirot
piek[uvi stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, ko piedava
vai paredz personam ar invaliditati un
attieciga gadijuma personam, kas vipas
pavada vai palidz vinam, art vinu
personigajiem paligiem;
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Direktivas priekslikums
2. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
2. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Si direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt Tpasus pabalstus vai 1pasSus
preferencialus nosacijumus, piemeéram,
brivu piek]uvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu rezZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vipam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem).
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Grozijums

2.a  atkapjoties no 2. punkta, So
direktivu piemero 2. punkta b) un c)
apakSpunkta minétajiem pabalstiem un
socialajai palidzibai, ja:

(a) Eiropas invaliditates kartes turetaji
parcelas uz citu dalibvalsti, lai pilditu
darba liguma paredzetas saistibas vai
iestatos izglitibas iestade, kamér citas
daltbvalsts kompetentas iestades novérte
un oficiali atzist vipu invaliditates statusu,
un

(b) Eiropas invaliditates kartes
turetajs piedalas ES mobilitates
programmda — uz programmas darbibas
laiku.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu, ka Eiropas invaliditates
kartes turetdajiem, kamer tie atrodas Saja
punktda minétajas situacijas, 2. punkta b)
un c) apaksSpunkta minétajiem pabalstiem
un socialajai paludzibai pieskir dalibvalsts,
kas ir izdevusi Eiropas invaliditates karti.

Grozijums

4. Si direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt Ipasus pabalstus vai Tpasus
preferencialus nosacijumus, piemeram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu rezZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijjuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vigam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem), ka art dzivniekiem
paligiem, piemeram, suniem pavadoniem

RR\1294155LV.docx



Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
2. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. ST direktiva neskar tiesibas, kas
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, tostarp vinu
personigajam(-iem) paligam(-iem), var
izriet€t no citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem 1steno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieskir Tpasus pabalstus,
1pasus nosacijumus vai preferencialu
reZimu.

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(d) “personigais paligs” ir persona, kas
pavada personas ar invaliditati vai palidz

vinam un kura ir atzita saskana ar valsts
tiestbu aktiem vai praksi ka tadu;

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e apakSpunkts
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un servisa suniem.

Grozijums

5. St direktiva neskar tiesibas, kas
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, tostarp vinu
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
dzivniekiem paligiem, pieméram, suniem
pavadoniem un servisa suniem, var
izriet€t no citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem 1steno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieskir Tpasus pabalstus,
Ipasus nosacijumus vai preferencialu
rezimu. Eiropas invaliditates karti
neprasa, lai pieraditu invaliditati nolika
piekliitu Sadam tiestbam vai tas
izmantotu.

Grozijums

(d) “personigais paligs” ir persona —
neatkarigi no valstspiederibas —, kas
pavada personas ar invaliditati vai palidz
vinam un kura ir atzita saskana ar valsts
tiesibu aktiem vai praksi ka tadu;
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Komisijas ierosindatais teksts

(e) “IpaSi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferencéta atticksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, piem&ram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam,;

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

® “stavvietas izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas” ir visas
stavvietas, kas paredzetas personam ar
invaliditati, ka arT personam ar invaliditati
pieskirtas ar stavvietu izmantoSanu saistitas
priekSrocibas vai preferencialie nosacijumi,
pieméram, bezmaksas stavvietas,
samazinati tarifi, samazinatas maksas vai
lietoSanas maksas par maksas
celiem/tiltiem/tuneliem vai ilgaks stavvietu
izmantosSanas laiks neatkarigi no ta, vai to
nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam.

PE754.831v02-00

Grozijums

(e) “IpaSi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir jebkuri Tpasi nosacijumi, tai
skaita tie, kas ir saistiti ar finansialiem
nosacijumiem, vai jebkura diferencéta
attieksme, kas ir saistita ar palidzibu un
atbalstu, pieméram, briva piekluve,
samazinati tarifi, prioritara piekluve,
piekluve ierobeZotas satiksmes zonam un
gajeju zonam, prioritaras sedvietas
sabiedriskaja transporta, ko piedava
personam ar invaliditati un/vai attieciga
gadijuma personai(-am), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigajam(-
iem) asistentam(-iem), zimju valodas
mutiskajiem tulkotajiem vai dzivniekiem
paligiem, pieméram, supiem pavadoniem
vai servisa suniem, kas ir atziti saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi ka tadu,
neatkarigi no ta, vai to nodrosSina
brivpratigi vai pamatojoties uz juridiskam
saistibam,;

Grozijums

() “stavvietas izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas” ir visas
stavvietas, kas paredzetas vai nu tikai
personam ar invaliditati, vai
nepiecieSamibas gadijuma personam, kas
vinas pavada vai palidz vinam, tostarp
vinu personigajiem paligiem, vai nu visas
stavvietas, ka ar1 visas personam ar
invaliditati pieskirtas ar stavvietu
izmantoSanu saistitas priekSrocibas vai
preferencialie nosacijumi, piem&ram,
bezmaksas stavvietas, samazinati tarifi,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem vai
ilgaks stavvietu izmantoSanas laiks
neatkarigi no ta, vai to nodrosina
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brivpratigi vai pamatojoties uz juridiskam
saistibam.

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(fa)  “Sapratigs pielagojums nozime”
vajadzigas un atbilstoSas izmainas un
korekcijas, kas attieciga konkreta
gadijuma neuzliek nesamerigu vai
nepamatotu slogu, lai nodrosinatu, ka
personas ar invaliditati vienlidzigi ar
citiem var izmantot vai istenot visas
cilvektiesibas un pamatbrivibas, kas ir
paredzetas Saja direktiva;

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — fb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(fb)  “ES mobilitates programma’ ir
Savienibas programma, kas atbalsta
fiziskas personas, kuras uz noteiktu laiku
parcelas uz citu dalibvalsti izglitibas,
apmadcibas, profesionala, pilsoniska vai
kultiiras meérka vai visu mineto
apsverumu kopa dej.

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) Savienibas pilsoniem, kuru
invaliditates statusu ir atzinuSas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliecibu, karti vai jebkuru citu
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Grozijums

(a) Savienibas pilsoniem, kuru
invaliditates statusu ir atzinusas vinu
dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades ar apliecibu, karti vai jebkuru citu
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oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediram,
un $adu Savienibas pilsonu gimenes
locekliem, ka arT attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinus pavada vai palidz
viniem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem);

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a)  jasapanta 1. punkta minétie Tpasie
nosactjumi vai preferencialais reZims ietver
labveligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz vigiem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
IpaSus nosacijumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labvéligos vai
1paSos nosactjumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes turétaja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai dzivniekiem paligiem;

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
noteikto vienoto standartiz&to formatu.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievie§
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus Iidzeklus krapsanas
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oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar
valsts kompetenci, praksi un procediram,
un $adu Savienibas pilsonu gimenes
locekliem, ka arT attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinus pavada vai palidz
vingiem, tostarp personigajam(-iem)
paligam(-iem) un zimju valodas
mutiskajiem tulkotajiem;

Grozijums

(a)  jasapanta 1. punkta minétie 1pasie
nosactjumi vai preferencialais reZims ietver
labveligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz vigiem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
IpaSus nosacijumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labveligos vai
IpaSos nosactjumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes turétaja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
piemeram, suniem pavadoniem un servisa
suniem;

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies$ Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
noteikto vienoto standartizéto formatu, ka
ari visparejas piekliistamibas prasibas.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievies
digitalus elementus, izmantojot
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noveérsanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. pantd min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredz€tie dati.

Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes savstarpéji atzist visas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 55

Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemérojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.
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elektroniskus lidzeklus krapsanas
noverSanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nes€js nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredz&tie dati.

Grozijums

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes ir savstarpéji atzitas
visas dalibvalstis, un tas ir saderigas ar
jebkuru sertifikatu, invaliditates karti vai
jebkuru citu oficialu dokumentu
personam ar invaliditati, kas izdots valsts,
regionala vai vieteja liment.

Grozijums

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas, ja tas jau ir paredzets
valsti noteikta invaliditates novertéSanas
un atziSanas procediir@, vai pec personas
ar invaliditati pieteikuma. Personas ar
invaliditati tiek pienacigi informétas par
iespeju pieteikties Eiropas invaliditates
kartei, ja ta nav izdota tiesi. To izdod un
atjauno sapémeéjam bez maksas un vai nu
60 dienu laika, vai laikposma, kas ir
noteikts piem&rojamajos valsts tiesibu
aktos attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
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Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums
6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Eiropas invaliditates karti izsniedz
ka fizisku karti, un péc 7. punkta minéto
delegéto aktu pienemsanas to papildina ar
digitalu formatu. Personam ar invaliditati
tiek dota iesp€ja izmantot vai nu digitalo,
vai fizisko karti, vai abas.

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir

PE754.831v02-00
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oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist
— atkaribd no ta, kurs§ no laikposmiem ir
isaks.

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodrosina, lai
personas ar invaliditati vai ieceltie
parstavji, kas rikojas vinu varda un ar
vinu vai vinu aizgadnu atlauju, var
apstridet kompetento iestaZu lemumu par
Eiropas invaliditates kartes izsniegSanu,
atjaunoSanu vai anuléSanu saskana ar
valsts tiestbu aktiem un praksi.

Grozijums

5. Eiropas invaliditates karti izsniedz
ka fizisku karti, un p&c 7. punkta miné&to
deleggto aktu pienemsanas to papildina ar
digitalu formatu. Personam ar invaliditati
tiek dota iesp€ja izmantot vai nu digitalo,
vai fizisko karti, kuram ir vienlidzigs
statuss, vai abas.

Grozijums

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
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vismaz tads pats ka invaliditates apliecibai,
invaliditates kartei vai jebkuram citam
oficialam dokumentam ar ilgako deriguma
terminu, kas apliecina invaliditates statusu
un ko attiecigajai personai izsniegusi
dalibvalsts kompetenta iestade $is valsts
teritorija.

Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Saskand ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegetos aktus, lai
papildinatu So direktivu noliika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodrosinat sadarbspéju, un
grozitu I pielikumu nolitka mainit
standartizeta formata kopigas iezimes,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
digitalas funkcijas, lai noverstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinatu sadarbspégju.

Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,

RR\1294155LV.docx

vismaz tads pats ka valsts invaliditates
apliecibai, invaliditates kartei vai jebkuram
citam oficialam dokumentam ar ilgako
deriguma terminu, kas apliecina
invaliditates statusu un ko attiecigajai
personai izsniegusi dalibvalsts kompetenta
iestade §1s valsts teritorija.

Grozijums

7. Nevelak ka .. [12 ménesu laika
pec §is direktivas speka stasandas dienas],
Komisija pienem delegetos aktus saskana
ar 11. pantu, nosakot Eiropas invaliditates
kartes digitalo formatu, papildina So
direktivu un nodrosina sadarbspgju.

Saskana ar 11. pantu Komisija ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
grozitu I pielikumu nolitka mainit
standartizeta formata kopigas iezimes un
visparigas piekliistamibas prastbas,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
digitalas funkcijas, lai noverstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinatu
pieklistamibu un sadarbspeju.

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies$ Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,
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ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizeto formatu. Dalibvalstis ievie$
digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta min€tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nes€js nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 61

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod vai
atjauno sapratiga termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz

60 dienas.

Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums
7. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizeto formatu, ka ari visparéejas
pieklistamibas prastbas. Dalibvalstis
ievie$ digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noverSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartei
paredzetie dati.

Grozijums

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To sapemejam
1zdod vai atjauno bez maksas un sapratiga
termina no pieteikuma iesniegSanas dienas,
kas neparsniedz 30 dienas. Tomer
pieprastt, lai Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karte digitala formata tiktu
sagatavota 15 dienu laika pec tam, kad

pieteikumu.

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodroSina, ka
personas ar invaliditati vai ieceltie
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Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums
7. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka ne vélak ka
lidz dd/mm/gg [Sis direktivas
piemérosanas diena] Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karte aizstaj visas
speka esosas stavvietu izmantoSanas kartes,
kas izdotas saskana ar Padomes Ieteikumu
par invalidu stavvietas izmantoSanas
kartem>® valsts, regionala vai vietgja
Iiment.

8 Padomes Ieteikums 98/376/EK (1998.
gada 4. junijs) par invalidu stavvietas
izmantoSanas karti (OV L 167, 12.6.1998.,
25. Ipp.), kas pielagots ar Padomes
[eteikumu (2008. gada 3. marts), nemot
véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos

(OV L 63/43,7.3.2008.).

Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums
7. pants — 6. punkts
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parstavyji, kas rikojas vipu varda un ar
vinu vai vinu aizgadnu atlauju, var
apstridet kompetento iestaZu lemumu par
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu, atjaunoSanu vai
atsaukSanu.

Grozijums

5. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka péc tam,
kad ir izdota Eiropas invalidu stavvietu
izmantoSanas karte, un jebkura gadijuma
ne vélak ka [idz dd/mm/gg [sis direktivas
piemérosanas diena)] Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karte aizstaj visas
speka esosas stavvietu izmantoSanas kartes,
kas izdotas saskana ar Padomes Ieteikumu
par invalidu stavvietas izmantoSanas
kartem?8 valsts, regionala vai vietgja
Itment.

8 Padomes Ieteikums 98/376/EK (1998.
gada 4. junijs) par invalidu stavvietas
izmantoSanas karti (OV L 167, 12.6.1998.,
25. Ipp.), kas pielagots ar Padomes
Ieteikumu (2008. gada 3. marts), nemot
véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos

(OV L 63/43,7.3.2008.).
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Komisijas ierosinatais teksts

6. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz ka fizisku
karti, un péc 7. punkta minéto delegéto
aktu pienemsanas to papildina ar digitalu
formatu. Personam ar invaliditati tiek dota
iesp€ja izmantot vai nu digitalo, vai fizisko
karti, vai abas.

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu noliika noteikt
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes digitalo formatu un nodroSinat
sadarbspéju, tostarp izstraddjot un ievieSot
digitalos rikus, un grozitu Il pielikumu
noliika mainit standartizéta formata
kopigas iezimes, pielagot formatu
tehnikas attisttbai, noverst viltoSanu un
krapSanu un launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinat sadarbspéju,
tostarp izstradajot un ievieSot digitalos
rikus.

Grozijums Nr. 66
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Grozijums

6. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz ka fizisku
karti, un péc 7. punkta min&to delegéto
aktu pienemsanas to papildina ar digitalu
formatu. Personam ar invaliditati tiek dota
iesp&ja izmantot vai nu digitalo, vai fizisko
karti, , kuram ir vienlidzigs statuss, vai
abas.

Grozijums

7. Ne vélak ka .. [12 méeneSu laika
pec §is direktivas stasandas speka dienas|
saskana ar 11. pantu Komisija piepem
delegétos aktus, ar kuriem ta papildina $o
direktivu, nosakot Eiropas invalidu
stavvietas izmantosanas kartes digitalo
formatu, un nodrosina sadarbspgju,
tostarp, izstradajot un ievieSot digitalos
rikus.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegeétos
aktus saskana ar 11. pantu, lai grozitu

11 pielikumu nolitka mainit standartizeta
formata kopigas iezimes, un visparigas
pieklustamibas prasibas, pielagot formatu
tehnikas attistibai, noverst viltoSanu un
krapSanu un launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodroSinat sadarbspéju,
tostarp izstradajot un ievieSot digitalos
rikus.
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Direktivas priekslikums
7.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediru, kas
minéta 12. panta 2. punkta.

RR\1294155LV.docx

Grozijums
7.a pants
Noteikumi kartes turétdjiem, kuri maina
dzivesvietu
1. Dalibvalstis nodroSina, ka Eiropas

invaliditates karsu vai Eiropas stavvietu
karSu turetajiem, kuri ir mainijusas savu
dzivesvietas daltbvalsti un kuras gaida,
kad attiecigas daltbvalsts kompetentas
iestades izsniegs valsts invaliditates karti,
izzinu vai jebkuru citu oficialu
dokumentu, ar kuru ir atzits vinu
invaliditates statuss, minétaja laikposma
tiek garantétas Saja direktiva paredzetas
tiesibas. Eiropas invaliditates karte un
Eiropas stavvietu karte personam ar
invaliditati, ko ir izsniegusi pedejas
dzivesvietas daltbvalsts, ir deriga lidz
bridim, kad tiek izdota jaunda valsts
invaliditates karte, aplieciba vai jebkads
cits oficials dokuments, ar ko apliecina tas
turétaja invaliditates statusu.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai
invaliditates statusa atkartotas
novertéSanas un atziSanas process un tam
sekojoSa jaunas Eiropas invaliditates
kartes vai Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSana
personam ar invaliditati notiek sapratiga
termind un efektivi.

Grozijums

2. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
ne velak ka .. [12 méneSu laika péc §is
direktivas speka stasandas dienas] saskana
ar parbaudes procediiru, kas minéta
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Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums
9. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Uzraudziba, atbilstiba, informdcijas
pieejamiba un informétibas palielinasana

Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

L. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invaltdu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas
nosacijumus un noteikumus, praksi un
procediiras dara publiski pieejamas
piekliistamos formatos, to vidu digitala
formata, un péc pieprasijuma ari personu
ar invaliditati noraditajos paligformatos.

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
informetibu un informétu personas ar
invaliditati, tostarp piekliistama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes
pastaveSanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.
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12. panta 2. punkta.

Grozijums

Uzraudziba un atbilstiba

Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
RR\1294155LV.docx



Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums
9. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis veic visus vajadzigos
pasakumus, lai izvairitos no Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes viltoSanas
vai krapsanas riska, un aktivi apkaro fo
krapniecisku izmantoSanu un viltoSanu.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums
9. pants — 3. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétaji
atgriez savas kartes kompetentajai iestadei,
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Grozijums

3. Dalibvalstis veic visus vajadzigos
pasakumus, ar kuriem tas nepielauj
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
viltoSanas vai krapSanas risku un aktivi
minétas paradibas apkaro, ripigi tas
izmekle un attieciga gadijuma paredz
administrativus un tiesu procesus, ar
kuriem tas novers krapniecisku izdoSanu
un izmantoSanu un viltosanu.

Grozijums

Visos pasakumos, kurus veic, lai
nepielautu viltoSanas vai krapSanas risku,
ievero personu ar invaliditati tiesibas, un
tie nedz rada iejaukSanos personu ar
invaliditati legifimajas intereseés, ja runa
ir par piekluvi abam kartem vai to
izmantoSanu, nedz jebkada veida veicina
vinu stigmatizaciju.

Grozijums

4. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétaji
atgriez savas kartes kompetentajai iestadei,

PE754.831v02-00



LV

tiklidz, vairs nepastav apstakli, saskana ar
kuriem tas tika izdotas.

Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums
9. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka gadijuma,
ja tas saskaras ar citas dalibvalsts izdotu
karSu launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu to teritorija, tiek informétas
kompetentas iestades dalibvalsti, kura
izdevusi Eiropas invaliditates karti vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karti. Izdev€ja dalibvalsts nodroSina
pienacigus turpmakus pasakumus saskana
ar valsts tiesibu aktiem vai praksi.

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
9. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. S panta 1. un 2. punktd minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemerotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
piekliistamibas prasitbam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 76
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Jja vairs nepastav apstakli, saskana ar
kuriem tas tika izdotas.

Grozijums

5. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka gadijuma,
ja tas saskaras ar citas dalibvalsts izdotu
karSu launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu to teritorija, tiek informétas
kompetentas iestades dalibvalsti, kura
izdevusi Eiropas invaliditates karti vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karti. Izdevéja dalibvalsts nodroSina
pienacigus turpmakus pasakumus saskana
ar valsts tiesibu aktiem vai praksi.
Daltbvalstis apmainas ar informaciju par
kar$u launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu.

Grozijums

svitrots
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Direktivas priekslikums
9.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums
9.a pants
Informacijas pieejamiba un informetibas
palielinasana
1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates

kartes un Eiropas invaltdu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas
nosacijumus un noteikumus, praksi un
procediiras dara publiski pieejamus
piekliistamos formatos, to vidii art digitala
formata, attiecigas valsts un starptautiska
zimju valoda un viegli lasamos formatos,
un péc pieprasijuma ari personu ar
invaliditati pieprasitajos alternativajos
paligformatos.

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, ar kuriem tas palielina
sabiedribas, tostarp to publisko iestazu un
privato operatoru informetibu, kuri var
piedavat ipasus nosacijumus,
preferencialu reZimu un stavvietu
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas saskana ar 5. pantu,
ka art parejo attiecigo ieintereseto
personu un personu ar invaliditati
parstavoso organizaciju informetibu un
informet personas ar invaliditati, tostarp
pieklustama veida, par Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas kartes esamibu un
to sanemsanas, izmantosSanas vai
atjaunoSanas nosactjumiem. Komisija
sadarbiba ar dalibvalstim riko
informetibas palielinasanas kampanu.

3. Sa panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
saprotamd, visaptvero$a, lietotajdraudziga
un viegli piekliustama veida, tostarp,
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialas timekja vietnes, ja tadas
ir, vai izraudzitos Nacionalos
kontaktpunktus ar citiem piemerotiem
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lidzekliem saskanda ar attiecigajam
pakalpojumu pieklistamibas prasibam,
kas ir izklastitas Direktivas (ES) 2019/882
1 pielikuma.

4. Informacija, kas ir minéeta Sa
panta 1. un 2. punkta, ir viegli saprotama,
nav sareigitaka par Eiropas Padomes
Eiropas vienota valodu prasmes l[imena
noteikSanas sistemas B1 limeni (videjais
[tmenis).

5. Komisija nodrosina, ka
daltbvalstim ir pieejams atbilstigs
finanséjums, lai tas varéetu segt izmaksas,
kuras rada informacijas sniegSanas un
informetibas palielinasanas pienakumi,
kas ir paredzeti Saja un 15. panta.

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums
10.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

10.a pants

Personas ar invaliditati parstavosas
organizacijas

Dalitbvalstis nodroSina, lai personas ar
invaliditati parstavo$as organizacijas var
jegpilni piedalities gan Eiropas
invaliditates kartes, gan Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas kartes izstrade,
planosana, istenoSand, uzraudziba un

izverteSana.

Grozijums Nr. 78
Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Pirms delegéta akta pienemsanas 4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts Komisija apspriezas ar personam ar
ieceltajiem ekspertiem saskana ar invaliditati un vinus parstavosajam
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principiem, kas noteikti 2016. gada organizacijam, ka art ar katras dalibvalsts
13. aprila Iestazu noliguma par labaku ieceltajiem ekspertiem saskana ar
likumdoSanas procesu. principiem, kas ir paredzeti 2016. gada
13. aprila IestaZzu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta 1. Komisijai palidz komiteja, un ta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) nodroSina, lai personu ar invaliditati
Nr. 182/2011 nozimé. parstavosas organizacijas var piedalities

Jjegpilni. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimg.

Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums
13. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Izpildes panakSana Izpildes panakSana un aizsardzibas lidzek]i

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums
13.pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Dalibvalstis nodroSina atbilstigus 1. Dalibvalstis nodroSina atbilstigus
un efektivus lidzeklus, lai nodrosinatu $is un efektivus lidzeklus, ar kuriem tas
direktivas prastbu izpildi. panak §is direktivas ievéroSanu un izpildi.

Grozijums Nr. 82

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) noteikumus, kas paredz, ka
publiskas iestades vai privatas asociacijas,
organizacijas vai citas juridiskas personas,
kuram ir legitima interese nodro$inat $is
direktivas noteikumu ieveroSanu, var
saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediiram personas ar invaliditati varda
vai tas atbalstam ar §is personas
piekriSanu versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas strukttras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredzéts $aja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.

Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums

13. pants — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums
13. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.831v02-00

Grozijums

(b) noteikumus, kas paredz, ka
publiskas iestades, piemeéram, lidztiestbas
iestades, vai privatas asociacijas,
organizacijas, jo Ipasi personas ar
invaliditati parstavosas organizacijas, vai
citas juridiskas personas, kuram ir legitima
interese nodroS$inat §1s direktivas
noteikumu ievéroSanu, var saskana ar
valsts tiestbu aktiem un procediram
personu ar invaliditati varda vai fo atbalsta
nolitka ar minéto personu piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas struktiiras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
ir paredzets Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.

Grozijums

(ba) noteikumus, ar kuriem paredz, ka
personam ar invaliditati gadijumos, kad
tiek parkaptas vinu Saja direktiva
noteiktas tiesibas, ir tiestbas uz tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, ieskaitot piendacigu
kompensaciju;

Grozijums

2.a Dalibvalstis nodrosina, lai $a
panta 2. punktd minéto noteikumu
izstrade un istenoSana atbilst principam
par sapratigiem, personam ar invaliditati
paredzetiem pielagojumiem.
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Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas piemé&rojamas par valsts
noteikumu, kuri pienemti saskana ar So
direktivu, parkapumiem, un veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu
sankciju TstenoSanu.

Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Paredzetajam sankcijam jabiit
efektivam, samérigam un preventivam, un

tas japapildina ar efektiviem korektiviem
pasakumiem.

Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1294155LV.docx

Grozijums

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas ir piemérojamas publiskam
iestadem vai privatiem operatoriem par
tadu valsts noteikumu parkapumiem, kuri
ir pienemti saskana ar So direktivu, un veic
visus nepiecieSamos pasakumus, ar kuriem
tas nodroSina sankciju istenosanu.

Grozijums

2. Paredzetajam sankcijam jabiit
efektivam, sameérigam un preventivam, un
tas japapildina ar efektiviem korektiviem
pasakumiem — vai nu, piemeérojot naudas
sodus, vai, izmaksdjot piendacigu
kompensaciju.

Grozijums

Katra daltbvalsts izveido ipaSu vienotu
timekla vietni, kura tiek apkopoti ipasi
nosacijumi vai preferencials reZims, kurus
piedava to publiskas iestades, un
nodroSina minetas informacijas
aktualitati. Daltbvalstis var ari palidzet
timekla vietne, ja tada ir pieejama, ievietot
informadciju par ipaSiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu, ko piedava privatie
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Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums
15. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Dalibvalstis mudina privatos

operatorus vai valsts iestades brivpratigi

nodro$inat TpaSus nosacijumus vai
preferencialu rezimu personam ar
invaliditati.
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operatori. Minetajai timekla vietnei ir
jabiit daltbvalstu oficialajas valodas, taja
pieejamajiem audio un video materialiem
ir jabiut attiecigas valsts vai
starptautiskaja zimju valoda, tai ir jabit
pieejamos un viegli lasamos formatos,
anglu valoda un ari jebkura cita attieciga
valoda, ko ir noteikusi daltbvalsts.

Grozijums

l.a  Dalibvalstis attieciga gadijuma
nodrosina, lai parrobeiu pasaZieru
parvaddjumu operatori sniedz, precizu
informaciju pasaZieriem, kuriem ir
Eiropas invaliditates karte, par daZadam
to veikto operaciju dalam piemerojamiem
ipasSiem nosacijumiem vai preferencialiem
reZimiem.

Grozijums

2. Dalibvalstis atbalsta un mudina
privatos operatorus vai valsts iestades
brivpratigi nodroSinat personam ar
invaliditati ipaSus nosacijumus vai
preferencialu reZzimu, cik vien iespéjams
plasa pakalpojumu, citu pasakumu un
objektu klasta.

Jo 1pasi dalibvalstis atbalsta un mudina
privatos operatorus un publiskas iestades,
inter alia, sniedzot informaciju un
apmainoties ar paraugpraksi par
iespejamiem ipasSiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu, kas biitu japiedava,
un nodroSinot invaliditates informetibu
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Grozijums Nr. 90

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 1. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemérotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
piekliistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 91

Direktivas priekslikums
15.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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palielinoSu apmacibu, lai panaktu visu
piedavato ipasu nosacijumu vai
preferenciala reZima atbilstibu prastbam,
efektivitati un ieklautibu. Dalibvalstis
nodrosina, ka visi Sadi pasakumi tiek
veikti partneriba ar personam ar
invaliditati un organizacijam, kas tas
parstav.

Grozijums

3. Sa panta 1. un 1.a punkta mingto
informaciju dara pieejamu bez maksas
preciza, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemé&rotus Iidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas ir izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma,
neparsniedzot Eiropas Padomes Eiropas
vienotd valodu prasmes limena
noteikSanas sistemas B1 saregitibas
limeni (videjais limenis), un ieskaitot
attiecigas valsts zimju valodas.

Grozijums

15.a pants

Savienibas timekla vietne par Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti
1. Ne velak ka .. [x meénesi pec §is
direktivas speka stasanas dienas]
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Grozijums Nr. 92

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l. Lidz dd/mm/gg [tris gadus péc §is
direktivas piem&rosanas dienas] un pec
tam reizi piecos gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

PE754.831v02-00
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Komisija izveido vienotu ipaSu Savienibas
timekla vietni (Savientbas timekla vietne).
Savienibas timekla vietné ieklauj:

(@)

(b) attiecigo informaciju par katras
dalibvalsts vietéja, regionala vai valsts
liment piemeérojamiem stavvietu
izmantoSanas nosactjumiem un
stavvietam;

(c) pieejamu digitalo portalu, ar kura
starpniecibu var piekliit 15. panta

1. punktd minétajam valstu timekla
vietném.

9.a pantd mineéta informaciju;

Dalibvalstis nodroSina, ka publiskas
iestades sniedz Savienibas timekla vietne
1. punkta a) un b) apakSpunkta minéto
informdaciju un vajadzibas gadijuma to
atjaunina.

2. Savienibas timekla vietne ir
Ppieejama visas oficialajas Savienibas
valodas, starptautiskaja zimju valoda un
dalibvalstu zimju valodas, ka art
pieejamos un viegli salasamos formatos
saskand ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prastbam, kas ir noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
Informacija, kas ir mineta $a panta 1. un
2. punkta, ir viegli saprotama un nav
sareigitaka par Eiropas Padomes Eiropas
vienotd valodu prasmes limena
noteikSanas sistemas B1 limeni (videjais
limenis).

Grozijums

1. Ne velak ka dd/mm/gg [divu gadu
laika, sakot ar $1s direktivas piemérosanas
dienu] un péc tam reizi Cetros gados
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
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Regionu komitejai zinojumu par §is
direktivas piemeroSanu.

Grozijums Nr. 93

Direktivas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Zinojuma, cita starpa, nemot véra
socialo un ekonomisko attistibu, apluko
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izmantoSanu, lai novertétu nepiecieSamibu
parskatit So direktivu.

Grozijums Nr. 94

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
4. Komisijas zinojuma nem véra

personu ar invaliditati, ekonomiski
ieintereséto personu un attiecigo
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lietu komitejai un Regionu komitejai
zinojumu par §1s direktivas piemeroSanu.

Grozijums

2. Zinojuma, cita starpa, nemot véra
sociala, ekonomiskas, tehnologiskas un
cita veida attiecigo izmainas, apluko
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izmantoSanu, apjomu, kadda ir istenoti Sis
direktivas merki un tas mijiedarbibu ar
citiem attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem, lai novertetu nepiecieSamibu
parskatit So direktivu. Zinojumda ieklauj
novertejumu par kartes izmantoSanu
attieciba uz tas parnesamibu uz sociala
nodroSindjuma pabalstu, socialas
aizsardzibas un socialas palidzibas jomam
2. panta 2.a punktd minétajas situdacijas.

Zinojumda ieklauj art intersekcionalitates
un dzimumu lidztiesibas analizi par $is
direktivas ietekmi uz personu ar
invaliditati, kuram ir intersekcionalas
identitates, jo ipasi sievieSu un meitenu,
brivu parvietoSanos. Zinojuma izverte art
to stimuléjoso pasakumu efektivitati,
kurus daltbvalstis veic pakalpojumu
sniedzeju laba saskand ar 15. panta

2. punktu.

Grozijums
4. Komisijas zinojuma nem véra

personu ar invaliditati, attiecigo nevalstisko
organizaciju, jo ipasi personas ar
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nevalstisko organizaciju, tostarp personas
ar invaliditati parstavosu organizaciju,
viedokli.

Grozijums Nr. 95

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[18 ménesu laika péc §1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 96

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Tas pieméro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 30 menesi
kops §1s direktivas speka staSanas dienas].

Grozijums Nr. 97

Direktivas priekslikums
I pielikums — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

MUGURPUSE: valsts informacija valsts
valoda(-as), par ko lemj izdeveja
dalibvalsts.

PE754.831v02-00

invaliditati parstavosu organizaciju, un
ekonomiski ieintereseto personu, viedokli.

Grozijums

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[12 ménesu laika, sakot ar §1s direktivas
speka stasanas dienu] pienem un publice
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums

2. Tas pieméro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [24 meénesu laika, sakot ar
§1s direktivas speka stasanas dienu|.

Grozijums

MUGURPUSE: valsts informacija valsts
valoda(-as), par ko lemj izdeveja
dalibvalsts. Dalibvalstis nodroSina iespeéju

personai ar invaliditati, tai attiecigajas

iestades piesakoties uz karti, ar attiecigo
simbolu uz kartes starpniectbu uzradit sev
nepiecieSamo pamatoto pielagojumu
veidu. Komisija izstrada pamatnostadnes
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Grozijums Nr. 98

Direktivas priekslikums

par kopigam piktogrammam, kas

simbolize daZadus palidzibas veidus.

II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 1. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
1zdevusi karti; aiz tiem, atstajot pietickami
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem
norada pargjas Eiropas Savienibas valodas;

RR\1294155LV.docx
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Grozijums

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas ir
1zdevusi karti, un Braila raksta,
izmantojot Marburgas koda izmérus; aiz
tiem, atstajot pietickami daudz vietas,
tekstu ar mazajiem burtiem norada pargjas
Eiropas Savienibas valodas;
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PASKAIDROJUMS

ES Ligumos un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta lidztiesiba ir atzita par vienu no ES
tiesibu pamatiem. Pamattiesibas uz personu brivu parvietosanos ir noteiktas LESD 21. panta un
Hartas 45. panta. Tomér So tiesibu izmantosana |oti biezi nenotiek paSsaprotami personam ar
invaliditati, kam, celojot uz citam dalibvalstim un apmeklgjot citas dalibvalstis saistiba ar darbu
vali tiirismu, ir jasaskaras ar ievérojamiem Sk&rSliem. Pat ja viniem tas izdodas, parasti ir loti
griiti pieklut pakalpojumiem, tostarp pasazieru parvadajumu pakalpojumiem, un citiem
pasakumiem, objektiem un infrastruktiirai.

Jaunas Eiropas invaliditates kartes (EDC) un atjauninatas Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes (EPC) ievieSanai butu japalidz noverst Sos Skérslus un jaatvieglo personam
ar invaliditati celoSana ES, nodrosinot, ka vini, apmeklgjot citu dalibvalsti, var izmantot tadus
pasus 1pasos nosacijumus, preferencialo reZimu un stavvietas izmantoSanas tiesibas, ko izmanto
attiecigas valsts valstspiederigie. PriekSlikuma saistoSais spéks un pieméroSanas jomas
paplaSinasana salidzinajuma ar izméginajuma projektu noteikti ir vértéjami atzinigi.

Tomer socialo pabalstu, socialas palidzibas un aizsardzibas jomai diemZz€l nav pieversta
uzmaniba. Patlaban, ja persona ar invaliditati parcelas uz citu dalibvalsti, lai stradatu, studétu
vai piedalitos ES mobilitates programma, ta So atbalstu zaud€, un invaliditates statusa atkartota
novértéSana jaunaja dalibvalsti, lai péc tam So atbalstu varétu sagemt, var ilgt vairakus ménesus
val pat vairakus gadus. IzskatiSanas laikposma personam ar invaliditati nav atbalsta, kas
palidzetu nodros$inat vinu ieklauSanu un personas neatkaribu — un §ie principi ir nostiprinati
UNCRPD, kuras puses ir visas dalibvalstis un pati ES. Tas rada milzigus Sk&rSlus personam ar
invaliditati, kas patieSam izmanto savas pamatbrivibas ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadi ir
citiem — faktiski §1s brivibas ir rezervétas personam bez invaliditates vai personam, kuras ir
pietickami turigas, lai no savas kabatas segtu papildu izmaksas, kas rodas invaliditates del. Ta
nav faktiska vienlidziba, un sociala Eiropa tas nav pienemami. Tapec zinojuma projekta sadi
pabalsti, atbalsts un aizsardziba Eiropas invaliditates kartes turétdjiem ir paredzeti uz
laikposmu, kura tiek novertéts vinu invaliditates statuss, kad vini parcelas uz citu dalibvalsti,
lai stradatu, macitos vai piedalitos ES mobilitates programma.

Zinojuma projekta arT paredzets stiprinat Komisijas priekslikumu, cita starpa skaidri nosakot,
ka Eiropas invaliditates karti nekad nevar prasit uzradit ka pieradijumu, lai piekliitu speka
esosam tiesibam, kas personam ar invaliditati paredzetas citos Savienibas vai valsts tiesibu
aktos, vai lai tas izmantotu, ka kompetentajam iestadém viena vai otra karte jaizsniedz vai
jaatjauno bez maksas pienemama laikposma, kas nav ilgaks par 60 dienam, ka ar1 janodroSina,

Attieciba uz Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti Komisijai ES datubazé bitu
jaapkopo dalibvalstu publisko iestaZzu sniegta informacija par dazadiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem Kkatra dalibvalsti vietgja, regionala un valsts Iimeni. Tas liela méra palidzes
personam ar invaliditati planot un organizet celoSanu, uz ko kartes tiecas mudinat.

Attieciba uz noteikumiem par krapSanas vai viltoSanas risku novérSanu ir svarigi, lai visi

pasakumi, ko veic $2 mérka sasniegSanai, neierobezotu to personu ar invaliditati tiesibas un
intereses, kuras karti izmanto pienacigi, un neraditu stigmatizaciju.
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Pasakumi attieciba uz informacijas pieejamibu un pieklastamibu, ka ari informétibas
veicinaSanas pasakumi, arf ir jastiprina, ieklaujot ES informétibas veicinasanas kampanas, kas
jariko Komisijai, ievieSot ipasu ES timekla vietni, kura apkopota informacija par nosacijumiem
un noteikumiem, praksi un procediiram saistitba ar karSu izsniegSanu, atjaunoSanu vai
anuléSanu, ka ar1 iegiiSanu, izmantoSanu un atjaunoSanu dazadas dalibvalstis. Dalibvalstim ar1
obligati jaizveido valsts timekla vietnes, kur izklastiti attiecigie ipaSie nosacijumi un
preferencialais reZims, ko piedava publiskas iestades, lai personas ar invaliditati, pakalpojumu
sniedz€ji un sabiedriba butu informéti par karSu sniegtajam priekSrocibam.

Visbeidzot, ir iesniegti grozijumi, lai stiprinatu direktivas izpildi un nodro$inatu tiesibas uz

atlidzinajumu, cita starpa ar atbilstigu kompensaciju, ka art lai karSu ievieSana un novértéSana
labak iesaistitu personas ar invaliditati parstavosas organizacijas.
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_ PIELIKUMS. STRUKTURP:S VAI PERSONAS,
NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJA IR SANEMUSI PIENESUMU

Atzinuma sagatavotaja, pilniba uznemoties visu atbildibu, apliecina, ka nav sanémusi nekadu
pienesumu no struktiiram vai personam, kas biitu janorada $aja pielikuma saskana ar Reglamenta
I pielikuma 8. pantu.

Struktiira un/vai persona

European Disability Forum
European Commission

Par §1 saraksta sagatavosanu ir atbildiga vienigi atzinuma sagatavotaja.
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7.12.2023

TRANSPORTA UN TURISMA KOMITEJAS ATZINUMS

Nodarbinatibas un socialo lietu komitejai

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko izveido Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti
(COM(2023)0512 — C9-0328/2023 —2023/0311(COD))

Atzinuma sagatavotajs (*): Erik Bergkvist

(*) Iesaistita komiteja — Reglamenta 57. pants

ISS PAMATOJUMS

Sis iniciativas mérkis ir izveidot Eiropas invaliditdtes karti, kas kalpos ka atzita invaliditates
statusa apliecinajums. Sis priekslikums paredz Eiropas invaliditites kartes savstarpju
atziSanu visas dalibvalstis, tadgjadi nodrosSinot karSu turgtajiem, kuri celo uz citu dalibvalsti
vai apmekleé citu dalibvalsti, piekluvi speéka esoSajiem 1pasSajiem nosacijumiem vai
preferencialajam rezimam attieciba uz dazadiem pakalpojumiem, darbibam un objektiem ar
tadiem paSiem noteikumiem un nosacijumiem ka apmekl&tas dalibvalsts rezidentiem.

Atzinuma sagatavotajs atzinigi vérte Komisijas priekSlikumu, kas ir atbilde uz visu personas
ar invaliditati parstavoso kustibu ilgstoSo aicinajumu nodro$inat labaku attiecksmi pret
personam ar invaliditati un Jaut tam izmantot TpaSus nosacijumus arpus savas piederibas valsts.
Atzinuma sagatavotajs arT atbalsta Komisijas iniciativu viena priekslikuma apliikot ar Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas izmantosanas karti saistitos jautajumus.

Saja priekslikuma tiks paredz&ti galvenie noteikumi, kas reglamenté Eiropas invaliditates kartes
un FEiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izsniegSanu, ka ari noteikts vienots
standartizéts abu karSu paraugs.

Attieciba uz Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti Sis priekSlikums aizstas sisteému,
kas tika ieviesta ar Padomes leteikumu 98/376/EK, jo specifisku valstu papildinajumu vai
atkapju no ieteikta parauga del ir radusas dazadu veidu kartes, kas kave to parrobezu atziSanu.
Tadel Saja priekslikuma ir paredzeti kopigi noteikumi un nosacijumi, kas reglamente kartes
izsniegS8anu un vienotu veidni, kas japieméro visam dalibvalstim, aizstajot visas dazadas esosas
valsts stavvietu izmantoSanas kartes.

Atzinuma sagatavotajs uzskata, ka Sis priekSlikums noteiks pamatu personu ar invaliditati
parvieto$anas brivibai, kas lidzvertiga jebkuras citas personas parvieto$anas brivibai. Patiesi,
lai gan visiem ES pilsoniem ir tiesibas brivi parvietoties Savieniba, praksé personam ar

vvvvv

un janodroSina nediskrimin&Sanas un vienlidzibas principu pilniga ievéroSana attieciba uz
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piekluvi pakalpojumiem, lai personam ar invaliditati arT praksé biitu tadas paSas tiesibas ka
pargjiem sabiedribas locekliem. Vienotas Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes izveide ir daudzsoloSs solis Saja virziena. Tacu Komisijas
priekslikumu $aja saistiba vel ir iesp&jams uzlabot.

Ir svarigi, lai jaunas Eiropas kartes biitu viegli pieejamas, erti lietojamas un pieejamas bez
maksas. Tadeél atzinuma sagatavotdjs ierosina katrai dalibvalstij izveidot valsts
kontaktpunktu ka '"vienas pieturas agentiru", kas sniedz informaciju un noradijumus
lietotajiem par nosacijumiem un pakalpojumiem, kas to teritorija pieejami ar jaunajam Eiropas
kartém, ka arT par nosacijumiem un pakalpojumiem, kas pieejami ar attiecigajam valsts karteém
un apliecibam. Sie valsts kontaktpunkti kopa ar katras dalibvalsts oficidlajam timek]a vietném
biis savienoti Eiropas timekla portala, lai attiecigo karSu turétajiem biitu vieglak gt skaidru
priekSstatu par katra dalibvalsti piemé€rojamajiem nosacijumiem un pieejamajiem
pakalpojumiem.

Atzinuma sagatavotajs ir arl parliecinats, ka p&c tehniska formata un tehnisko specifikaciju
noteikSanas Eiropas karSu digitalais formats sniegs bitisku pievienoto vértibu to turétajiem.
Saja noliika Komisija ne vélak ka 12 méneSus péc §is direktivas staanas speka pienem
delegétos aktus, lai novérstu nepamatotu kavésanos $aja procesa.

Turklat ir janodroSina, lai gadijumos, kad dalibvalstis pieméro atSkirigus nosacijumus vai
preferencialus rezimus, tas negativi neietekmetu Eiropas invaliditates kartes turétajus, kuri
izmanto parrobeZu pasaZieru parvadajumu pakalpojumus. Tade| atzinuma sagatavotajs
ierosina dalibvalstim nodroSinat, ka operatori iegades bridi celotdjiem sniedz skaidru
informaciju par to, uz kadam to sniegto pakalpojumu jomam attiecas $ie IpasSie nosacijumi vai
preferencialie rezZimi, lai nepielautu, ka pasazieriem, kas dodas cela no kadas dalibvalsts,
iebraucot cita dalibvalsti, varétu nebiit deriga celoSanas dokumenta.

Tomeér Sim priekSlikumam arT nevajadzeétu radit birokratisku slogu dalibvalstim, tapec
atzinuma sagatavotajs noléma negrozit darbibas jomu un laut dalibvalstim pienemt [émumus
atkariba no to pasreizgjas prakses.

Visbeidzot, lai nodroSinatu, ka 81 direktiva joprojam atbilst paredz&tajam mérkim un turpina
uzlabot Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes darbibu,
atzinuma sagatavotajs ierosina Komisijai regulari novertet, vai direktiva ir sasniegusi

noteiktos merkus, ka ar7 izvertét direktivas mijiedarbibu ar citiem attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem, un, ja nepiecieSams, iesniegt tiesibu akta priekslikumu, lai grozitu direkttvu.

GROZIJUMI

Transporta un tirisma komiteja aicina par jautajumu atbildigo Nodarbinatibas un socialo lietu
komiteju nemt véra turpmak minéto.

Grozijums Nr. 1
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Direktivas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir
pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija, ieverojot
ierobezojumus un nosacijumus, kas
noteikti Ligumos un to TstenoSanai
pienemtajos pasakumos.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekSlikums
4. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Eiropas Savienibas Tiesa uzskata,
ka Savienibas pilsoniba ir paredzeta ka
dalibvalstu pilsonu pamatstatuss, kad vini
izmanto tiesibas parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, kas lauj personam,
kuras atrodas tada pasa situacija, LESD
ratione materiae piemerosanas joma
sanemt vienadu tiesisko atticksmi
neatkarigi no vigu pilsonibas, ievérojot
skaidri paredzetus izn@mumus.

Grozijums Nr. 3
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Grozijums

3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir
pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija ar péc iespéjas
vieglako piek[uvi sabiedriska un privata
transporta lidzekliem, ieverojot
ierobezojumus un nosacijumus, kas
noteikti Ligumos un to istenoSanai
pienemtajos pasakumos.

Grozijums

(4) Eiropas Savienibas Tiesa uzskata,
ka Savienibas pilsoniba ir paredzeta ka
dalibvalstu pilsonu pamatstatuss, kad vini
izmanto tiesibas parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, kas lauj personam,
kuras atrodas tada pasa situacija, LESD
ratione materiae piemerosanas joma
sanemt vienadu tiesisko atticksmi
neatkarigi no vigu pilsonibas, ievérojot
skaidri paredzetus izn€mumus.
Vienlidzigas attieksmes nodroSinasanas
noliika tiestbas brivi parvietoties biitu
Jjaattiecina ari uzg treSo valstu
valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas
Eiropas Savienibas daltbvalsti un kuriem
ir Saja dalibvalsti atzits invaliditates
statuss. Tapec So direktivu papildina ar
atsevisku tiestbu aktu, kas Saja saistiba
noversis juridisko plaisu starp ES
pilsoniem un treso valstu
valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas
Savienibd, un nodroSinas lielaku juridisko
noteiktibu.
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Direktivas priekSlikums
6. apsvérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(6) UNCRPD meérkis ir veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visas personas
ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilveéktiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveroSanu, tadejadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklausanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodroSinatu piekltstamibu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Geéteborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi fostarp sabiedribai pieejamam
prec€m un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dziveé (17. princips).

PE754.831v02-00

Grozijums

(6) UNCRPD atzist, ka ierobeZojumu
de] personas ar invaliditati saskaras ar
daZadiem, fiziskiem, administrativiem,
tehniskiem, socialiem un infrastruktiiras
Skersliem, kas savukart var radit
diskriminéjosu attieksmi. UNCRPD
meérkis ir veicinat, aizsargat un nodrosinat,
ka visas personas ar invaliditati pilniba un
vienlidzigi izmanto visas cilvéktiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveroSanu, tadejadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklausanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodroS$inatu pieklistamibu personam ar
invaliditati un nodroSinatu, ka personam

o =y o

neatkariga personiska mobilitate.

Grozijums

(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Géteborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz nodarbinatibu, socialo aizsardzibu,
izglitibu un piekluvi sabiedribai
pieejamam precém un pakalpojumiem un
ka nepietiekami parstaveto grupu iespéju
vienlidziba ir javeicina (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dzive un ekonomika, ka art
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40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

RR\1294155LV.docx

stradat tada vide, kas ir piemerota vinu
vajadzibam (17. princips).

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. lpp.).

Grozijums

(7a) CRPD 5. pantd ietvertais
ludztiesibas un nediskrimindacijas
pilnvarojums ir biitisks Sai direktivai, jo ar
Eiropas invaliditates karti ir paredzets
paatrindat personu ar invaliditati
ludztiesibas sasniegSanu, panakot
vispareju atziSanu ES un tas dalibvalstis.

Grozijums

(8a) Personu ar invaliditati tiestbu
stratégijas 2021.-2030. gadam meérkis ir
risinat daZadas problemas, ar kuram
saskaras personas ar invaliditati, un
panakt progresu visas ANO Konvencijas
par personu ar invaliditati tiestbam jomas
gan ES, gan dalibvalstu limeni.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
9.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.831v02-00
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Grozijums

(9a) 87 direktiva paredz noteikumus,
kas reglamenté Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invaltdu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanu
personam ar invaliditati, stavvietas
izmantoSanas kartes gadijuma
automatiski aizstajot lidzvertigas esosas
valsts stavvietas izmantoSanas kartes. Lai
samazindatu birokratisko slogu gan valstu
iestadem, gan — kas ir pats

svarigakais — personam ar invaliditati, ar
Eiropas invaliditates karti biitu jaaizstaj
esos$as valsts invaliditates statusa
atziSanas kartes vai apliecibas gadijumos,
kad $o karSu darbibas un izmantoSanas
joma ir identiska Eiropas invaliditates
kartes darbibas un izmantoSanas jomai,
savukart gadijumos, kad darbibas un
izmantoSanas joma atskiras, bridr, kad
tiek izsniegta valsts invaliditates karte vai
aplieciba, sanemejiem automatiski biitu
jasanem ari Eiropas invaliditates karte.

Grozijums

(9b)  Lai palielinatu Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes darbibas
efektivitati un to sniegto pievienoto
vertibu, atvieglojot So karSu turetaju brivu
parvietosanos, Komisijai §ts direktivas
parskatiSanas laika biitu rupigi jaizverte
valstu invaliditates statusa atziSanas un
invaliditates kartes un invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas
sistemas, lai saskanotu invaliditates
jedziena definiciju un nodroSinatu
invaliditates statusa savstarpéju atziSanu
visas dalibvalstis. Turklat Komisijai biitu
ari jaizverte Eiropas invaliditates kartes

68/140 RR\1294155LV.docx



Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Ja dalibvalstis savstarp€ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar
invaliditati var saskarties ar ipaSam
griitibam, stenojot savas pamattiesibas uz
brivu parvietosanos.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§ts citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertét un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu, un $adas personas var
sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates
karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu,
kas atzist vinu invaliditates statusu saskana
ar §1s dalibvalsts piemé&rojamajiem
noteikumiem.
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un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes ietekme uz personam
ar invaliditati saistiba ar valstu sistemam,
kuras personam ar invaliditati noteiktais
preferencialais reZims atSkiras atkariba
no invaliditates limena vai citiem
nosacijumiem.

Grozijums

(10)  Ja dalibvalstis savstarpgji neatzist
invaliditates statusu, personas ar
invaliditati bieZi saskaras ar pasam un
nozimigam griitibam, Tstenojot savas
pamattiesibas uz vienlidzigu attieksmi,
nediskriminé$anu un brivu parvieto$anos.
Turklat informacijas par vinu ipaSajam
tiesibam un priekSrocibam ierobeZota
pieejamiba tieSsaiste vel vairak saasina So
problemu.

Grozijums

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§ts citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertet un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu un var viniem uz
ierobeZotu laiku, kamer notiek §t
novertésana, pieskirt piek[uvi sociala
nodroSindjuma pabalstiem, socialajai
aizsardzibai un socialajai palidzibai Saja
dalibvalsti, un $adas personas var sanemt
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Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12)  Tomer personam ar atzitu
invaliditates statusu, kas uz neilgu laiku
dodas uz dalibvalsti vai apmekle
dalibvalsti, kura nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, var rasties biitiskas griitibas
izmantot tur piedavatos Tpasos nosacijumus
un/vai preferencialo reZimu, ja vinu
invaliditates statuss nav atzits daltbvalsti,
uz kuru tas dodas vai kuru apmekle, un ja
tam nav sertifikata, invaliditates kartes vai
jebkada cita oficiala dokumenta, kas
apliecina vigu invaliditates statusu
uznémgja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(13)  Saja gadijuma personas ar
invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti vai
apmekl€ citu dalibvalsti, Tstenojot savas
tiesibas brivi parvietoties, ir nelabvéligaka
situacija salidzinajuma ar personam ar
invaliditati, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai jebkads
cits oficials dokuments, kas apliecina vigu
invaliditates statusu dalibvalsti, uz kuru tas
celo vai kuru apmekle.

PE754.831v02-00

invaliditates apliecibu, invaliditates karti
vai jebkuru citu oficialu dokumentu, kas
atzist vinu invaliditates statusu saskana ar
§ts dalibvalsts piem@rojamajiem
noteikumiem.

Grozijums

(12)  Personam ar atzitu invaliditates
statusu, kas dodas uz dalibvalsti, apmekle
dalibvalsti, macas vai strada dalibvalstt
vai parcelas uz dalibvalsti, kura nav vinu
dzivesvietas dalibvalsts, regulari rodas
butiskas griitibas un §kérsli izmantot tur
piedavatos pasos nosacijumus un/vai
preferencialo reZimu, ja vigu invaliditates
statuss nav atzits un ja tam nav sertifikata,
invaliditates kartes vai jebkada cita oficiala
dokumenta, kas apliecina vinu invaliditates
statusu uznémgéja dalibvalsti.

Grozijums

(13)  Saja gadijuma personas ar
invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti,
apmekl€ citu dalibvalsti, macas vai strada
cita dalibvalstt vai parcelas uz citu
daltbvalsti, stenojot savas tiesibas brivi
parvietoties, ir nelabvéligaka situacija
salidzinajuma ar personam bez
invaliditates un personam ar invaliditati,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkads cits oficials
dokuments, kas apliecina vinu invaliditates
statusu Saja cita dalibvalsti.

RR\1294155LV.docx



Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
13.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmekl&jot
citu dalibvalsti, viniem rodas neskaidribas.
Galu gala personas ar invaliditati var tikt
attur€tas izmantot savas tiesibas uz brivu
parvietosanos.

RR\1294155LV.docx

Grozijums

(13a) Piederiba sievieSu dzimumam ir
faktors, kas ietekmé visas dimensijas, art
mobilitati un brivu parvietoSanos, tade]
tas ir janem vera, lai Sis tiestbu akts
palidzetu atzit sievieSu un meitenu ar
invaliditati, ka art personu ar invaliditati
masu un apripetaju tiesibas un aizsargat
vinas pret intersekcionalo diskriminaciju.

Grozijums

(13b) Eiropas Savieniba ir ratificejusi
Konvenciju par vardarbibas pret sievietem
un vardarbibas gimené novér§anu un
apkaroSanu (Stambulas konvencija).

Grozijums

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti, apmeklgjot citu
dalibvalsti, macoties vai stradajot citia
daltbvalsti vai parceloties uz citu
dalibvalsti, viniem rodas biitiskas
neskaidribas. Galu gala personas ar
invaliditati var tikt atturtas izmantot savas
tiesibas uz brivu parvietosanos un biit
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Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
15. apsveérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(15)  Papildus fiziskiem un citiem
Skeérsliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no
celo$anas*®, jo tam ir ipaSas vajadzibas un
var biit nepiecieSama ar1 persona(-as), kas
pavada tas vai palidz tam, tostarp personas,
kas atzitas par personigo(-ajiem) paligu(-
iem) saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
praksi, un tadgjadi vinu cela izmaksas ir
augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi Ipasiem
nosacijumiem, pieméram, brivai piekluvei
vail samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam reZimam, un tas var
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pilntiesigai sabiedribas dalai.

Grozijums

(14a) Nemot vera gan demogrifiskas
parmainas, pieméram, iedzivotaju
novecoSanu, gan nepiecieSamibu
palielinat personu ar invaliditati
mobilitati un ltdzdalibu sabiedribas dzive,
daltbvalstim un vietejam iestadem biitu
Jjavelta visas iespejamas piiles tam, lai
nodroSinatu, ka sabiedriska transporta,
publisko telpu un infrastruktiiras
piekliistamiba atbilst personu ar
invaliditati vajadzibam.

Grozijums

(15) Papildus fiziskiem un citiem
Skersliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam un
pakalpojumiem, lieli izdevumi ir galvenais
faktors, kas attur daudzas personas ar
invaliditati no celo$anas®, jo tam ir pasas
vajadzibas un var but nepiecieSama ari
persona(-as), kas pavada tas vai palidz tam,
tostarp personas, kas atzitas par
personigo(-ajiem) paligu(-iem) saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi, un tadgjadi
vinu cela izmaksas ir augstakas neka
personam bez invaliditates*. Invaliditates
statusa neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi Tpasiem
nosacijumiem, pieméram, brivai piekluvei
vai samazinatiem tarifiem, prioritaram
vietam sabiedriskaja transporta vai
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ietekmet cela izdevumus, dzivi un izveli.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Itmena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey” 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

49 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59—66. [Plasaka informacija
Isajam pamatojumam?]

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(16)  Preferencials reZims (pieméram,
personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,
var biit svarigs personam ar invaliditati, lai
tas varetu piekliit dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
labak tos izmantot. Tomér, ja dalibvalsts,
kuru $§adas personas apmekle vai uz kuru
tas dodas, neatzist vinu invaliditates statusu
un oficialos dokumentus, kas atzist So
statusu un kuri izdoti citas dalibvalstis,
personam ar invaliditati var nebut iesp&jas
izmantot Tpasos nosacijumus vai
preferencialo rezimu, ko $is dalibvalsts
privatie uzne@mgji vai publiskas iestades
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skaidri redzamam un rezervetam
stavvietam, vai preferencialam reZimam,
tadejadi negativi ietekmeéjot cela
izdevumus, dzivi, izvéli un personas
neatkaribu.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Itmena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
"Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey" 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process.

49 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59—66. [Plasaka informacija
Isajam pamatojumam?]

Grozijums

(16)  Preferencials reZims (pieméram,
personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,
bieZi ir svarigs personam ar invaliditati, lai
tas varetu piekliit dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
labak tos izmantot. Tomér, ja dalibvalsts,
kuru $adas personas apmeklg, uz kuru tas
dodas, kura tas macas vai strada vai uz
kuru tas parcelas, savstarpéji neatzist vinu
invaliditates statusu un oficialos
dokumentus, kas atzist So statusu un kuri
izdoti citas dalibvalstis, personam ar
invaliditati var nebiit iesp€jas izmantot
Ipasos nosactjumus vai preferencialo
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piedava personam, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai jebkurs
cits tur izsniegts oficials dokuments, kas
atzist vinu invaliditates statusu.

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17)  ES invaliditates kartes
izm&ginajuma projekts, ko uzsaka

2016. gada un istenoja astonas dalibvalstis,
paradija, kadas priekSrocibas personam ar
invaliditati sniedz piekluvi pakalpojumiem
kulttiras, briva laika pavadiSanas, sporta un
dazos gadijumos ar1 transporta joma un
palidz saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietosanos ES *°. Turklat taja bija
ieklauti arT citi tadu pakalpojumu, darbibu
un objektu pieméri, attieciba uz kuriem
personam ar invaliditati tiek piedavati 1pasi
nosacijumi vai preferencials rezims.

30 Sk. ar galigo zinojumu par Pétijjumu,
kura noveértéta izméginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
0laa75ed71al/language-en.

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
19. apsverums

PE754.831v02-00

rezimu, ko §1s dalibvalsts privatie uznéme;ji
vai publiskas iestades piedava personam,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkurs cits tur
izsniegts oficials dokuments, kas atzist
vinu invaliditates statusu. Tas de facto
ierobezo vinu parvietoSandas brivibu.

Grozijums

(17)  ES invaliditates kartes
izm&ginajuma projekts, ko uzsaka

2016. gada un istenoja astonas dalibvalsts,
paradija, kadas priekSrocibas personam ar
invaliditati sniedz piekluvi pakalpojumiem
kulttiras, briva laika pavadiSanas, sporta un
dazos gadijumos arT transporta joma un
palidz saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietosanos ES *°. Turklat taja bija
ieklauti arT citi tadu pakalpojumu, darbibu,
transporta infrastruktiiras un objektu
pieméri, attieciba uz kuriem personam ar
invaliditati tiek piedavati 1pasi nosacijumi
vai preferencials reZims.

30 Sk. arT galigo zinojumu par Pétijjumu,
kura noveértéta izméginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
0laa75ed71al/language-en.
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Komisijas ierosindatais teksts

(19) Padomes Ieteikuma 98/376/EK>! ir
paredzéts Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomer ta
istenoSanas gaita un valstu specifisko
papildinajumu un atkapju no ieteikta
parauga ieklausanas rezultata ir radusas
dazadas kartes. Tas kave karSu parrobezu
atziSanu dalibvalstis, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalst1 izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
nodroS$inatajiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetajam stavvietam. Padomes
ieteikums arT nav atjauninats, lai
atspogulotu nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir ar1
problémas, kas saistitas ar krapSanu un
kar$u viltoSanu, jo formats parasti ir
diezgan vienkarss un viegli viltojams un
praksé katra dalibvalsti atskiras, kas
apgrutina kartes verifikaciju.

31 Padomes Ieteikums 98/376/EK

(1998. gada 4. junijs) par invalidu
stavvietas izmantoSanas karti (OV L 167,
12.6.1998., 25. Ipp.), kas pielagots ar
Padomes Ieteikumu (2008. gada 3. marts),
nemot véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos

(OV L 63/43, 7.3.2008., 43. Ipp.).

Grozijums Nr. 21
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Grozijums

(19) Padomes Ieteikuma 98/376/EK>! ir
paredzéts Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomer ta
IstenoSanas gaita un valstu specifisko
papildinajumu un atkapju no ieteikta
parauga ieklauSanas rezultata ir radusas
dazadas kartes. Tas kavé karSu parrobezu
atziSanu dalibvalstis, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalst1 izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
nodroS$inatajiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetajam stavvietam. Padomes
ieteikums arT nav atjauninats, lai
atspogulotu nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir ar1
problémas, kas saistitas ar krapSanu un
karSu viltoSanu, jo formats parasti ir
diezgan vienkarsSs un viegli viltojams un
praksé katra dalibvalsti atskiras, kas
apgrutina kartes verifikaciju. ParcelSanas
gadijuma uz citu valsti piekluvei
pakalpojumiem vajadzetu biit tulitéjai bez
nepiecieSamibas iesniegt jaunu
pieteikumu.

31 Padomes Ieteikums 98/376/EK

(1998. gada 4. junijs) par invalidu
stavvietas izmantoSanas karti (OV L 167,
12.6.1998., 25. Ipp.), kas pielagots ar
Padomes Ieteikumu (2008. gada 3. marts),
nemot véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos

(OV L 63/43, 7.3.2008., 43. Ipp.).
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Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi 1paSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, biitu jalikvide atlikusie Skérsli
un gritibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas, jo nav atzits $adu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
1zdoti citas dalibvalstis, ka arT stavvietu
izmantoSanas tiesibas.

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
21. apsvérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Tapéc, lai palidzetu personam ar
invaliditati, kuras #slaicigi celo uz citu
dalibvalsti vai apmeklg to, Tstenot vinu
tiesibas izmantot IpaSos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas dgl, ar
tadiem paSiem noteikumiem ka minétas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu transporta izmantoSanu un lautu
1zmantot stavvietu izmantoSanas
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka min&taja dalibvalsti, ir
nepieciesams izveidot satvaru, noteikumus
un kopigus nosacijumus, to vidi vienotu
standartiz&tu paraugu, Eiropas invaliditates
kartei ka atzitam invaliditates statusa
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Grozijums

(20) Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi 1pasSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, piemeram,
pasazieru transporta pakalpojumiem,
darbibam, transporta infrastruktiiru un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, biitu jalikvide atlikuSie
infrastruktiiras, juridiskie, ekonomiskie
un administrativie $kersli un gritibas, kas,
celojot uz citu dalibvalsti, apmeklgjot to,
macoties vai straddjot taja vai parcejoties
uz to, rodas, jo nav savstarpeji atzits sadu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
izdoti citas dalibvalstis, ka arT stavvietu
1zmantoSanas tiesibas.

Grozijums

(21)  Tapéc, lai palidzetu personam ar
invaliditati, kuras celo uz citu dalibvalsti,
apmekle to, macas vai strada taja vai
parcelas uz to, istenot vinu tiesibas
1zmantot Tpasos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas dél, ar
tadiem pasiem noteikumiem ka ming&tas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu visa veida transporta
izmantoSanu un lautu izmantot stavvietu
izmantoSanas nosacijumus un personam ar
invaliditati paredzetas stavvietas ar tadiem
pasiem nosactjumiem ka mingtaja
dalibvalsti, ir nepiecieSams izveidot
satvaru, noteikumus un kopigus
nosacijumus, to vidi vienotu, standartiz&tu
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apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoS$anas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
22.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
23. apsvérums.

Komisijas ierosindatais teksts

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi,
darbibas un objekti, uz kuriem attiecas §1
direktiva, attiecas uz plasu pastavigi
mainigu darbibu klastu, tostarp darbibam,
ko valsts iestades vai privati operatori
nodrosina bez atlidzibas gan obligata karta
(pamatojoties uz valsts/vietgjiem
noteikumiem vai juridiskam saistibam),
gan bieZi vien ar1 brivpratigi (jo 1pasi to
veic privatie operatori) dazadas politikas
jomas, pieméram, kultiiras, atpttas,
tlrisma, sporta, sabiedriska un privata
transporta un izglitibas joma.

paraugu, Eiropas invaliditates kartei ka
atzitam invaliditates statusa
apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantosSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoS$anas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam.

Grozijums

(22a) Lai personas ar invaliditati varétu
pilnvertigi izmantot Eiropas invaliditates
karti un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti, daltbvalstim biitu
Jjaizveido skaidras, piekliistamas un
atjaunindatas timekja vietnes, kuras
Ppieejama attiecigd informacija par kartes
turétaju tiesibam un priekSroctbam.

Grozijums

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosactjumiem, infrastruktiirai un
stavvietam, pakalpojumi, darbibas un
objekti, uz kuriem attiecas §1 direktiva,
attiecas uz plasu pastavigi mainigu darbibu
klastu, tostarp darbibam, ko valsts iestades
vai privati operatori nodrosina bez
atlidzibas gan obligata karta (pamatojoties
uz valsts/vietgjiem noteikumiem vai
juridiskam saistibam), gan bieZi vien ar1
brivpratigi (jo Tpasi to veic privatie
operatori) dazadas politikas jomas,
pieméram, kultiiras, atpitas, tiirisma,
sporta, sabiedriska un privata transporta un
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Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
24. apsvérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Ipasie nosacijumi vai
preferencialais rezims ietver, piemé&ram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, 1pasi paredzetas
sédvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas sédvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmalé iekltiSanai tident, atbalstu
(piem@ram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzek]u vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosipedu joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ar1 ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un 1pasi
paredz€tas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus 1pasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
spgjam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, sédet blakus
personai ar invaliditati.

PE754.831v02-00
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izglitibas joma.

Grozijums

(24)  Ipasie nosacijumi vai
preferencialais rezims ietver, piemé&ram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, piekjuvi ierobeZotas
satiksmes zonam un gajeju zonam,
prioritaras sédvietas sabiedriskaja
transportd, ipasi paredz€tas un viegli
pieklustamas s€dvietas sabiedriskaja
transporta, parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas sédvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, piemeram,
sunus pavadonus vai servisa sunus, kas ir
loti svarigi personam ar invaliditati,
tostarp personam ar redzes traucéjumiem,
palidzibu pludmalé iekl@iSanai Gdent,
atbalstu (pieméram, piekluvi Braila raksta,
audio gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzek]u vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu ar nulles vai samazinatu
procentu likmi, tirisma informacijas
iegliSanu pieejamos formatos, elektriska
skrejritena izmantoSanu uz celiem vai
ratinkrésla izmantoSanu velosipédu joslas,
netiekot soditam, utt. Stavvietu
izmantoSanas nosacijumi un stavvietas
ietver ar1 ilgaku stavvietu izmantoSanas
laiku un 1pasi paredzetas un viegli
pieklistamas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus Tpasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivniekiem
paligiem, personigajiem paligiem vai
citam personam, kas pavada personas ar
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Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
24.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
25. apsvérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdosana dalibvalst1 ir janosaka ar $o
direktivu, ka arf ar attiecigaja dalibvalsti
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invaliditati (vai personas ar ierobeZotam
parvietoSanas sp&jam) vai palidz vigam,
vajadzetu biit tiestbam celot bez maksas
un, ja iesp&jams, sédet blakus personai ar
invaliditati. Personas, kas pavada
personas ar invaliditati vai tam palidz,
izraugdas pasas personas ar invaliditati un
var tas mainit atbilstigi konkrétai
situdcijai atkartba no vajadzibam.

Grozijums

(24a) Gadijumos, kad ipasi nosacijumi
vai preferencialie reZimi dalibvalstr
attiecas uz parrobezu pasaZieru
parvaddajumiem, kuros var izmantot
Eiropas invaliditates karti, daltbvalstim
biitu janodroSina, lai $o pakalpojumu
operatori iegades bridi celotajiem sniegtu
skaidru informaciju par to, uz kadam to
sniegto pakalpojumu jomam attiecas Sie
ipasie nosacijumi vai preferencialie
reZimi, lai nepielautu, ka celotajiem,
kuriem ir Eiropas invaliditates karte,
iecelojot cita dalibvalsti, kura
lidzvertigiem pasaZieru parvadajumu
pakalpojumiem netiek piemeéroti ipasi
nosacijumi vai preferenciali reZimi, varetu
nebiit deriga celoSanas dokumenta.

Grozijums

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana dalibvalstT ir janosaka ar $o
direktivu, ka arT ar attiecigaja dalibvalsti
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piemérojamam procediram un
kompetence€m personu ar invaliditati
invaliditates statusa un tiesibu uz stavvietu
noveértésanai un atzisanai.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
25.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(27)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana ietver persondatu, tostarp
jo 1pasi datu par kartes turétaja invaliditates
statusu, apstradi, kas ir “veselibas dati”
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 15. punkta
nozimé>? un ir ipasa persondatu kategorija
minétas regulas 9. panta nozimé. Jebkurai
persondatu apstradei saistiba ar $o
direkttvu biitu jaatbilst piemérojamajiem
datu aizsardzibas tiesibu aktiem, jo Tpasi
Regulai (ES) 2016/679. Transpongjot $o
direktivu, dalibvalstim biitu janodroSina, ka
valsts tiestbu aktos ir ietverti atbilstosi
aizsardzibas pasakumi, kas piem&rojami
persondatu, jo Tpasi Tpasu kategoriju
persondatu, apstradei. Dalibvalstim ar1
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piemérojamam procediram un
kompetencém personu ar invaliditati
invaliditates statusa un tiesibu uz stavvietu
noverteésanai un atziSanai. Eiropas
invaliditates karte un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karte vienmer
bitu jaizsniedz un jaatjaunina bez
maksas.

Grozijums

(25a) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
Eiropas invaliditates karte un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karte
ietver visu attiecigo informaciju art Braila
raksta.

Grozijums

(27)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana ietver persondatu, tostarp
jo 1pasi datu par kartes turétaja invaliditates
statusu, apstradi, kas ir “veselibas dati”
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 15. punkta
nozimé>? un ir ipasa persondatu kategorija
minétas regulas 9. panta nozimé. Jebkurai
persondatu apstradei saistiba ar So
direkttvu biitu jaatbilst piemeérojamajiem
datu aizsardzibas tiesibu aktiem, jo Tpasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) 2016/679 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2002/58/EK"-*.
Transpongjot So direktivu, dalibvalstim
butu janodrosina, ka valsts tiestbu aktos ir
ietverti atbilstos$i aizsardzibas pasakumi,
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bitu janodrosina $is direktivas noliika
savakto un uzglabato datu drosiba,
integritate, autentiskums un
konfidencialitate.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula)

(OV L 119,4.5.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu bit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 883/2004°* un (EK)

Nr. 987/2009 nozimé>?® un ir sapémusi
invaliditates statusa noveért§jumu. Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajiem
vajadzetu bt iesp&jai izmantot kartes,
uzturoties jebkura cita dalibvalst.

>4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
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kas piemérojami persondatu, jo Tpasi pasu
kategoriju persondatu, apstradei.
Dalibvalstim ar1 biitu janodroSina §1s
direktivas noliika savakto un uzglabato
datu drosiba, integritate, autentiskums un
konfidencialitate.

L Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/58/EK (2002. gada

12. jilijs) par personas datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu elektronisko
komunikaciju nozarée (Direktiva par
privato dzivi un elektronisko
komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002.,
37.—47. Ipp.).

33 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula)

(OV L 119,4.5.2016., 1. 1pp.).

Grozijums

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu bit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 883/2004°* un (EK)

Nr. 987/2009 nozimé>?® un ir sapémusi
invaliditates statusa noveértejumu. Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajiem
vajadz€tu vienmer bt iesp&jai izmantot
kartes, uzturoties jebkura cita dalibvalsti,
ka ari jebkura transportlidzeklr.

>4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
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(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodro§inasanas sistému
koordinésanu (OV L 166, 30.4.2004.,

L. Ipp.).

>3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 987/2009 (2009. gada

16. septembris), ar ko nosaka 1stenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par

socialas nodroSinasanas sistemu
koordingsanu (OV L 284, 30.10.2009.,

1. Ipp.).

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29) Lai garantetu, ka darba ném¢ji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un ar1 izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbibas un objektus, tostarp gadijumos,
kad tos nodrosina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadzetu
bt pieejamai ar1 darba néméjiem, kuri ar
darbu saistitos noliikos celo uz citu
dalibvalsti vai apmekIg to.

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) Paredzetais regulejums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarpgjai
atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci
novertet un atzit invaliditates statusu un
pieskirt Ipasus nosacijumus, piemeram,
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(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodroSinasanas sistému
koordingsanu (OV L 166, 30.4.2004.,

L. Ipp.).

>3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 987/2009 (2009. gada

16. septembris), ar ko nosaka 1stenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par
socialas nodroSinasanas sistému
koordingsanu (OV L 284, 30.10.2009.,

1. Ipp.).

Grozijums

(29) Lai garantetu, ka darba némgji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un art izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
transporta infrastruktiiru, darbibas un
objektus, tostarp gadijumos, kad tos
nodroSina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadz€tu
bt pieejamai art darba némgjiem, kuri ar
darbu saistitos noliikos celo uz citu
dalibvalsti vai apmeklIe to, k@ art
parrobezu darba néméjiem ar invaliditati.

Grozijums

(30) Paredzetais regulejums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarp&jai
un automatiskai atzisanai neskar
dalibvalsts kompetenci novertet un atzit
invaliditates statusu un pieskirt art vél

RR\1294155LV.docx



brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodrosinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts>®.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada

29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,

77. lpp.).

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
31. apsvérums
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citus Tpasus nosacijumus, pieméram, brivu
piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodroSinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts>. Tomer,
lai nodroSinatu parvietoSanas brivibu un
vienltdzigas iespéjas personam ar
invaliditati, daltbvalstis var uz ierobeZotu
laiku pieskirt sociala nodroSinajuma
pabalstus, socialo aizsardzitbu un socialo
palidzibu, lai lautu uz laiku atzit Eiropas
invaliditates kartes turétdja invaliditates
statusu, vinam parceloties uz citu
dalibvalsti nodarbinatibas vai macibu
noliika, ieskaitot daltbu ES mobilitates
programmas, piemeram, ERASMUS,
ldz jaund daltbvalsts ir pabeigusi
invaliditates statusa atkartotu
novertéSanu. Sados gadijumos Sie
noteikumi biitu jaattiecina ari uz kartes
turétdja gimenes locekliem.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada

29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes loceklu tiestbam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce]
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,

77. 1pp.).
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Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi pasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
pieklistamos formatos, ieverojot attiecigas
pakalpojumu pieklustamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadem, kas personam ar
invaliditati pieskir paSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu, $ada informacija butu
jadara publiski pieejama skaidra,
visaptverosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati pieklistama
formata, ieverojot attiecigas pakalpojumu
pieklistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
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Grozijums

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu personu ar invaliditati piekluvi
Ipasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, celojot uz citu
dalibvalsti, apmeklgjot to, straddajot vai
mdcoties taja vai parceloties uz to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediiram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
ES timekla portala skaidra, izsmelosa,
lietotajdraudziga veida un personam ar
invaliditati pieklustamos formatos,
ieverojot attiecigas pakalpojumu
pieklistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma,
tostarp darot visu informaciju pieejamu
valsts zimju valodda (-s). Privatajiem
operatoriem vai publiskam iestadem, kas
personam ar invaliditati pieskir Tpasus
nosactjumus vai preferencialu reZimu, §ada
informacija biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
pieklistama formata, ieverojot attiecigas
pakalpojumu pieklistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882
I pielikuma. Turklat, lai nodroSinatu, ka
viegli piekliit attiecigajai informacijai un
viegli to izmantot, dalibvalstim biitu
Jaizraugas valsts kontaktpunkts ka
""vienas pieturas agentiira'’, kas snied?
informaciju un noradijumus lietotajiem
par nosacijumiem un pakalpojumiem, kas
to teritorija pieejami ar Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti, ka ari par
nosacijumiem un pakalpojumiem, kas
Ppieejami ar attiecigajam valsts kartem un
apliecibam. Lai vel vairak sekmeétu
informacijas izplatiSanu un uzlabotu
kar$u izmantojamibu personam ar
invaliditati, Komisijai biitu jaizveido
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Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) Lai nodroSinatu §is direktivas
pareizu pieméroSanu, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu
direktivu noliika noteikt Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes digitalo
formatu, un grozit [ un II pielikumu, lai
mainitu standartizéta formata kopigas
iezimes, pielagotu formatu tehnikas
attistibai, noverstu viltosanu un krapSanu
un nodros$inatu sadarbspgju.

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
pastav atbilstosi un efektivi lidzekli, lai
nodroS$inatu atbilstibu Sai direktivai, un
tade] butu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garantétu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
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publiski pieejama ES datubaze, kura
pieejama Sada informacija, kas sanemta
no daltbvalsttim. Komisijai biitu
JjanodroSina pietiekama valsts
kontaktpunktu darbibas parraudziba un
Ppietiekamas iespéjas ar to apspriesties.

Grozijums

(33) Lai nodroSinatu §is direktivas
pareizu piemé&rosanu, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu
direktivu noltika noteikt Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes digitalo
formatu, un grozit [ un II pielikumu, lai
mainitu standartizéta formata kopigas
iezimes, pielagotu formatu tehnikas
attistibai, noverstu viltosanu un krapSanu
un nodrosinatu sadarbsp&ju, drosibu un So
digitalo formatu testeSanu, tostarp
verifikacijas elementus un sadarbspeéju ar
valstu sistemam.

Grozijums

(35) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
pastav atbilstosi un efektivi lidzekli, lai
nodroS§inatu atbilstibu Sai direktivai, un
tade] butu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas l1idzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garantétu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
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paligs(-1), ka arT publiskas struktiiras vai
privatas apvienibas, organizacijas vai citas
juridiskas personas, kuram ir likumigas
intereses, var rikoties personas ar
invaliditati varda saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu; §1s kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati istermina uzturésanos
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
IpaSiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arT tad, ja tos
nodroS$ina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmanto$anas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vinas pavada
vai palidz vinam, ari vinu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);

Grozijums Nr. 37
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paligs(-1), ka ar1 publiskas struktiiras,
piemeram, lidztiesibas struktiiras, ja tadas
ir izveidotas, vai privatas apvienibas,
organizacijas, jo ipasi organizacijas, kas
parstav personas ar invaliditati, vai citas
juridiskas personas, kuram ir likumigas
intereses, var rikoties personas ar
invaliditati varda saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Grozijums

a) noteikumus, kas reglamenté
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu personam ar invaliditati, kuru
invaliditates statusu ir novertéjusas un
atzinuSas kompetentds iestades to
dzivesvietas daltbvalstr, $is kartes apliecina
attiecigi invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati uzturéSanos un brivu
parvietosanos dalibvalsti, kas nav vinu
dzivesvietas dalibvalsts, pieskirot tadu
pasu piekluvi jebkadiem pasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam
ka personam ar invaliditati, kas dzivo Saja
dalibvalsti, attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arf tad, ja tos
nodrosina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vigas pavada
vai palidz vinam, ar1 vinu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);
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Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums
2. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 39
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Grozijums

aa)  nosacijumus, kas vajadzigi, lai
sekmétu personu ar invaliditati ltdztiesibu
un veicinatu vinu brivu parvietosanos
Eiropas Savienitba bez Skeérsliem
parvietosands brivibai un ar individualu
atbalstu, kas katrai personai ir vajadzigs,
paredzot ES pamatu — parvietoSanas
brivibu — visam personam ar invaliditati,
kuras Saja joma lidz Sim ir saskarusas ar
loti nelabveligiem apstakliem;

Grozijums

2.a  Dalibvalsts var nolemt, ka $a panta
2. punkta noteiktos iznémumus nepiemero
Sados gadijumos, lai nodroSinatu
vienltdzigu attieksmi un vienlidzigas
iespéjas attiecigas valsts un citiem
Savienibas pilsoniem ar invaliditati:

a) ja Eiropas invaliditates kartes turétdjs
parcelas uz citu dalibvalsti, lai pilditu
darba liguma paredzetas saistibas vai
iestatos izglitibas iestade, pirms
galamerka dalibvalsts kompetentas
iestades izverté vina invaliditates statusu;
vai

b) ja Eiropas invaliditates kartes turétajs
Dpiedalas ES mobilitates programma.

Sa punkta nosacijumi attiecas ari uz
kartes turétaja gimenes locekliem, kuri
atbilst a) un b) apakSpunkta minétajiem
nosacijumiem.
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Direktivas priekslikums
2. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. S direktiva neskar dalibvalstu
kompetenci paredzet nosacijumus, saskana
ar kuriem noverte un atzist invaliditates
statusu vai pieskir tiesibas uz stavvietu
izmanto$anas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredzétam stavvietam. Ta
neskar dalibvalstu kompetenci papildus
valsts, regionala vai vietgja limeni izdot
apliecibu, invaliditates karti vai jebkadu
citu oficialu dokumentu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
2. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4, S direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt pasus pabalstus vai TpaSus
preferencialus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem).

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
2. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
5. St direktiva neskar tiesibas, kas

personam ar invaliditati vai personam, kas
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Grozijums

3. S direktiva neskar dalibvalstu
kompetenci paredz€t nosacijumus, saskana
ar kuriem noverte un atzist invaliditates
statusu vai pieskir tiesibas uz stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredzétam stavvietam.
Neskarot 6. panta 2.a punktu, ta neskar
dalibvalstu kompetenci papildus valsts,
regionala vai vietgja limeni izdot apliecibu,
invaliditates karti vai jebkadu citu oficialu
dokumentu personam ar invaliditati.

Grozijums

4, S direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt ipasus pabalstus vai TpaSus
preferencialus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem), ka ar? dzivniekiem
paligiem, piemeram, suniem pavadoniem
un servisa suniem.

Grozijums

5. St direktiva neskar tiesibas, kas
personam ar invaliditati vai personam, kas
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vinas pavada vai palidz vinam, tostarp vinu
personigajam(-iem) paligam(-iem), var
izrietet no citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem 1steno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieskir Tpasus pabalstus,
Tpasus nosacijumus vai preferencialu
reZimu.

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) “personas ar invaliditati” ir
personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi,
intelektuali vai manu traucgjumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem Skérsliem var
apgrutinat vigu pilnvertigu un efektivu
lidzdalibu sabiedribas dzive vienlidzigi ar
citiem;

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir TpaSi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferenceta attiecksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
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vinas pavada vai palidz vinam, tostarp vinu
personigajam(-iem) paligam(-iem), k@ art
dzivniekiem paligiem, pieméram, suniem
pavadoniem un servisa suniem, var
izrietet no citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem 1steno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieSkir Tpasus pabalstus,
Tpasus nosacijumus vai preferencialu
reZimu.

Grozijums

C) "personas ar invaliditati" ir
personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi,
intelektuali vai manu trauc€jumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem SkérSliem var
apgrutinat vigu pilnvertigu un efektivu
lidzdalibu sabiedribas dzivé un ekonomika
vienlidzigi ar citiem;

Grozijums

e) "Tpasi nosacijumi vai preferencials
reZims" ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferenceta attieksme, kas saisttta ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, piekluve ierobeZotas satiksmes
Zonam un gajéju zonam, prioritaras
sedvietas sabiedriskaja transporta, ko
piedava personam ar invaliditati un/vai
attieciga gadijuma personai(-am), kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) asistentam(-iem) vai
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nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam,;

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — fa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — 1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka Eiropas
invaliditates kartes turétajiem, celojot uz
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
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dzivniekiem paligiem, piemeram, suniem
pavadoniem vai servisa suniem, kas atziti
saskana ar valsts tiesibu aktiem vai praksi
ka tadu, neatkarigi no ta, vai to nodrosina
brivpratigi vai pamatojoties uz juridiskam
saistibam;

Grozijums

fa) "ES mobilitates programma'’ ir
jebkura programma, kas ir pagaidu
programma, kura ilgst noteiktu laiku un
kura notiek cita daltbvalstt, kas nav
personas dzivesvietas valsts, izglitibas,
apmadcibas joma vai ar darbu saistitiem
merkiem.

Grozijums

ST direktiva Jauj atzit invaliditates statusu
visiem Savienibas pilsoniem ar
invaliditati, kuri piedalas ES mobilitates
programma, kura ilgst noteiktu laiku.

Grozijums

1. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka Eiropas
invaliditates kartes turétajiem, celojot uz
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
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dalibvalsts, vai apmeklgjot to, ar tadiem
pasSiem noteikumiem un nosacijumiem ka
personam ar invaliditati, kuram ir
invaliditates aplieciba, invaliditates karte
vai jebkads cits oficials dokuments, kas
atzist vinu invaliditates statusu miné&taja
dalibvalsti, tiek pieskirta piekluve
jebkadiem 1paSiem nosacijumiem vai
preferencialam reZimam, ko piedava
attieciba uz 2. panta 1. punkta min&tajiem
pakalpojumiem, darbibam un objektiem.

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekSlikums
5. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) ja 8a panta 1. punkta ming&tie 1pasie
nosactjumi vai preferencialais reZims ietver
labveligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz vigiem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
IpaSus nosacijumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labvéligos vai
1pasos nosactjumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes turétaja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai dzivniekiem paligiem;

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invaliditates karti, ieveérojot I pielikuma
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dalibvalsts, apmeklgjot to, macoties vai
straddjot taja vai parceloties uz to, ar
tadiem pasiem noteikumiem un
nosacijumiem ka personam ar invaliditati,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkads cits oficials
dokuments, kas atzist vinu invaliditates
statusu minétaja dalibvalsti, tiek pieSkirta
piekluve jebkadiem ipasiem nosacijumiem
vai preferencialam reZimam, ko piedava
attieciba uz 2. panta 1. punkta min&tajiem
pakalpojumiem, darbibam un objektiem.

Grozijums

a) ja 82 panta 1. punkta mingtie 1pasie
nosactjumi vai preferencialais reZims ietver
labveligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz vigiem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
IpaSus nosacijumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labvéligos vai
IpaSos nosactjumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes turétaja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
piemeram, suniem pavadoniem un servisa
suniem;

Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies$ Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
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noteikto vienoto standartizéto formatu.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievie§
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus lidzeklus krapsanas
noveérsanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. pantd min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes savstarp€ji atzist visas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums
6. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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noteikto vienoto standartizéto un
pieklustamo formatu, ka art
pieklistamibas prastbas. Dalibvalstis
fiziskajas kartes ievies digitalus elementus,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noverSanai ka dalu no Eiropas
invaliditates kartes, tiklidz Komisija

8. panta minétajas tehniskajas
specifikacijas ir noteikusi prasibas attieciba
uz I pielikuma minétajiem digitalajiem
elementiem. Digitalais datu nes€js nesatur
vairak persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredz&tie dati.

Grozijums

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes savstarp€ji atzist visas
dalibvalstis un ES iestades. Neskarot

6. panta 2.a punktu, Eiropas invaliditates
karte biis saderiga ar jebkuru valsts
invaliditates atziSanas karti vai apliecibu.

Grozijums

2.a  Gadijumos, kad Eiropas
invaliditates kartes darbibas un
izmantoSanas joma ir identiska dalibvalsts
esoSo valsts invaliditates statusa atziSanas
kar$u vai apliectbu darbibas un
izmantoSanas jomai, attieciga daltbvalsts
aizstaj visas Sadas valsts invaliditates
statusa atziSanas kartes vai apliecibas ar
Eiropas invaliditates karti. Gadijumos,
kad darbibas un izmantoSanas joma
atSkiras, bridi, kad tiek izsniegta valsts
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Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Regulu (ES) 2016/679,
dalibvalstis nodroS$ina §is direktivas noluka
savakto un uzglabato datu drosibu,
integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invaliditates kartes
1zdoSanu, uzskata par Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punkta minéto parzini,
un ta ir atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizsledz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemé&rojamajos valsts tiesibu aktos
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invaliditates karte vai aplieciba, sanemeéji
automatiski sanem art Eiropas
invaliditates karti.

Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/679 un
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2002/58/EK, dalibvalstis
nodrosina §is direktivas noluka savakto un
uzglabato datu drosibu, integritati,
autentiskumu un konfidencialitati.
Kompetento iestadi, kas atbildiga par
Eiropas invaliditates kartes izdoSanu,
uzskata par Regulas (ES) 2016/679

4. panta 7. punkta min€to parzini, un ta ir
atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizslédz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Grozijums

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas, ja tada ir valsti noteikta
invaliditates statusa atziSanas procediira,
vai péc personas ar invaliditati pieteikuma.
To izdod un atjauno sanémeéejam bez
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attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
vismaz tads pats ka invaliditates apliecibai,
invaliditates kartei vai jebkuram citam
oficialam dokumentam ar ilgako deriguma
terminu, kas apliecina invaliditates statusu
un ko attiecigajai personai izsniegusi
dalibvalsts kompetenta iestade $is valsts
teritorija.

Grozijums Nr. 55
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maksas un taja pasa laikposma, kas
noteikts piem&rojamajos valsts tiesibu
aktos attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodroSina, ka
personas ar invaliditati vai ieceltie
parstavji, kas rtkojas vinu varda un ar
vinu atlauju, var apstridet kompetento
iestazu lemumu par Eiropas invaliditates
kartes izsniegSanu vai atjaunoSanu.

Grozijums

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
vismaz tads pats ka invaliditates apliecibai,
invaliditates kartei vai jebkuram citam
oficialam dokumentam ar ilgako deriguma
terminu, kas apliecina invaliditates statusu
un ko attiecigajai personai izsniegusi
dalibvalsts kompetenta iestade $is valsts
teritorija, tostarp gadijumos, kad valsts
invaliditates aplieciba, invaliditates karte
vai jebkurs cits oficials dokuments tiek
aizstats, ka noteikts 2.a punkta.
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Direktivas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Saskand ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu nolitka noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodrosinat sadarbsp€ju, un
grozitu I pielikumu noliika mainit
standartiz€ta formata kopigas iezimes,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
digitalas funkcijas, lai noveérstu viltoSanu
un krapSanu, Jlaunpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodro§inatu sadarbspé&ju.

Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums
6. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts
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Grozijums

7. Ne veélak ka 12 menesus peéc §ts
direktivas staSandas speka Komisija
pienem delegétos aktus saskana ar

11. pantu, papildinot So direktivu, nosakot
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu, un nodrosina sadarbspgju.
Saskanda ar 11. pantu Komisija ir art
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
grozitu I pielikumu noliika mainit
standartizeta un piekliastama formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, ieviest digitalas funkcijas, lai
noverstu viltoSanu un krapsanu,
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodroSinatu sadarbspéju, piekliastamibu un
drosibu, tostarp paredzétu verifikacijas
elementus un sadarbspeéju ar valstu
sistemam.

Grozijums

7.a  Eiropas invaliditates karti ka
invaliditates pieradijumu var pieprasit
uzradit tikai $is direktivas noliika, tacu
kartes turetajiem nav pienakuma uzradit
karti ka invaliditates pieradijumu tadu
tiesibu konteksta, kas noteiktas citos
Savienibas tiesibu aktos, ja vien nav
noteikts citadi.
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Komisijas ierosindatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies§ Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas Karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartiz€to formatu. Dalibvalstis ievie$
digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta min€tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nes€js nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediiram un praksi. Neskarot Regulu
(ES) 2016/679, dalibvalstis nodrosina §is
direktivas noliika savakto un uzglabato
datu dros§ibu, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
mingto parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedzgjiem neizslédz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
saistiba ar persondatiem.
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Grozijums

1. Katra dalibvalsts ievies§ Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartiz&to formatu, k@ art
pieklistamibas prastbas. Dalibvalstis
ievie$ digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noverSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartei
paredzetie dati.

Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediiram un praksi. Neskarot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/679 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/58/EK,
dalibvalstis nodrosina §is direktivas noluka
savakto un uzglabato personas datu
drosibu, integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
minéto parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedzg&jiem neizslédz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
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Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To 1zdod vai
atjauno sapratiga termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz

60 dienas.

Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums
7. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 61

Direktivas priekslikums
7. pants — 7. punkts
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aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
saistiba ar persondatiem.

Grozijums

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts péc personas ar
invaliditati pieteikuma. To sapémejam
izdod vai atjauno bez maksas un sapratiga
termina no pieteikuma iesniegSanas dienas,
kas neparsniedz 30 dienas. Tomer
pieprasit, lai Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karte digitala formata tiktu
sagatavota 15 dienu laika.

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodrosSina, ka
personas ar invaliditati vai ieceltie
parstavji, kas rtkojas vinu varda un ar
vinu atlauju, var apstridet kompetento
iestazu lemumu par Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu vai atjaunoSanu personam ar
invaliditati.
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Komisijas ierosinatais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu nolitka noteikt
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes digitalo formatu un nodroSinat
sadarbspéju, tostarp izstradajot un ieviesot
digitalos rikus, un grozitu II pielikumu
noliika mainit standartiz&ta formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, noverst viltoSanu un krapsanu un
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodroSinat sadarbspé&ju, tostarp izstradajot
un ievieSot digitalos rikus.

Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums
7.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 63
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Grozijums

7. Ne vélak ka 12 menesus peéc §ts
direktivas stasanas spéka saskana ar

11. pantu Komisija pienem delegétos
aktus, ar kuriem papildina So direktivu,
nosakot Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes digitalo formatu, un
nodrosina sadarbspéju, tostarp izstradajot
un ieviesot digitalos rikus. Saskana ar
11. pantu Komisija ir art pilnvarota
pienemt delegétos aktus, lai grozitu

II pielikumu nolika mainit standartizeta
formata kopigas iezimes, pielagot formatu
tehnikas attistibai, noverst viltoSanu un
krapSanu un launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodro$inat piekliistamibu
un dro$tbu, tostarp paredzet verifikacijas
elementus un sadarbspéju ar valstu
sistemam, tostarp izstradajot un ievieSot
digitalos rikus.

Grozijums

7.a pants

Noteikumi kartes turétdjiem, kuri maina
dzivesvietu

Dalibvalstis nodrosina, lai invaliditates
statusa atkartotas novertéSanas un
atziSanas process un jaundas Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSana personam ar invaliditati
notiek sapratigd termina un efektiva
veida.
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Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Mingétos 1stenosanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediru, kas
minéta 12. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidi digitala formata, un pec
pieprasijuma ar1 personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos.

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
inform&tibu un inform&tu personas ar
invaliditati, tostarp pieklistama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastavésanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegit, izmantot vai atjaunot.

RR\1294155LV.docx

Grozijums

2. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediru, kas ir
minéta 12. panta 2. punkta, un to izdara
12 meénesu laika péc $is direktivas
stasands speka.

Grozijums

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos fiziskos
un digitalos formatos, to vidi Braila
raksta, audioversija, attiecigas valsts
zimju valoda un viegli lasamos formatos,
un péc pieprasijuma ari personu ar
invaliditati noraditajos paligformatos.

Grozijums

2. Dalibvalstis sadarbtba ar Komisiju
veic atbilstigus pasakumus, lai palielinatu
sabiedribas informetibu un informetu
personas ar invaliditati, tostarp piekliistama
veida, par Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes pastavéSanu un nosacijumiem, ar
kadiem tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.
Saja saistiba katra dalibvalsts izraugas
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Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums
9. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums
9. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.831v02-00

valsts kontaktpunktu, kas sniedz
informaciju un noradijumus sabiedribai
un personam ar invaliditati par
nosacijumiem un pakalpojumiem, kas tas
teritorija pieejami ar Eiropas invaliditates
karti un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti, ka art par
nosacijumiem un pakalpojumiem, kas
pieejami ar attiecigajam valsts kartem un
apliectbam.

Grozijums

2.a  Ka atbilstigu pasakumu
sabiedribas informeétibas palielinasanai
ka noteikts iepriekseja punkta, Komisijai
biitu jaizstrada ES méroga izpratnes
veicinaSanas kampana, pastavigi izplatot
informaciju un nodroSinot apmacibu
saistiba ar Eiropas invaliditates karti
pilsoniem un publiskajam iestadem un
privatajiem operatoriem, kuriem ir
potencials piedavat preferencialu reZimu
saskanda ar 5. pantu.

Grozijums

2.b  Ludz [6 menesi péc $is direktivas
transponéSanas dienas| Komisija izveido
publiski pieejamu, ipasu un atjauninatu
Eiropas timekla portalu ar datubazi, kura
darita pieejama attieciga informacija par
katras daltbvalsts teritorija
piemerojamajiem nosacijumiem,
infrastruktiiru un stavvietam saistiba ar
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Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums
9. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69

RR\1294155LV.docx

Eiropas invaliditates karti un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti.
Timekla portala st informacija tiek
sniegta visas Eiropas Savienibas valodas,
tostarp zimju valoda, viegli lasama veida
un alternativos un pastiprinosos sazinas
ltdzeklos.

Sis portals skaidra, pieklistama un
parredzama veida savieno 2. punkta
minetos valstu kontaktpunktus un Sa
panta 7. punkta minétas daltbvalstu
oficialas timekla vietnes.

Pieejamo informdciju attieciga gadijjuma
sniedz par katras dalibvalsts vietéjo,
regionalo vai valsts limeni.

Dalibvalstis nodroSina, ka publiskas
iestades augSuplade So informaciju
datubaze un vajadzibas gadijuma to
atjaunina.

Komisija apsver iespeju Eiropas timekla
portala piedavat salidzinasanas funkciju,
laujot lietotajiem saltdzinat daZadu
daltbvalstu noteikumus, ka art attieciga
gadijumd iepazities ar noteikumu
atskiribam daZados dalibvalstu regionos
un pasvaldibas.

Grozijums

3.a Visos pasakumos, ko veic, lai
noverstu viltoSanas un krapSanas risku,
Ppiendcigi nem véra un ievero personu ar
invaliditati tiestbas, un to istenoSanas
rezultata necie§ personu ar invaliditati
legitimas intereses attieciba uz kartes
izmantoSanu, un tie minéto personu
stigmatizdaciju neveicina.
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Direktivas priekSlikums
9. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums
9. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Sa panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemérotus lidzek]us
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
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Grozijums

6.a  Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka privatie
operatori un valsts iestades Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas kartes turetajiem
piemero tadus pasus nosactjumus vai
preferencialu reZimu ka $is dalibvalsts
pilsoniem ar atzitu invaliditates statusu.
Dalibvalstis nosaka sankcijas, kas
piemerojamas gadijuma, ja Sis pienakums
netiek ieverots.

Grozijums

7. Sa panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni un attieciga
gadijumd ari citus piemérotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
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principiem, kas noteikti 2016. gada
13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina atbilstigus
un efekttvus Iidzeklus, lai nodrosinatu Sis
direktivas prasibu izpildi.

Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

b) noteikumus, kas paredz, ka
publiskas iestades vai privatas asociacijas,
organizacijas vai citas juridiskas personas,
kuram ir legitima interese nodro§inat $is
direktivas noteikumu ieveroSanu, var
saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediiram personas ar invaliditati varda
vai tas atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas strukttras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredzéts Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.

Grozijums Nr. 74
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principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu, ka ari ar personam
ar invaliditati un So personu parstavibas
organizacijam.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina atbilstigus
un efektivus Iidzeklus, lai nodrosSinatu §is
direktivas prasibu izpildi, veicinot
lidzdalibu un dialogu ar apvienibam, kas
parstav personas ar invaliditati.

Grozijums

(b) noteikumus, ar kuriem paredz, ka
publiskas iestades vai privatas apvienibas,
piemeram, attieciga gadijuma ludztiesibas
struktiiras, organizacijas, jo ipasi personu
ar invaliditati parstavibas organizacijas,
vai citas juridiskas personas, kuram ir
legitima interese nodrosinat §1s direktivas
noteikumu ievéroSanu, var saskana ar
valsts tiestbu aktiem un procediram
personas ar invaliditati varda vai tas
atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas struktiras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredzgts Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.
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Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas piemé&rojamas par valsts
noteikumu, kuri pienemti saskana ar $o
direktivu, parkapumiem, un veic visus
nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu

sankciju TstenoSanu.

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem TpasSiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu

dara publiski pieejamu piekliistamos
formatos.

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums
15. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.831v02-00
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Grozijums

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas ir piemé&rojamas
publiskajiem un privatajiem operatoriem,
ka art pakalpojumu sniedzéjiem, par to
valsts noteikumu parkapumiem, kuri
pienemti saskana ar So direktivu, un veic
visus nepiecieSamos pasakumus, ar kuriem
tas nodros$ina sankciju istenoSanu.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem TpasSiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu
dara publiski pieejamu skaidros,
visaptveroSos un piekliistamos fiziskos un
digitalos formatos, tostarp Braila raksta,
lielizmera burtiem un audioversija.

Grozijums

l.a  Dalibvalstis attieciga gadijuma
nodrosina, ka parrobeZu pasaZieru
parvadajumu operatori sniedz skaidru
informaciju pasaZieriem, kuriem ir
Eiropas invaliditates karte, par to, uz
kadam to sniegto pakalpojumu jomam
attiecas ipasie nosacijumi vai
preferencialie reZimi.
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Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis mudina privatos
operatorus vai valsts iestades brivpratigi
nodroSinat TpaSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 78

Direktivas priekSlikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 1. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemérotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
piekliistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lidz dd/mm/gg [tris gadus pec S§is
direktivas pieméroSanas dienas] un péc tam
reizi piecos gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $is
direktivas piem&rosanu.
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Grozijums

2. Dalibvalstis mudina privatos
operatorus vai valsts iestades brivpratigi
nodroSinat TpaSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un var atbalstit Sadus
centienus.

Grozijums

3. Sa panta 1. un 1.a punkta mingto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemé&rotus Iidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums

1. Lidz dd/mm/gg [divus gadus p&c $1s
direktivas piemeéroSanas dienas] un péc tam
reizi piecos gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $is
direktivas piem&rosanu.
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Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums
16. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a  Zinojuma ieklauj ietekmes
noverteéjumu par kartes izmantoSanu, lai
uzlabotu pabalstu parnesamibu sociala
nodroSindjuma joma saskana ar Regulu
(EK) Nr. 883/2004 un Regulu (EK)

Nr. 987/2009 un tas socialas paltdzibas
parnesamibu, uz ko attiecas Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts.

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums
16. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a  Zinojuma ieklauj valstu sistemu,
atbilstibas kriteriju, nosacijumu vai
novertésanas procediiru invaliditates
statusa sanemSanai, ka ari Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
relativas atjaunoSanas un atsaukSanas
ietekmes novertéjumu, lai saskanotu
invaliditates jedziena definiciju un
nodroSinatu invaliditates statusa
savstarpéju atziSanu dalibvalstis un
apzindatu iespejamas atSkiribas starp
dalibvalstim Saja joma, ka ari jebkadu
negativu ietekmi uz karSu turétdjiem.
Zinojuma ari izvertée Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invaltdu stavvietas
izmantoSanas kartes ietekmi uz personam
ar invaliditati saistiba ar valstu sistemam,
kuras personam ar invaliditati noteiktais
preferencialais reZims atSkiras atkariba
no invaliditates limena vai citiem
nosacijumiem.
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Grozijums Nr. 82

Direktivas priekslikums
16. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[18 ménesu laika péc §1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tas piem&ro min&tos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 30 ménesi
kops §1s direktivas speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 85
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Grozijums

4.b  Komisija Saja zinojumda noverté art
to, cik liela mera $ts direktivas istenoSana
ir lavusi sasniegt tas merkus, ka art
direktivas mijiedarbibu ar citiem
attiecigajiem Savienibas tiestbu aktiem.

Komisija, pamatojoties uz minéto
zinojumu, attieciga gadijumd iesniedz,
tiesibu akta priekslikumu noliitka grozit So
direktivu.

Grozijums

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[12 ménesu laika péc §1s direktivas speka
staSanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums

2. Tas piem&ro min&tos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 24 menesi
kops §1s direktivas speka stasanas dienas].
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Direktivas priekslikums
I pielikums — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Vardus “Eiropas invaliditates karte”
att€lo ar Arial fontu un Braila raksta,
izmantojot Marburgas sist€émas izmerus.

Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums
I pielikums — 10.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums

Grozijums

8. Visu attiecigo informdciju, tostarp
vardus "Eiropas invaliditates karte", att€lo
ar Arial fontu un Braila raksta, izmantojot
Marburgas sistémas izmerus.

Grozijums

10.a  Kartei ir savs, tai raksturigs OR
kods, kas satur visus kartes datus
Ppieejamad formata, un to piendcigi markée
ar cilnu zimem.

II pielikums — 3. punkts — a apakSpunkts — 5. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts
— ja karte ir piesaistita

transportlidzeklim, norada ta registracijas
numuru.

Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums

Grozijums

— ja karte ir piesaistita
transportlidzeklim(-iem), norada ta
registracijas numuru(-s).

II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 1. ievilkums

Komisijas ierosindatais teksts

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
izdevusi karti; aiz tiem, atstajot pietiekami
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem

PE754.831v02-00
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Grozijums

— ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
izdevusi karti, un Braila raksta,
izmantojot Marburgas koda izmerus; aiz
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norada par€jas Eiropas Savienibas valodas; tiem, atstajot pietickami daudz vietas,
tekstu ar mazajiem burtiem norada parejas
Eiropas Savienibas valodas;

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums
II pielikums — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5.a  Kartei ir savs, tai raksturigs QR
kods, kas satur visus kartes datus
pieejamd formata, un to piendacigi marké
ar cilnu zimem.
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PIELIKUMS. STRUKTURAS VAI PERSONAS, NO KURAM ATZINUMA
SAGATAVOTAJS IR SANEMIS PIENESUMU

Atzinuma sagatavotajs, gatavojot atzinumu, pirms ta pienemsanas komiteja, ir sanémis
pienesumu no $adam struktliram vai personam.

Struktiira un/vai persona

Funktionsrdtt Sverige
Eiropas Invaliditates forums (EIF)
Eiropas Neredzigo savieniba (EBU)
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izveidoSana
Atsauces COM(2023)0512 — C9-0328/2023 — 2023/0311(COD)
Atbildiga komiteja EMPL
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Atzinumu sniedza TRAN
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Iesaistitas komitejas — datums, kad 19.10.2023
pazinoja plenarsede
Atzinuma sagatavotajs Erik Bergkvist
IecelSanas datums 19.10.2023
Izskati§ana komiteja 30.11.2023
Pienemsanas datums 7.12.2023
Galigais balsojums +: 39
— 0
0: 0

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balso§ana

José Ramon Bauza Diaz, Izaskun Bilbao Barandica, Marco
Campomenosi, Jakop G. Dalunde, Karima Delli, Mario Furore, Isabel
Garcia Mufioz, Jens Gieseke, Bogustaw Liberadzki, Peter Lundgren,
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Tilly Metz, Claudia Monteiro de
Aguiar, Caroline Nagtegaal, Tomasz Piotr Por¢ba, Bergur Lokke
Rasmussen, Dominique Riquet, Thomas Rudner, Vera Tax, Barbara
Thaler, Istvan Ujhelyi, Achille Variati, Elissavet Vozemberg-Vrionidi,
Lucia Vuolo, Kosma Ztotowski

Tom Berendsen, Sara Cerdas, Maria Grapini, Ljudmila Novak, Dorien
Rookmaker, Nicolae Stefanutd, Kathleen Van Brempt

s—ss

klat galigaja balso§ana

Karolin Braunsberger-Reinhold, Andreas Gliick, Ondrej Kovaiik, Erik
Marquardt, Andzelika Anna Mozdzanowska, Wolfram Pirchner, Eugen
Tomac
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ATZINUMU SNIEDZOéAS_ KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA

39 +
ECR Peter Lundgren, Andzelika Anna Mozdzanowska, Tomasz Piotr Porgba, Dorien Rookmaker, Kosma
Ztotowski
ID Marco Campomenosi
NI Mario Furore
PPE Tom Berendsen, Karolin Braunsberger-Reinhold, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Claudia

Monteiro de Aguiar, Ljudmila Novak, Wolfram Pirchner, Barbara Thaler, Eugen Tomac, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Lucia Vuolo

Renew José Ramon Bauza Diaz, Izaskun Bilbao Barandica, Andreas Gliick, Ondiej Kovatik, Caroline Nagtegaal,
Bergur Lokke Rasmussen, Dominique Riquet

S&D Sara Cerdas, Isabel Garcia Mufioz, Maria Grapini, Bogustaw Liberadzki, Thomas Rudner, Vera Tax, Istvan
Ujhelyi, Kathleen Van Brempt, Achille Variati

Verts/ALE Jakop G. Dalunde, Karima Delli, Erik Marquardt, Tilly Metz, Nicolae Stefanuta

Izmantoto apzim&jumu skaidrojums:

+ @ par

- . pret

0 : atturas
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5.12.2023

IEKSEJA TIRGUS UN PATERETAJU AIZSARDZIBAS KOMITEJAS VESTULE

Dragos Pislaru

Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas
priekSsédetajam

BRISELE

Temats:  Atzinums par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko
izveido Eiropas invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karti (COM(2023)0512 — C9-0328/2023 — 2023/0311(COD))

Godatais prieksseédeta;j!

Saistiba ar min€to procediiru Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejai ir ligts iesniegt
atzinumu jusu komitejai. 2023. gada 25. oktobra sanaksmé ta noléma atzinumu nositit véstules
veida.

Ieks@ja tirgus un paterétaju aizsardzibas komiteja izskatija So jautajumu 2023. gada

4. decembra sanaksmeé un $aja sanaksme pienéma atzinumu véstules veida'. Ta noléma aicinat

Nodarbinatibas un socialo lietu komiteju, ka atbildigo komiteju sava likumdoSanas zinojuma
ieklaut §adus ierosinajumus.

Ar cienu

Anna CAVAZZINI

I Galigaja balsosana piedalijas: Andrus Ansip (Vice-Chair), Maria Grapini (Vice-Chair), Maria-Manuel
Leitdo-Marques (Vice-Chair), Pablo Arias Echeverria, Laura Ballarin Cereza, Biljana Borzan, Markus Buchheit,
Maria da Graga Carvalho, Dita Charanzova, Deirdre Clune, Malte Gallée, Sandro Gozi, Eugen Jurzyca,
Wiodzimierz Karpinski, Morten Lekkegaard, Antonius Manders, Karen Melchior, Anne-Sophie Pelletier,
Miroslav Radacovsky, René Repasi, Andreas Schwab, R6za Thun und Hohenstein, Kim Van Sparrentak, Tom
Vandenkendelaere, Marion Walsmann, Marco Zullo, Estrella Dura Ferrandis (pursuant to Rule 209(7)), Ska Keller
(pursuant to Rule 209(7)).
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IEROSINAJUMI

Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Nodarbinatibas
un socialo lietu komiteju nemt véra §adus ierosinajumus:

l. IMCO komiteja loti atzinigi vérté priekSlikumu direktivai, ar ko izveido Eiropas
invaliditates karti un Eiropas stavvietas izmantoSanas karti personam ar invaliditati ka ilgi
gaiditu iniciativu, lai reagétu uz iedzivotaju ar invaliditati bazam un vigu aicinajumiem dot
iespeju pilniba izmantot parvietoSanas brivibu un pakalpojumu pieejamibu ES. Komitejas
nesenaja pasiniciativas zigojuma par ,,AccessibleEU* centru tika uzsveérta pieejamibas
jautajumu nozime.?> Minétaja zinojuma IMCO komiteja atgadindja, ka pieejamiba ir butisks
priekSnoteikums tam, lai personas ar invaliditati varétu pilniba izmantot cilvéktiesibas un
pamatbrivibas. Tas ir viens no vispargjiem principiem Konvencija par personu ar invaliditati
tiesibam, kas ir juridiski saisto$a ES un tas dalibvalstim.

2. IMCO komiteja ar1 atgadina, ka priekSlikuma pamata ir iekS$€ja tirgus veértibas un
principi. Priek§likums papildina Direktivu 2006/123 par pakalpojumiem iek$&ja tirgn®. Tapec
LESD 53. panta 1. punkta un 62. panta (attieciba uz pakalpojumiem, ko parasti sniedz par
atlidzibu ieksgja tirgt) izvele par priekSlikuma juridisko pamatu pieskirs §adu karSu turétajiem
tiesibas izmantot piemérotus, specializé€tus un preferencialus nosacijumus/reZimu, piekliistot
pakalpojumiem, kas biis tadi pasi ka personam ar invaliditati apmekl&taja dalibvalsti.

3. Turklat tas papildina Eiropas Pieklustamibas aktu (Direktiva2019/882)* un
Timeklvietnu un mobilo lietotnu pieklistamibu direktivu (Direktiva (ES) 2016/2102),> kuru
meérkis ir novérst un nepielaut Sk&rslus, kas izriet no atSkirigam pieejamibas prasibam
dalibvalstis. Eiropas Piekliistamibas akta ka priekSlikuma pamatojuma nozime ir paskaidrota
8. apsvéruma. Sie tiesibu akti ir nozimigi IMCO komitejas sasniegumi iepriek3gja sasaukuma
laika, un komiteja vélas akcentét to pasreiz€jo nozimi debatés par pieejamibu, un uzsvert, ka
Sie butiskie i1ek$gja tirgus sasniegumi ir paveérusi celu tam, lai pienemtu priekSlikumu par
invaliditates karti.

4. Attieciba uz i1eks$€ja tirgus principiem, uz kuriem balstas Eiropas invaliditates karte un
Eiropas stavvietas karte, IMCO komiteja atgadina par Komisijas nostaju, kas izklastita
priekslikuma 22. apsveruma, ka Eiropas invaliditates kartes un Eiropas stavvietas izmantoSanas
kartes savstarpgjai atziSanai personam ar invaliditati biitu javeicina un pilniba jagaranté, ka
personas ar invaliditati, celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, var izmantot savas tiesibas
sanemt un izmantot IpaSus nosacijumus un/vai preferencialu reZimu, ko piedava privati
uznémeji vai valsts iestades, lai piekliitu pakalpojumiem, tostarp pasaZieru transporta
pakalpojumiem un darbibam, tostarp, ja tie tiek sniegti bez atlidzibas, ka ar1 ertu piekluvi
autostavvietam un pakalpojumiem, kas rezerveti personam ar invaliditati, bez diskriminacijas
pilsonibas vai dzivesvietas dé] ar tadiem pasiem noteikumiem un nosacijumiem, kadi paredzeti
tiem, kam ir uzn€mgjas valsts kompetento iestazu izdotas apliecibas, invaliditates kartes vai citi
oficiali dokumenti, kas atzist vinu invaliditates statusu.

2022/2013(INT).

OV L 376, 27.12.2006., 36. Ipp.

Direktiva (ES) 2019/882 par produktu un pakalpojumu piekliistamibas prasibam, OV L 150, 7.6.2019., 70. lpp.
Direktiva (ES) 2016/2102 par publiska sektora strukttru timek]vietnu un mobilo lietotnu piek]istamibu.

[V N N S )
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5. IMCO komiteja arm uzsver, ka ir svarigi atrast labakos informacijas izplatiSanas
lidzeklus cilvékiem ar invaliditati, lai apmekl€taji no citam dalibvalstim varétu &rti atrast
informaciju par savam tiesibam un pienakumiem apmekl€taja dalibvalsti. IMCO komiteja
atzinigi verté iniciativu ,,Pieejama ES” un uzskata, ka taja var€tu ieklaut noderigu informaciju
par Eiropas invalida karti un Eiropas stavvietas izmantoSanas karti personam ar invaliditati.

6. Invaliditates karte kalpos par pamatu, lai palielinatu izpratni par daudzveidibu un
veicinatu personu ar invaliditati pienemSanu sabiedriba, vienlaikus stiprinot personu ar
invaliditati tiesibas uz brivu parvietoSanos Eiropas Savieniba. Invaliditates karte bis Tpasi
noderiga ar1 cilveékiem ar neredzamu invaliditati, kuri biezi saskaras ar papildu atticksmes
sk&rsliem.

7. Sis instruments garantés nediskriminaciju, parvietojoties pa ES valstim, ka arT radis
palavibu un noversis administrativos $kérslus gan personam ar invaliditati, gan privatiem un
publiskiem pakalpojumu sniedzgjiem un infrastruktiiras un darbibu piedavatajiem. Lai
nostiprinatu priekslikumu par stavvietas izmantoSanas karti un veiktu konkrétus uzlabojumus
personu ar invaliditati laba, biitu jaizveido jauna datu baze, kura personas ar invaliditati tiktu
informétas par dazadam tiesibam un noteikumiem attieciba uz invalidu stavvietam dazadas
dalibvalstis un to regionos, pilsétas un pasvaldibas.

8. Personas ar invaliditati joprojam saskaras ar biitiskiem brivas parvietoSanas skérsliem,
kad tas parcelas uz citu dalibvalsti, lai taja stradatu vai studetu. Tapec 2. panta 2. punkta
izn@mums bitu ieteicams, lai parejas posma varétu uz laiku atzit personas invaliditates statusu
situacijas, kad cilvéks parcelas uz arzemém darba vai studiju noliika, kamér tiek veikta
atkartotas novértésanas procediira, lai jauna dalibvalsts atzitu tas invaliditati. Sis izpémums
bitu jaattiecina ar uz ES mobilitates programmu, pieméram, ERASMUS+, dalibniekiem.

9. Uzskata, ka, lai garantétu darba néméju ar invaliditati brivu parvietoSanos un veicinatu
personu ar invaliditati ieklauSanu darba tirgli, Eiropas invaliditates kartei jabut pieejamai art
tam personam ar invaliditati, kuras celo uz citam dalibvalstim ar darbu saistitu iemeslu dél.

10. Saskana ar Komisijas priekslikumu savstarp€ja atziSana ir galvenais mehanisms, ar kuru

jasasniedz priekSlikuma meérki, un kartes turétajam nebiitu javeic nekadas papildu darbibas.
IMCO komiteja pilniba atbalsta So veidu, ka uzlabot personu ar invaliditati tiesibas, veicinat
vinu neatkaribu un pilnvértigu lidzdalibu sabiedribas dzive. Tas ir vienkarSs veids, ka sasniegt
Sos mérkus, un tas pilniba atbilst iek$€ja tirgus tiesibu aktos pienemtajai pieejai.

11.  Vienlaikus IMCO komiteja atzinigi veérteé Komisijas nostaju, ka, lai stiprinatu personu
ar invaliditati brivas parvietosanas tiesibu istenoSanu, pieskirot Sadas tiesibas personam ar
invaliditati, biitu jabalstds uz aizsardzibu, kas jau ir nodroSinata valsts limeni, nevis ta
jasamazina. Tad€jadi IMCO komiteja atzinigi veért€ Komisijas nostaju, ka, ka noradits 2. panta
un 30. apsvéruma, priekSlikums neskar dalibvalsts kompetenci novertét un atzit invaliditates
statusu un pieskirt Ipasus nosacijumus, piemeéram, bezmaksas piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar invaliditati un/vai personam, kas tas pavada vai tam palidz,
tostarp $adu personu personigajiem asistentiem. Priekslikums ir minimalas saskanoSanas
iniciativa, jo tas neliedz dalibvalstim pieskirt papildu atziSanu personam ar invaliditati. IMCO
komiteja atzinigi veérte $adu pieeju. Tomér ta uzsver, ka minimalas saskanoSanas pieeju
nevajadzetu izmantot ka attaisnojumu, lai izvairitos no verienigakiem noteikumiem, un turklat
mudina dalibvalstis ciesi sadarboties $aja nozaré, lai panaktu augstu integracijas un aizsardzibas
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Itmeni visiem Eiropas iedzivotajiem ar invaliditati.

12. IMCO komiteja atzinigi vérte Komisijas atSkirigo pieeju attieciba uz invaliditates kartes
un Eiropas stavvietas izmantoSanas kartes formatu. Ta atzinigi verté digitalizacijai draudzigo
aspektu, kas pilniba atbilst miisdienigai pieejai un kas izmantota citos ieksgja tirgus tiesibu
aktos, pieméram, Timekla pieejamibas direktiva. Tomer, lai nodroSinatu tulit€ju izpratni ne
tikai personam ar invaliditati, bet ar1 personam, kuras sniedz tam palidzibu vai kuram tiek lugts
tam palidzet, tapat ka citas jomas, ir svarigi nodroSinat, lai invaliditates karte un Eiropas
stavvietu karte biitu pilniba un viegli pieejamas un saprotamas visiem lietotajiem, tostarp tiem,
kuri neparzina digitalas tehnologijas un kuriem $adas tehnologijas rada problémas. Invaliditates
karte butu skaidri janorada vismaz tas, kada veida palidziba personai ir nepiecieSama un, ideala
gadfjuma, kada ir personas invaliditate. Tap&c kart€ jabut skaidrai informacijai, tostarp
piktogrammam, kas parada, kada veida palidziba ir nepiecieSama.

13. Tadgjadi IMCO komiteja atzinigi veért€ Komisijas skaidri pausto nostaju, ka jabut
pieejamai ar1 fiziskai kartei ar digitaliem elementiem, ko var nolasit ar elektroniskiem
lidzekliem, un, ka noradits 6. panta 5.punkta, 7.panta 6.punkta un 26. apsvéruma, ka
lietotajam vienmér buitu jadod iesp€ja izveleties starp fizisku vai digitalu karti, vai abam. Tomer
ir svarigi uzsvert, ka, lai gan Braila raksts ir ieklauts Eiropas invaliditates kartg, tas nav ieklauts
Eiropas stavvietas izmantoSanas karte. Fiziskajai Eiropas stavvietas izmantoSanas kartei ir jabtit
pilniba pieejamai, tostarp kartei jabut papildinatai ar Braila rakstu. Eiropas stavvietas
izmantoSanas kartei jabiit izvietotai Braila raksta, izmantojot Marburgas koda izmérus, kas
lietotajiem atvieglos kartes identifikaciju.

14. IMCO komiteja uzsver, ka ir svarigi nodroSinat Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
stavvietas izmantoSanas kartes efektivitati, istenojot atbilstoSu komunikacijas kampangu un
iesaistot vietgjas un regionalas pasvaldibas, tostarp policijas struktirvienibas.

15. Garantgjot dalibvalstu prerogativas pieskirt valsts invaliditates kartes personam ar
invaliditati, IMCO komiteja mudina Komisiju apsveért iesp&ju nakotné apvienot valstu un
Eiropas invaliditates kartes.

16.  Vienlaikus IMCO komiteja atzist, ka Komisijai ir delegétas plasas pilnvaras grozit
kartes standartiz€to formatu, un uzskata, ka izmainas $aja zina nedrikstetu radit nepareizu
interpretaciju lietotajiem un par kartes izdoSanu atbildigajam iestadém, kas var€tu traucet
sasniegt direktivas merkus.

17. IMCO komiteja ierosina zinoSanas un parskatiSanas klauzula ieklaut neizsmeloSu
konkrétu darbibas raditaju sarakstu, proti, papildus uz rezultatiem orient€tajiem raditajiem,
pieméram, to dalibvalstu skaits, kuras ir transpongjusas direktivu, Eiropas invaliditates karSu
skaits un dalibvalstis izdoto Eiropas stavvietas izmantoSanas karSu skaits, ieklaut ietekmes un
rezultatu raditajus, tostarp ietekmi uz transporta nozari, valsts iestadém, institiicijam un valstu
budzetiem, ka arT ietekmi uz sadalfjumu starp dalibvalstim. Noderiga biitu arT informacija par
direktivas kvantitativajam izmaksam un ieguvumiem. So papildinjumu mérkis ir nodrosinat
labaku direktivas transpon€Sanas un piemé&roSanas novertgjumu, veicinot stabilaku un
pamatotaku lemumu pienemsanas procesu.
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PIELIKUMS. STRUKTURAS VAI PERSONAS, NO KURAM ATZINUMA
SAGATAVOTAJA IR SANEMUSI PIENESUMU

Atzinuma sagatavotaja, pilniba uznemoties visu atbildibu, apliecina, ka nav sanémusi nekadu
pienesumu no struktiiram vai personam, kas butu janorada Saja pielikuma saskana ar
Reglamenta I pielikuma 8. pantu.
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4.12.2023

SIEVIESU TIESIBU UN DZIMUMU LIDZTIESIBAS KOMITEJAS ATZINUMS

Nodarbinatibas un socialo lietu komitejai

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko izveido Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti
COM(2023)0512 - C9 - 0328/2023

Atzinuma sagatavotaja: Rosa Estaras Ferragut

GROZIJUMI

SievieSu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo
Nodarbinatibas un socialo lietu komiteju nemt véra turpmak minéto.

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
2.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(2a) ta ka Eiropas Savienibas
Pamattiestbu harta (""Harta"), jo ipasi tas
3,6.,7,8., 14, 15, 16., 20., 21., 23., 24.,
25., 26., 31., 34., 35., 36., 41., 42., 45. un
47. pantd minétas svarigakas personu
brivibas un tiesibas, tostarp personam ar
invaliditati;

(2b)  ta ka 2022. gada 13. decembra
rezolicija "Virztba uz vienlidzigu tiesibu
nodroSinaSanu personam ar
invaliditati"'® ir pausts, ka ES
invaliditates karte ir svariga un vajadziga;

(2c) taka 2023. gada 4. oktobra
rezoliicija par personu ar autismu tiesibu
saskanoSanu?® ir uzsverts priekslikuma
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Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
3.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
3.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1294155LV.docx

par ES invaliditates karti nozimigums;

la

https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2022-0435 LV.html

2a

https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2023-0343_LV.html

Grozijums

(3a) ta ka dzimumu lidztiestba ir viena
no ES vertibam, kas ieklauta LES

2. pantd, un LESD 8. panta ir minéts, ka
ES visas savas darbibas tiecas noverst
nevienlidzibu, nosakot integretas pieejas
dzimumu lidztiesibas nodrosSinasanai un
dzimumu lidztiesibas principu; ta ka
Eiropas Savieniba ir ratificejusi
Stambulas konvenciju par vardarbibas
pret sievietem un vardarbibas gimené
noverSanu un apkaroSanu, tapéc
Stambulas konvencija paredzetajai
aizsardzibai un atbalstam bez
diskrimindcijas jabiit pieejamam visam
sievietem neatkarigi no jebkadas
invaliditates;

Grozijums

(3b)  Konvencijas par personu ar
invaliditati tiestham (UNCRPD) 5. panta
ietvertais ludztiesibas un nediskriminacijas
pilnvarojums ir biitisks, jo ar Eiropas
invaliditates karti ir paredzéts paatrinat
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Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) UNCRPD mérkis ir veicinat,
aizsargat un nodrosinat, ka visas personas

PE754.831v02-00

personu ar invaliditati lidztiesibas
sasniegSanu, istenojot to visparéju
atzisanu Eiropas Savieniba. Mobilitate un
briva parvietoSanas ir jaskata
dzimumsensitiva veida, lai Sie tiesibu akti
palidzetu atzit sievieSu un meitenu ar
invaliditati, ka art personu ar invaliditati
masu un apripetaju tiesibas un pienemt
intersekcionalu pieeju, lai aizsargatu
vinas pret diskriminaciju. Ir noteikti
jaatzist, ka sievietes un meitenes ar
invaliditati daudzas dzives jomas cie§ no
diskrimindcijas, kas ietver socialo
izolaciju, piekluves triskumu kopienas
pakalpojumiem, zemas kvalitates
madajoklus, institucionalizdciju un
nepiendacigu veselibas apripi, kas liedz
vinam sniegt ieguldijumu sabiedribas
dzive un aktivi taja piedalities. Sievietem
piedzivot fizisku vai seksualu uzbrukumu
nekd sievietem bez invaliditates, tapéec tam
sievietem, kuras cietuSas no jebkadas ar
dzimumu saistitas vardarbibas, biitu jabiit
pieejamai informdcijai par piekluvi
specializetiem atbalsta pakalpojumiem.
Kopuma sievieSu un meitenu ar
invaliditati situacija ir sliktaka neka
virieSiem un zéniem ar invaliditati, un tas
ir 1pasi igteikti, piemeram, lauku apvidos,
kur piek]uve pakalpojumiem un iespéejam
kopumd ir daudz ierobeZotaka. Jebkurai
personai ar faktisku invaliditati saskana
ar Konvencijas par personu ar invaliditati
tiesibam 1. panta noteikto nozimi, ja
persona dzivo cita ES dalibvalstt vai
parcelas uz citu ES daltbvalsti, biitu jabiit
atzitam invaliditates statusam.

Grozijums

(6) UNCRPD meérkis ir veicinat,
aizsargat un nodrosinat, ka visas personas
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ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilvéktiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveéroSanu, tadgjadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklauSanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodroS$inatu pieklistamibu personam ar
invaliditati.
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ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilvéktiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveéroSanu, tadejadi
nodroSinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklausanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD 6. panta ipasi
ir atzits, ka sievietes un meitenes ar
diskrimindcijas veidiem, kas daudzos
gadijumos ir saistits ar dzimuma un
invaliditates faktoru parklasanos,
ietekmejot visas vinu dzives jomas, to
skaita mobilitati, tapéc valsts pusem ir
"javeic pasakumi, lai nodroSinatu visu
cilvektiesibu un pamatbrivibu pilnigu un
lidzvertigu ieveroSanu' un janodroSina
pilniga sievieSu attistiba, progress un
iespeju nostiprinasana. Sievietes ar
invaliditati bieZi saskaras ar
intersekcionaliem diskrimindcijas
veidiem, tapéc ES tiesibu aktos ir
jaintegreé intersekcionala pieeja, lai
Ppiendcigi risinatu atstumtibas un
diskrimindcijas problemu visaptverosa,
sistemiska un strukturala perspektiva; ES
daltbvalstim ir saistoSa UNCRPD, tacu tas
istenoSana starp valstim pastav bitiskas
atskiribas'®. Visas valstis ir vajadzigs
progress personu ar invaliditati
ludztiesiba, piemeéram, veicot ieguldijumus
infrastruktiira, spéju veidoSand un
informetibas uzlaboSanas kampanas.
UNCRPD arT atzist, ka ir svarigi veikt
atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu
universalu piekliistamibu personam ar
invaliditati, pieméram, funkcionala
analfabetisma gadijumos, kas lielakoties
skar sievietes, jo ipasi saistiba ar
pasreizéjo direktivu, un nodroSinatu
personam ar invaliditati péc iespéjas
neatkarigaku personigo mobilitati.

(6a) Ir jaatzist, ka sievietem un meiteném
launpratigas izmantoSanas, tostarp
seksualas izmantoSanas, risks un lielaka
neaizsargatiba vipu dzimuma, vecuma un
invaliditates de].
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Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
6.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.831v02-00

(6b) Skaitli skaidri liecina, ka cilveku ar
invaliditati apriupétajas lielakoties ir
sievietes, tapéc dzimumsensitiva pieeja ir
Jjaizmanto ari attiectba uz apripétajiem.

la ANO Konvencijas par personu ar
invaliditati tiestbam istenoSana,
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra
_uploads/fra-2023-uncrpd-human-rights-
indicators_en.pdf

Grozijums

(6a) (6a) ta ka Eiropas Dzimumu
lidztiesibas institiita dati'® liecina, ka
Eiropas Savieniba 20 % sievieSu ar
salidzinajuma ar 29 % virieSu ar
invaliditati un 48 % sievieSu bez
invaliditates. 22 % sievieSu ar invaliditati
ir paklautas nabadzibas riskam
salidzinajuma ar 20 % virieSu ar
invaliditati un 16 % sievieSu bez,
invaliditates. 17 % sievieSu ar invaliditati
iegist terciaro izglittbu salidzinajuma ar
18 % virieSu ar invaliditati un 32 %
sievieSu bez invaliditates. 11 % sievieSu ar
attieciba uz mediciniskajam parbaudem
salidzinajuma ar 10 % virieSu ar
invaliditati un 3 % sievieSu bez
invaliditates; ta ka Eiropas Savieniba
dzivo aptuveni 46 miljoni sievieSu un
meitenu ar invaliditati, kas ir ap 16 % no
ES dzivojoSo sievieSu kopskaita un
apmeram 60 % no personu ar invaliditati
kopskaita'; ta ka Eiropas invaliditates
kartes izveidoSand ir jaizmanto
dzimumsensitiva pieeja un jaievero
konkreétie ieteikumi, ko UNCRPD
komiteja 2015. gada pienéma saistiba ar
ES sakotnéjo zinojumu, jo ipasi par to, ka
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Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
7. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(7 Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 G&teborga

izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un

Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
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sievieSu un meitenu ar invaliditati
integréSanas perspektivai jabiit ES
dzimumu lidztiesibas stratégijas pamata,
lidz ar politiku, programmam un
dzimumu perspektivu ES Personu ar

invaliditati tiesibu stratégija. Komiteja art

ieteica Eiropas Savienibai izstradat
darbibas sievieSu un meitenu ar
invaliditati tiesibu veicinasana, izveidojot

mehanismu progresa parraudzibai, ka art

atbalstot un finansejot datu vakSanu un
pétijumus par sievietem un meiteném ar
invaliditati’s; ta ka Eiropas Komisijai un
ES dalibvalstim ir janodroSina pa
dzimumiem sadalitu datu vakSana, lai
izstradatu novertejumu par direktivas
ietekmi uz dzimumiem un garantetu
integretas pieejas dzimumu lidztiesibas
nodroSinasanai izmantoSanu tas
turpmakaja parskatiSana;

1a Intersekciondala nevienlidziba Eiropas
Savieniba 2023. gada, dzimumu
lidztiesibas indekss
https://eige.europa.eu/gender-equality-
index/2022/domain/intersecting-
inequalities/disability/work

b https://www.edf-feph.org/women-and-
gender-equality/

¢ Nosleguma piezimes par Eiropas
Savienibas sakotnéjo zinojumu
CRPD/C/EU/CO/1, Personu ar
invaliditati tiesibu komiteja, 2015. gada
2. oktobris.

Grozijums

(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 G&teborga

izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un

Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
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neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi tostarp sabiedribai pieejamam
precém un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dziveé (17. princips).

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
15.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8
Direktivas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

PE754.831v02-00
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neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz nodarbinatibu, socialo aizsardzibu,
izglittbu un piekluvi sabiedribai
pieejamam precém un pakalpojumiem (3.
princips); un ka visas jomas ir
Jjanodrosina un javeicina vienlidziga
attieksme pret sievieteém un virieSiem un
vienltdzigas iespéjas sievietem un
virieSiem (2. princips). Turklat Eiropas
socialo tiesibu pilara ir atzits, ka personam
kas lauj tam piedalities darba tirgii un
sabiedribas dzive, un uz vinu vajadzibam
pielagotu darba vidi (17. princips). (1)
Eiropas socialo tiestbu pilara ari ir atzits,
ka ikvienam ir tiesibas savlaicigi piekliit
kvalitativai, cenas zina pienemamai,
profilaktiskai un arstnieciskai veselibas
apripei (16. princips).

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Grozijums

(15a) ta ka personigie paligi var biit art
neoficialie apripetaji, pieméram, gimenes
locekli, vai nemot véra, ka sievietes, to
skaitd sievieSu dzimuma gimenes locekli,
uznemas nesamerigi lielu atbildibu par
cilveku ar invaliditati bezmaksas un
maksas apripi;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(16a) Ir jarisina izteiktais zinasanu
tritkums par psihosocialo piekliustamibu,
jo $a triiskuma de] netiek istenoti nekadi
atseviski un strukturali pasakumi, lai
noverstu Skerslus, kas to kavée vai
apgriitina, ietverot attieksmes,
administrativus un sistemiskus vai
simboliskus Skeér§lus, nolika palidzet
apkarot stigmu un aizspriedumus, kuri
noved pie diskriminacijas, vardarbibas,
launpratigas izmantoSanas, socialas
atstumtibas un segregacijas, kas veido
Skerslus personu ar invaliditati tiestbu
efektiva istenoSanda un nedod priekSroku
Sadu personu autonomijas, gribas un
izveles ieveroSanai.

Pamatojums

Ir vajadzigs spécigak aizsargat sievietes ar invaliditati. Eiropas invaliditates kartei biitu
Jjaietver privilegets statuss sievietem un meiteném ar invaliditati, kuras ir cietusas no
vardarbibas un launpratigas izmantosanas, steidzami pievérsot vinam uzmanibu ka
visapdraudetakajai grupai, lai istenotu preventivu ricibu.

Grozijums Nr. 9
Direktivas priekslikums
24. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Tpasie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, 1pasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas s€dvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmal@ iekltSanai tideni, atbalstu
(piem@ram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulko$anu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodrosinasanu,
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Grozijums

(24)  Ipasie nosacTjumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, Tpasi paredzetas
sédvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas s€dvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu
pludmal@ iekluSanai tident, atbalstu
(piem@ram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodrosinasanu,
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ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ar1 ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un 1pasi
paredz€tas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus 1pasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, s€édet blakus
personai ar invaliditati.

ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosipédu joslas, netiekot
soditam, utt. Attieciba uz pasaZieru
parvadajumu pakalpojumiem papildus
IpaSajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
sp€jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, sédet blakus
personai ar invaliditati. Attiectba uz
efektivu pasakumu pienemSanu, lai
personu ar invaliditati pieklustamiba
daZados sabiedriska transporta veidos
(vilciens, gaisa kugis utt.)un tas, kam biis
nepieciesama sava ratinkresla
izmantoSana saistiba ar specializaciju
personas droSuma garantésSanai.

Pamatojums

Personu ar invaliditati nediskrimindcija. Personam ar invaliditati vajadzétu biit visam
tiesibam saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem ka parejam personam. Tas ietver personu
iespeju brivi parvietoties bez parvietoSanas ierobeZojumiem un ar individudlu atbalstu, kas
katrai personai ir vajadzigs. Visparéjas piekjiistamibas nodrosinasana saskana ar UNCRPD

9. pantu atbilstigi iepriekséjiem grozijumiem.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. punkts — 3.a un 3.b apakSpunkts (jauni)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.831v02-00

126/140

Grozijums

3a) Informacijas un konsultaciju
pakalpojumi sievietem un meitenem ar
invaliditati.

3b) Specializets informacijas
pakalpojums, paltdziba un atbalsts no
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Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
5. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Eiropas invaliditates karti izsniedz
ka fizisku karti, un péc 7. punkta minéto
delegéto aktu pienemsanas to papildina ar
digitalu formatu. Personam ar invaliditati
tiek dota iesp€ja izmantot vai nu digitalo,
vai fizisko karti, vai abas.

RR\1294155LV.docx

vardarbibas cietuSam sievietem un
meitenem ar invaliditati.

Grozijums

l.a  Dalibvalstis veic visus vajadzigos
pasakumus noliitka atzit visas personas ar
invaliditati, kuram ir Eiropas invaliditates
karte, lai nodroSinatu kartes sasvstarpéju
atziSanu par lidzekli aizsardzibai pret
diskrimindciju invaliditates del ar
izrietoSam tiestbam uz piekluvi visa ES
tiesiskdas aizsardzibas lidzekliem un
mehanismiem, kas paredzeti tiestbu
parkapumu un efektivas vienlidzigas
attieksmes tritkuma apkaroSanai.
Konkreti, daltbvalstis nodrosina, ka
Eiropas invaliditates karte ir vienlidz
pieklistama cilvekiem ar invaliditati
neatkarigi no vinu dzimuma, rases, adas
krasas, etniskds vai socialds izcelsmes,
genetiskajam ipatnibam, valodas, religijas
vai parliecibas, politiskajiem vai
jebkadiem citiem uzskatiem, piederibas
pie nacionalas minoritates, ipaSuma,
izcelsmes, invaliditates, vecuma, dzimuma
vai seksualas orientacijas.

Grozijums

5. Eiropas invaliditates karti izsniedz
ka fizisku karti, un péc 7. punkta minéto
deleggto aktu pienemsanas to papildina ar
digitalu formatu. Personam ar invaliditati
tiek dota iesp€ja izmantot vai nu digitalo,
vai fizisko karti, vai abas. Daltbvalstu
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Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
inform&tibu un informétu personas ar
invaliditati, tostarp piekltstama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastavéSanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.

Grozijums Nr. 14

PE754.831v02-00

izdotas Eiropas invaliditates kartes
pieprasiSanas un iegiiSanas procesam
jabiit vienkarSotam. Cilvekiem ar
invaliditati, kuri piesakas kartes
sanemsSanai, varétu biit iespéja,
pieméram, noradit savas ipasas vajadzibas
kartes aizmugure. Tadejadi nevajadzetu
biit nekadiem fiziskiem vai digitaliem
Skersliem vinu vienltdzigai piek]uvei
kartes sanemSanai vai atjaunoSanai bez
maksas. Ir svarigi visiem cilvekiem ar
invaliditati, jo ipasi sievietem un
meiteném ar invaliditati, kuras ipasi ir
paklautas digitalas atstumtibas riskam,
garantét kartes pilnigu pieklistamibu un
izmantojamibu.

Grozijums

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas,
tostarp publisko iestazu un privato
pakalpojumu sniedzéju, kas var sniegt
pielagotu atbalstu saskana ar 5. pantu,
informétibu par kartes pastavesanu un
nosactjumiem. Daltbvalstis ari informe
personas ar invaliditati, tostarp
piekliistama un dzimumneitrala veida, par
kartes pastavésanu un informé personas ar
invaliditati, tostarp pieklistama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastavesanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot. Tam
biitu ari jakoordiné visaptveroSas visu
attiecigo dalibnieku apmacibas integretas
pieejas dzimumu lidztiesibas
nodroSinasanai izmantoSand.
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Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

b) noteikumus, kas paredz, ka
publiskas iestades vai privatas asociacijas,
organizacijas vai citas juridiskas personas,
kuram ir legitima interese nodro§inat $is
direktivas noteikumu ieveroSanu, var
saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediiram personas ar invaliditati varda
vai tas atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas strukttras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredzéts Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
16. pants — 2. punkts
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Grozijums

4. Pirms deleggta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.
aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu. Komisija art
apsprieZas ar dzimumu lidztiesibas
ekspertiem un prasa katrai daltbvalstij un
kompetentajam ES iestadem pa
dzimumiem sadalitus datus, lai veicinatu
integretu pieeju dzimumu lidztiestbas
nodroSinaSanai un dzimumu Ilidztiesibas
principa ievéroSanu budZeta planoSana, ja
nepieciesams.

Grozijums

b) noteikumus, kas paredz, ka
publiskas iestades, piemeéram, lidztiestbas
iestades vai privatas asociacijas,
organizacijas vai citas juridiskas personas,
kuram ir legitima interese nodro$inat $is
direktivas noteikumu ieveéroSanu, var
saskana ar valsts tiestbu aktiem un
procediiram personas ar invaliditati varda
vali tas atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas struktiiras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredze€ts Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Zinojuma, cita starpa, pemot vera
socidalo un ekonomisko attistibu, apluko
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izmantoSanu, lai noveértétu nepiecieSamibu
parskatit So direktivu.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
3. Dalibvalstis pec Komisijas

pieprasijuma un savlaicigi dara zinamu
Komisijai visu informaciju, kas tai

nepiecieSama $ada zinojuma sagatavoSanai.
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Grozijums

2. Zinojuma cita starpa apliko
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izmantoSanu, pemot vera socialo un
ekonomisko attistibu dalibvalstts un
Eiropas Savieniba kopuma, lai novertetu
nepiecieSamibu parskatit So direktivu.
Zinojuma ieklauj dzimumu analizi,
galveno uzmanibu pieverSot tam, ka
direktivas noteikumi reali un potenciali ir
ietekmejusi sievieSu un meitenu ar
invaliditati brivu parvietoSanos. Zinojuma
art noverté to stimulejoso pasakumu
efektivitati, ko daltbvalstis nodroSina
pakalpojumu sniedzejiem. Taja nem vera
personu ar invaliditati un attiecigo
nevalstisko organizaciju, jo ipasi personas
ar invaliditati parstavoSu organizaciju un
organizaciju, kas cinas par dzimumu
lidztiestbu, ka ari ekonomiski ieintereseto
personu, atsauksmes. Komisija izveido
digitalu portalu, kurd dzimumneitrala
veidd ir ievadita visa informacija par
priekSrocibam, ko sniedz Eiropas
invaliditates karte un Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas karte visas
dalibvalstis.

Grozijums

3. Dalibvalstis péc Komisijas
pieprasijuma un savlaicigi dara zinamu
Komisijai visu informaciju, kas tai
nepiecieSama $ada zinojuma sagatavosanai.
ST informdcija cita starpa ietver skaidru
dzimumperspektivu par invaliditates
kartes istenoSanu. Dalibvalstis vac pa
dzimumiem sadalitus datus, lai konstatetu
vairakkartejas diskriminacijas veidus, ar
ko sievietes un meitenes ar invaliditati
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saskaras piek[uves zina, ipaSiem
nosacijumiem vai preferencialu attieksmi
attieciba uz pakalpojumiem, aktivitatem
vai iespéjam vai stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un iespéejam, kas piedavatas
vai rezervetas cilvekiem ar invaliditati vai
personam, kas vinus pavada vai viniem
palidz, tostarp personigajiem paligiem,
saskana ar pienakumiem, kas izriet no
Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes.
Sie dati biatu jaizmanto novértejuma par
Direktivas ietekmi uz dzimumiem, un ar
tiem jagaranté integretas pieejas dzimumu
lidztiesibas nodrosSinasanai izmantoSana
tas turpmakaja parskatiSana.
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_ PIELIKUMS. STRUKTURP:S VAI PERSONAS,
NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJA IR SANEMUSI PIENESUMU

The following list is drawn up under the exclusive responsibility of the rapporteur for the opinion. The
rapporteur has received input from the following entities or persons in the preparation of the [draft

opinion / opinion, until the adoption thereof in committee]:

Struktira un/vai

persona
CERMI- Comité Espafiol de Representantes de Personas con Discapacidad
ONCE-Organizacion Nacional de Ciegos Espaioles
Asociacion Autismo Espafia
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izveidoSana
Atsauces COM(2023)0512 — C9-0328/2023 — 2023/0311(COD)
Atbildiga komiteja EMPL
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Atzinumu sniedza FEMM
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023

Atzinuma sagatavotaja

Rosa Estaras Ferragut

IecelSanas datums 10.10.2023
Pienemsanas datums 30.11.2023
Galigais balsojums +: 22
o 0

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balso$ana

Isabella Adinolfi, Robert Biedron, Vilija Blinkeviciiité, Margarita de la
Pisa Carrion, Frances Fitzgerald, Radka Maxov4, Johan Nissinen, Maria
Noichl, Carina Ohlsson, Pina Picierno, Maria Veronica Rossi, Christine
Schneider

Abir Al-Sahlani, Marina Kaljurand, Ausra Maldeikiené, Silvia Modig,
Susana Solis Pérez, Pernille Weiss, Angelika Winzig

klat galigaja balsoSana

Jakop G. Dalunde, France Jamet, Grace O’Sullivan, Tomas Zdechovsky
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS GALIGAIS BALSOJUMS PEC

SARAKSTA
22 +
ECR Margarita de la Pisa Carrién
1D France Jamet, Maria Veronica Rossi
PPE Isabella Adinolfi, Frances Fitzgerald, Helmut Geuking, Ausra Maldeikien¢, Christine Schneider, Pernille

Weiss, Angelika Winzig, Toma$ Zdechovsky

Renew Abir Al-Sahlani, Susana Solis Pérez
S&D Robert Biedron, Vilija Blinkevi¢iaté, Marina Kaljurand, Radka Maxova, Maria Noichl, Carina Ohlsson, Pina
Picierno
The Left Silvia Modig
Verts/ALE Grace O'Sullivan
1 -
ECR Johan Nissinen
0 0

Izmantoto apzime&jumu skaidrojums:

+ : par

- pret

0 : atturas
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10.11.2023
LUGUMRAKSTU KOMITEJAS VESTULE

Dragos Pislaru,

Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas
priekSsédetajam

BRISELE

Temats:  Atzinums par EMPL komitejas zinojuma projektu par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko izveido Eiropas invaliditates karti un
Eiropas invalidu stavvietas izmantosSanas karti (COM(2023)0512 — C9-0328/2023
—(2023/0311(COD))

Godatais priekssedeta;!

Saistiba ar minéto procediiru Liigumrakstu komitejai tika uzdots iesniegt atzinumu Jisu
vaditajai komitejai. 2023. gada 24. oktobra sanaksmé ta noléma atzinumu nosiitit véstules
veida. Komiteja So jautagjumu izskatfja 2023. gada 29. novembra sanaksm& un pienema
atzinumu.

Lugumrakstu komiteja ir kontaktpunkts, kura pilsoni var sazinaties un apmainities ar
informaciju ar Eiropas Parlamentu. Liigumrakstu komiteja katru gadu organiz€ darbseminaru
par personu ar invaliditati tiesibam Parlamenta, kas ir dala no Jisu komitejas Sogad rikotas
Invaliditates ned€las programmas, un PETI komiteja ir aktiva ANO Konvencijas par personu
ar invaliditati tiestbam (UNCRPD) sistémas locekle.

Megs atzinigi vertgjam Komisijas priekSlikumu direktivai, ar ko izveido Eiropas invaliditates
karti un Eiropas stavvietu karti personam ar invaliditati ka ilgi gaiditu iniciativu, lai reagétu uz
diskriminaciju un bazam, kas rodas iedzivotajiem ar invaliditati. Sis instruments garantés
nediskriminaciju, parvietojoties pa ES valstim, radot noteiktibu un likvidgjot administrativos
SkerSlus gan personam ar invaliditati, gan privatiem un publiskiem pakalpojumu, iekartu un
darbibu operatoriem.

Daudzos lugumrakstos ir noraditi §k&rsli, ar kuriem saskaras personas ar invaliditati, kuram ir
ierobezota vienlidziga piekluve tiesibam uz brivu parvieto$anos un pieejamibu. Sajos
lugumrakstos aicinats ieviest visa ES atzitu ES invaliditates karti, stavvietu karti un invaliditates
pakapes savstarpgju atziSanu dalibvalstis, lai garantetu vienlidzibu ES. Invaliditates karte biis
noderiga ar1 personam ar neredzamu invaliditati, kas biezi saskaras ar papildu attieksmes
Skérsliem.

Ta ka jautajums par Eiropas invaliditates karti un Eiropas stavvietu karti ir aktuals,
Lugumrakstu komiteja jau ir némusi veéra priekslikumu direktivai, ar ko izveido Eiropas
invaliditates karti, tapat ka rezoliicija par autisma personu tiesibu saskano$anu un zinojuma par
personu ar invaliditati aizsardzibu, iesniedzot ligumrakstus: giita pieredze. Komiteja ltidza
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ieklaut visas situacijas, kad privati uzpémumi vai valsts iestades personam ar invaliditati
piedava 1pasus nosacijumus vai preferencialu rezimu. Turklat Ligumrakstu komiteja aicinaja
ar So karti nodroSinat personu ar invaliditati tiesibas brivi parvietoties visa ES, pieskirot kartes
turétajiem invaliditates statusa savstarp€ju atziSanu. Visbeidzot, ta mudinaja dalibvalstis izvirzit
verienigus mérkus attieciba uz karSu lietotaju tiesibu klastu un Komisijai nodroSinat to
pienacigu stenoSanu visas dalibvalstis, pienemot saistoSus ES tiesibu aktus.

Eiropas invaliditates kartei vajadzetu but brivpratigai, sapemamai un atjaunojamai par brivu,
neradot pienakumu to uzradit par pakalpojumiem, kas pieskirti saskana ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem. Tas biitu japienem visas ES dalibvalstis, kas sniegtu pienacigu medicinisko un
socialo palidzibu. Turklat Eiropas Komisijai ir jasniedz dalibvalstim tehniska palidziba Eiropas
invaliditates kartes direktivas 1stenoSana un jaizstrada 1pasa apmaciba un pamatnostadnes
vairakam nozarém, lai izvairitos no kavésanas ar parbaudém un krapSanu. Visbeidzot, ikvienai
valstij, kas v€las pievienoties ES, vajadzetu biit prasibai istenot noteikumus par karti.

Tapéc aicinu Jus pilniba nemt véra §is iedzivotaju bazas un perspektivas, kas aprakstitas

lugumrakstos, un ieklaut tas EMPL normativaja zinojuma par priekslikumu direktivai, ar ko
izveido Eiropas invaliditates karti un Eiropas stavvietu karti personam ar invaliditati.

Ar cienu

Dolors Montserrat
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PIELIKUMS. TO STRUKTURU VAI PERSONU SARAKSTS, _
NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJA IR SANEMUSI INFORMACIJU

Par §T saraksta sagatavoSanu ir atbildiga vienigi atzinuma sagatavotaja. Stradajot pie atzinuma
projekta, atzinuma sagatavotaja [idz ta pienemsanai komiteja ir sanémusi informaciju no $adam

struktiiram vai personam:

Struktiira un/vai
persona

Referente pazino, ka nav sanémusi informaciju no nevienas struktiiras vai personas.
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ATBILDIGAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts ES invaliditates kartes un ES stavvietu izmantoSanas kartes personam ar
invaliditati izveidoSana
Atsauces COM(2023)0512 — C9-0328/2023 —2023/0311(COD)
Datums, kad iesniedza EP 7.9.2023
Atbildiga komiteja EMPL
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Komitejas, kuram lagts sniegt atzinumu | IMCO TRAN FEMM PETI
Datums, kad pazinoja plenarsedé 19.10.2023 19.10.2023 19.10.2023 19.10.2023
Iesaistitas komitejas TRAN
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Referenti Lucia Duri§
IecelSanas datums Nicholsonova
4.10.2023
IzskatiSana komiteja 19.9.2023 7.11.2023 30.11.2023
PienemsSanas datums 11.1.2024
Galigais balsojums +: 39
— 0
0: 0

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsoSana

Jodo Albuquerque, Atidzhe Alieva-Veli, Dominique Bilde, Vilija
Blinkeviciuté, Milan Brglez, Jordi Cafas, David Casa, Leila Chaibi,
Ilan De Basso, Jarostaw Duda, Estrella Dura Ferrandis, Lucia Duri§
Nicholsonové, Cindy Franssen, Chiara Gemma, Elisabetta Gualmini,
Agnes Jongerius, Radan Kanev, Adam Kosa, Katrin Langensiepen,
Elena Lizzi, Sara Matthieu, Jozef Mihal, Max Orville, Dennis Radtke,
Antonio Maria Rinaldi, Mounir Satouri, Monica Semedo, Eugen
Tomac, Romana Tomc, Nikolaj Villumsen, Maria Walsh

Abir Al-Sahlani, Catherine Amalric, Romeo Franz, Lina Galvez
Muifioz, José Gusmao, Carina Ohlsson

klat galigaja balsoSana

Maria Noichl, Vera Tax

Iesnieg§anas datums

12.1.2024

RR\1294155LV.docx

139/140 PE754.831v02-00

LV




) ATBILDIGAS KOMITEJAS
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